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,Pasduo par mnase mposope feTumCTBa. Ko-
JleBKa ce TIOCTIe/lbH IIyT 3amuXxaa Kajia je ropesa
kyha. J)KuBe oficjaju Tor mnokapa y fedjuM ouyuma
Iyro, Ayro.. Y MHOI'HM paTHHM Hohuma mIpoBe-
IeHHM II0fl KpPOBOBHMA Off LIYMCKOT Ipama HIH
03Be3flaHOr Heda, ITOHOBO Ce 3a)KapH CTpAaIlIHU
oram, IIITO Ce Ka0 PyMEeHH IeBall yCajHuo y KpoB
ponHe xyhe. U na du yracume Ty BaTpy Koja mpe-
TH [Ja U3TOPH 04H, jaBmbajy ce cyse. H y muma, Kao
y MaJeHHM je3epruMa, CTaHy [ia ce oriefajy odpu-
CH IUTOMHUX HEKHUX KPajoJIHKa H Jelyjajy ce CMH-
peHe Bozie. To Majka ycriaBaHKy neBa. [leBa majka
yCIIaBaHKy H, OfijeJHOM, TPTHe Ce jep Ha HheHUM
pyKama u Hema BHIIIe JleTeTa: O[JHeo ra par. A 1oj

OCTaBHO pany oes Hpe6031a H HeJolleBany I1eCMy

Koja T'yIIH y Ipiy".

Hapu_tu3al-tcxa yutmanka, 1982, 10.

Hpyru cBercku paT Ha TepuTopuju Kpasme-
BHHe JyToclaBHje, 3all0MeT Ba3[QyIIHUM Haramom
Tpeher pajxa m meroBmx caBesHmka Ha Beorpap

6. arrpuiIa 1941. TOAUHE, YCIOBHO je Op3y KaluTy-

“The war smashed the blue windows of child-
hood. The cradle was rocking for the last time
when the house was burning. The flashes of the
flame live in children’s eyes for a long, long time...
In many war nights spent under the roofs of for-
est’s branches or starry sky, the horrible fire ig-
nites again that settled as a flush cock on the roof
of the birth house. And to put out the fire that
threatens to burn the eyes, tears appear. And in
them, as in small lakes, the outlines of some do-
mestic landscapes are reflected and calm waters
stir. It is a mother singing a lullaby. The mother
is singing the lullaby and, suddenly, she twitched
because there is no child in her arms anymore:
the war had taken them. And it left her a wound
that cannot be healed and the unfinished song
that chocks in her throat.”

Partizanska c¢itanka, 1982, 10.

The Second World War, which was started in
the territory of the Kingdom of Yugoslavia with
the air attack on Belgrade by the Third Reich and
its Allies on 6™ April 1941, caused quick capitula-



Cucrem
KOHIIEHTPaHOHHX

u noropa cmpta HIX ,Jacenosam”

The Independent
State of Croatia’s system of concentration
and death camps

“Jasenovac®

Janyjy jyrocIOBEeHCKHX OpPY’KaHHUX CHara M pac-
napyaBame TEPUTOPHje Ha HeMauKy, HTalIHjaHCKY,
mabapcky u OyrapcKy oKynanuoHy 3oHy. Ha Tepu-
TopHju XpBarcke, bocHe u XeplerosuHe u fieoBa
Cpbuje, 10. anpuia 19;1. rofuHe, IpoIalleHa je
Hesasucha [Ipxasa Xpsarcka (HIIX). HUcroBpeme-
HO Ca TePHTOPHjaTHOM TIOIeJIOM JipiKaBe, Ha CBUM
OKYTIMPAHUM TEPUTOPHjaMa OTIIOYETO je BpIIEHe
pPaTHHUX B3JI0YHHA M TO IPBEHCTBEHO TeHOIH7A
HaJl CPIICKUM, jeBPEjCKUM H POMCKUM LIUBHIHNMA,
IojefMHAYHA U MacOBHA yOHCTBA, JIOTOpPHCame U
IIPUCHJIHE [ellopTaldje CTaHOBHHINITBA, IIOIYT
MacCoOBHOTI' TIpecesbaBama CloBeHalla Ha TepUTO-
pujy Cpduje oz HeMaykoM OKYTIAIIHjOM H Y IIoje-
nuHe nenose HIIX m opraHu3oBaHOT Hce/baBama
Cpba ca tepuropuje HIX y Cpoujy".

On camor mpornamiewa y HapogHum Hosu-
Hama, crykoeHoMm nucty HIX, mramnan je uu-
TaB HU3 3aKOHOJJABHUX aKaTa — 3aKOHCKe Ofjpef-
Oe, Hapende W IIPOITACH — KOjHMA je peryIHCcaHo
HOBO IprkaBHO ypeheme n mpaBHH monoxaj Cpda,
JeBpeja m Poma. 3akoHcKa oppenda 3a ondpanHy
Hapojia W JApskaBe OWIa je OCHOB 3a HacTaHaK
OpOjHHX ,peIpecHBHHX IIpoIlMca M Mepa: 3a-

KOHCKa ofpenda o momnucuBamy Cpda mpasoc-

1 Bume y: Slobodan D. Milosevi¢, Izbeglice i preseljenici na
teritoriji okupirane Jugoslavije 1941-1945 (Beograd: Narodna
knjiga - Institut za savremenu istoriju, 1981), 19-35.

2 Mirko Per§en, Ustaski logori (Zagreb: Globus, 1990), 28.

tion of the Yugoslav armed forces and partition
of the territory on German, Italian, Hungarian
and Bulgarian occupational zones. The Inde-
pendent State of Croatia (Nezavisna Drzava Hr-
vatska - NDH) was established in the territory
of Croatia, Bosnia and Herzegovina and parts of
Serbia on 10" April 1941. Simultaneously with the
territorial partition of the state, war crimes were
being performed in all of the occupied territories
primarily genocide against Serbian, Jewish and
Roma civilians, single and mass murders, camp
internments and forced deportations of the pop-
ulation, such as mass moving of the Slovenians
to Serbia under German occupation and some
parts of NDH and organized moving out of the
Serbs from NDH to Serbia'.

From the very proclamation in Narodne
novine, official newspaper of NDH, a whole range
of legal acts were being printed - legislative en-
actments, orders and regulations — so as to estab-
lish a new state system and legal position of the
Serbs, Jews and Roma. Legislative enactment for
defense of the people and state was the basis for
inception of the numerous ‘repressive regulations

and measurements™ Serbian population was di-

1 See more in Slobodan D. Milosevic¢, Izbeglice i preseljenici
na teritoriji okupirane Jugoslavije 1941-1945 (Beograd: Narodna
knjiga — Institut za savremenu istoriju, 1981), 19-34.

2 Mirko Persen, Ustaski logori (Zagreb: Globus, 1990), 28.



naBana Ha Tepuropuju neine HIX y poxy of 15
TaHa, Hapezda o myKHOCTH npHjaBe CpdujaHama
U BHUXOBHUX ITI0TOMAaKa KOjH Cy ce IOCETHIN Ha Te-
puropujy HIIX mocie 1. janyapa 1900, 3aKOHCKa
ofipenida o IpenacKy U3 jeflHe Bepe y /IpyTy, Ofiy-
3UMame MMOBHHe, 3adpaHa hupunuie Ha Iieioj
teputopuju HIIX, mpoMeHa Ha3uBa yJIHIlA U TPro-
Ba, 3aTBapame CPICKUX OCHOBHHX IIIKOJA U yCTa-
HOBA, OTIYIITame ca IOoca y Jp’KaBHUM HHCTHTY-
I[MjamMa U HACHJIHO TI0KATOIHYABAE®, JUPEKTHO Cy
HIOTOIMJIE CPIICKO CTAHOBHHUINTBO. CBAaKOTHEBHO
3acTpallnBame HapenooM fia ce cBH Cpdu 1o Kpaja
aTpuia 1941. TOLHHE MOPajy HCeTHTH Y OKYITHPaHy
CpOujy m3asBajo je MaHUKY, IIpe CBeTa KOI Ceoc-
KOT CTaHOBHHMIITBA'. 3aKOHCKe Ofipefide O pacHO]
IPUIIAJHOCTH U 3aIITHTH apHjeBCKe KPBH U YaCTH
XPBaTCKOT Hapofia yCIOBHIIE Cy H3Y3eTHO TeXKaK
nonoxaj Jespeja 1 Poma Koju cy JKHBeJIH Ha TepH-
topuju HIX. [IpoTrepuBame CTAaHOBHHUIIITBA, IIOje-
IUHAYHA 1 MacoBHa youcTsa Cpoa, JeBpeja u Poma
II0 €THUYKO], BEPCKO] U PacHO] PUIAJHOCTH, Kao
U TIOMTUTHYKAX HEHCTOMHIIUbEHHKA, YHHIIITABAHE
HMMOBHHE, Xalllllerkha U IPHCHIHE JeropTaluje, Io-

CTaJIA Cy CBAKOZHEBHLIA®.

3 Okruznica. Vjerozakonski prelaz, Ministarstvo unutarnjih
poslova od 16. rujna 1921, Crkvene vijesti, br. 39 (1931), 362.

4 M. Persen, nd., 3.

5 M. Persen, n.d., n3: ,Jbyzie ybdujajy y BIaCTHTHM JOMOBHMA HIH
HCIIpe]] BAX, Ha BHBaMa, CByJa Ifje cTUrHY. H To crape m Miafe,
Tjery U oppacie, MyIIKapIie jxeHe. MeTKOM H HOJKeM. Y3 ITaJbeBHHY
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rectly hit by legislative enactment of recording
the Orthodox Christian Serbs in the whole terri-
tory of NDH in 15 days, order of duty to sign in
the Serbs and their descendants who settled on
the territory of NDH after 1** January 1900, legis-
lative enactment of conversion to another faith,
property confiscations, prohibition of the Cyrillic
alphabet in the whole territory of NDH, renaming
of the streets and squares, closing primarily Ser-
bian schools and institutions, discharging from
state institutions and forced conversion into Ca-
tholicism.* Everyday intimidations by order that
all Serbs have to move out into occupied Serbia
until the end of April 1941 raised panic especially
among people from villages’. Legislative enact-
ments about race and protection of Arian blood
and honour of the Croatian people caused very
difficult status of the Jews and Roma who lived
in the territory of NDH. Pogroms of the popula-
tion, single and mass murders of the Serbs, Jews
and Roma because of their ethnic, religious and
racial background as well as political opponents,
property destruction, arrests and forced deporta-

tions were everyday occurrences®.

3 Okruznica. Vjerozakonski prelaz, Ministarstvo unutarnjih
poslova od 16. rujna 1941, Crkvene vijesti, no. 39 (1941), 462.

4 M. PerSen, ibid 113.

5 M. Persen, ibid, n3: ‘They slaughtered people in their own
houses or in front of them, in the fields, wherever they could. The
elder and the young, children and adults, men and women. By

Henocpenno no npornamemsy H/IX, mounmwenn
Cy W IIPBH BEJINKH MACOBHH 3JI0MHHH HaJl CPIICKUM
nuswinMa y Crapom IlerpoBom Cemy, I'ymosmy
Koz Bjenosapa, XpBarckom bnarajy Ha Kopayny, y
[nuan, Jbyoymkom, Carkom mocty, Kisyay, [Ipuje-
nopy, lpBapy u y JpyrEM MecTHMa y Kojuma Cy,
3ajeflHO ca CBOjUM IOpoAHIlaMa, yOHWjaHa U flela
cBHX y3pacTa. Hexka off HajMacOBHHjHUX CTpATHIIITa
Cpba y nepuopy JIpyror cBeTcKor para duie cy I'a-
pasure kop Buxaha, llpHo jesepo kox Bocancke
Kpyme, kao u dpojHe jame MOy T OHE TIOZ HA3HBOM
Bormuesarn; y OunjeBy xop [Ipsapa ymamhene mo
YMOPCTBY ,MHOTO CHUTHE Jijelie U )KeHa" y Kojoj je
mpoHaheHO MHOTO ,IjeUHjuX KOJIHjeBKH ca HOBO-
poheruanu® Y Toky [Ipyror cBeTckor para, y Jyro-
CIaBHjH Cy, 3ajeJHO ca pofuTe/buMa, Hajmiahu
CTpajjalil U y XepIieroBauykuM jamama, momyT Ko-
puhke jame, jame Ilangypure, busosse jame, XyTo-
Ba, ['omydunke Kop llypmanana’... Tparuusy cyn-
OuHy cyHapofiHHKa u3 BocHe u Xeplerosutue u

ui Oes mwe. Bprcak HeflyKHe Jijelie U Jby[id HUje HX 3aycTaBibao. Ha-
pehema cy msspmasana. C mocedbHom crpaiithy W HACHTHHILTBOM,
HeDpojaHO ITyTa y3 MyJeme, CHIOBambe U HajoerthyTHHja Jby/iCKa 0C-
KpHaBJbeRa. YOHjaso ce ca cyZoM HId Ge3 mera. 3aTo mTo cu XpBaT
— W37ajuIa, KOMYHHCT, JyrOCTOBeH, HelpHjaTemb, IIOTHTHYKE IIPO-
THBHHK, CyMBHB, HenohyzaH, Cpous, XKuzgos niu Pom. Ha cBe cTpa-
He Cy HHIala CTPATHINTa M ryOHiHINTa. BHJIO je To Bpujeme Xajke
Ha JbyJICKe IIaBe’.

6 Josan Mupkosuh, 3nouunu Hag Cpbuma y HesasucHoj Jpa-
su Xpeaickoj (Beorpan: CBer Kiure, 201%), 52-61.
7 Bume y: Dane Lastavica, Bezdane jame Nezavisne Drzave

Hrvatske zdernjace srpskog naroda: 1941 .. (Beograd: Fond za
istrazivanje zlo¢ina genocida, 2008).
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Just after proclamation of NDH the first
massive mass crimes were committed against
Serbian civilians in Staro Petrovo Selo, Gudovac
near Bjelovar, Croatian Blagaje in Kordun, Gli-
na, Ljubusko, Sanski most, Klju¢, Prijedor, Drvar
and other places where children of all ages were
killed along with their families. Some of the most
massive killing sites of the Serbs in the Second
World War were Garavice near Biha¢, Crno jeze-
ro near Bosanska Krupa as well as numerous pits
such as Boticevac in Ocijevo near Drvar that is re-
membered as a place of death of ‘many tiny chil-
dren and women’ in which many ‘cradles with
newborns® were found. In Yugoslavia, the young-
est suffered together with their parents during
the Second World War in pits in Hercegovina,
such as Koricke pits, Pandurice, Bull pit, Hutovo,
Golubinka near Surmanci’... Serbian population
in Srem, which territorially belonged to NDH

bullet and by knife. With setting fire or without it. The screams of
the innocent children and people didn’t stop them. The orders were
being carried out. With a special passion and violence, numerous
times along with torturing, raping and the most ruthless human
desecration. One could be killed with verdict or without it. Because
one was a Croat — a traitor, a communist, a Yugoslav. an enemy, a
political opponent, suspicious, unwanted, a Serb, a Jew or a Roma.
Killing sites and execution places were emerging all around. It was
a time of hunt on human heads.’

6 JoBam MupkoBuh, 3nouunu nag Cpbuma y HesasucHoj psca-
su Xpsauickoj (Beorpan: CBeT Kmure, 2013), 52—61.

7 More in Dane Lastavica, Bezdane jame Nezavisne Drzave
Hrvatske Zdernjace srpskog naroda: 19;1— .. (Beograd: Fond za
istrazivanje zlo¢ina genocida, 2008).



XpBaTcKe [JOKHBEJO je H CPIICKO CTAHOBHHILITBO
y CpeMy Koju je, of ampuia 1941. TOOUHE, TepHU-
TopujanHo npunasao HesasucHoj [Ip>xkaBu XpBart-
CKOj. Y KasHeHO] ekcrnenunnju Bukropa Tomuha,
,CPEMCKOM KpBaBOM JIeTy" 1942. TOfjUHe, yOHjeHO
je Buile ofi 6.000 myAn Mely Kojuma je duno u
JKeHa U Jlelle, a yXallllleHO OKO je 10.000 IIUBUIA,
MAaXOM CPIICKHX.

[Mpornamemwe HIX o3HauWIo je U yc-
IOCTaBJ/bakhe YUTABOT CUCTEMA 3aTBOpA H JI0ropa
3a , HerohypHe enemenTe’ Cadupanauira — mpo-
Ja3HH JIOTOPH y IPUBPEMEHUM 00jeKTHMa, y 0C-
HOBHHUM IIIKOJIAMa, COKOJICKHM [JOMOBHMA, J1BO-
pHIITHMA, 3aTBOpPHMa H ,IOX BeApHM Hedom"
— OpraHHM30BaHa Cy TOKOM aKIigja ,Juirhema Te-
peHa“ 1941. roguHe.* Beh TokoM ampmia 1941, oc-
HoBaH je norop Januya y KonpuBHHUIH, 3aTUM
noropu y Jlodop-rpapy, Kpymmuuiu, BHakosy,
l'opwoj Pujenn xon Kpuikesana, rocnuhka rpy-
na noropa (Focnuh—JagosHo-Ilar), morop y Crc-
Ky... Y aBLYCTY 1941. TOLHUHE OCHOBAH je M CHC-
TeM KOHI[eHTpallHOHUX H joropa cmptu HIX
Jacenosan ca crpatumrem y Howoj ['paguan u

JIOTOPCKAM eKOHOMHjama y YmTunu, Mnakwu, Ja-

OnaHLy U AD.

8 J. Mupxosuh, HI., 62-63: y HaBe[IeHOM Jlely ayTop HAaBOAHW fa
Cy TakBH JIOTOPH IIOCTOjaaH Ha 3arpedaukom 3bopy, y Hapysapy.
Cpemckoj Mutposunu, Bykosapy, CraBorckom Bpony, Hosoj I'pa-
nuirky, Capajesy, ['pydurraom nomy, Bujemsnnn, Tecanhy, Bamary-
1y, Kprokesiuma, lleposbaHnMa u OPOjHHM JIPYTHM MECTHMA.
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from April 1941, had the same tragic destiny as
their compatriots from Bosnia and Hercegovina
and Croatia. In the punitive expedition of Viktor
Tomi¢ in ‘Srem’s bloody summer’ in 1942, more
than 6,000 people were killed among whom were
women and children and there were about 10,000
mostly Serbian civilians arrested.

Proclamation of NDH was also marked by es-
tablishing of a whole system of prisons and camps
for ‘unwanted elements’ Gatherings — transit
camps in temporary facilities in primary schools,
village cultural centres, Falcon centres, yards, pris-
ons and ‘under clear sky’ — were organised dur-
ing an action of ‘terrain cleaning’ in 19;1°. A camp
called Danica was established in Koprivnica dur-
ing April 1941, then camps in Lobor-grad, Kruscica,
Dakovo, Gornja Rijeka near Krizevac, Gospi¢ group
of camps (Gospi¢-Jadovno-Pag), a camp in Sisak...
NDH system of concentration and extermination
camps Jasenovac was established in August 1921
with execution site in Donja Gradina and camp
facilities in Ustica, Mlaka, Jablanac and elsewhere.

The youngest inmates in NDH camps were
captured children. They were of different ages —

older children but also newborn babies who were

8 J. Mirkovi¢, ibid, 62-63: the author says in the cited work that
such camps existed at Zagreb Rally, in Daruvar, Sremska Mitrovica,
Vukovar, Slavonski Brod, Nova Gradiska, Sarajevo, Grubisno polje,
Bijeljina, Tesli¢, Banjaluka, Krizevci, Cerovljani and many other
places.

13



13

Y noropmma HIIX cy, kao Hajmuahm moropa-
11y, OMJIa 3aToueHa U fielia. Buio je mere pasmnun-
TOT y3pacTa — ¥ ofipaciie fielle aHl U TeK poleHux
0eda Koje cy ca Majkama 3apo0JbeHe H Jl0BefleHe
y norope. Heka fiema cy ce u pahana y moropuma.
Bume pecetmHa Xwibaja jelie y JIOropaMa je
yOHjeHO WIH YMPIO Off 3apasHUX OOJEeCTH U Tia-
nu. [To ucrpaxkuBawuma JIparoja Jlykuha, camo y
CHCTeMY jaCeHOBAUKHUX JIOTOpa CTpajalo je dausy
20.000 Jele — Hajpehu Opoj CpIICKe, 3aTHM pOM-
CKe, MyCIHMAaHCKe, XpBaTCKe H jeBpejcKe Jielle,
yapacrta 7o 14 roguHa’. Melh)y muma cy duna mena
yuntesma Jbydune n Bpanka Bocanna ns Bocan-
cke [ydumne: Cphan (1), Hemama (8), [JusHa (3) 1
Jbumana (2)'°. Jloropucare i yOHCTBA YHTABHX 10~
popuIa YIMefHUX Jby/iH, y IIHJbY 3acTpallliBama
CTaHOBHHUIIITBA, KA0 U yOHUCTBa BHUXOBE Jlelle Koja
He MOTY OHTH IOJIHTHYKH W BOjHH IIPOTHBHUIH,
CBeflovye O HEeCIIOPHO] HAMEePH U3BpIIIaBaba reHO-
LHa HaJ CpICKUM Hapozrom y HIIX.

CBakoJHEBHOM TepOpY je OHIO HU3I0KEeHO H
CPIICKO CTaHOBHHUIITBO Ha obamrama peke [IpH-
He KOje je MPHUCHIHO W OPTaHHU30BaHO IIPOTEPH-

BaHO ca Teputopuje HIX y oxynupany Cpowujy,

9 Dragoje Luki¢, Bili su samo deca. Jasenovac — grobnica 19.432
devojcice i decaka (Laktasi: Grafomark — Beograd: Muzej Zrtava
genocida, 2000).

10 Bumre y: Tama Tynekosuh, ,Crpagame nopoguie Bocanan®, To-
nona: yaconuc JY Cromer-nonpydja Jomwa paguna, V, Op. 5, (2019),
164—-179.
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captured and brought to the camps along with
their mothers. Some children were born in the
camps. More than tens of thousands of children
in the camps were killed or died due to infectious
diseases and famine. According to researches that
provided Dragoje Luki¢, only in Jasenovac con-
centration camps system perished near 20,000
children — the most of whom were Serbian, then
Roma, Muslim, Croatian and Jewish children to
14 years of age’. Among them were children of
teachers Ljubica and Branko Bosanac from Ko-
zarska Dubica: Srdan (11), Nemanja (8), Divna
(1) and Ljiljana (2)°. Internments in the camps
and murders of the whole families of respectful
people as well as killings of their children who
could not be political and military opponent, for
purposes of intimidating the population, testify
about indisputable intention of committing gen-
ocide against Serbian people in NDH.

Serbian population living at the coasts of the
Drina River was exposed to everyday terror of
forced and organised pogroms from the territo-
ry of NDH into the occupied Serbia according

to an agreement between German and Croa-

9 Dragoje Lukic, Bili su samo deca. Jasenovac — grobnica 19.332
devojéice i decaka (Laktasi: Grafomark — Beograd: Muzej Zrtava
genocida, 2000).

10 More in: Tamwa Tynexkosuh, ,Ctpagame nopozauie Bocanar”, To-
aona: wacouuc JY Caomen-aogpyuja Jowa I'paguna, V, no. 5, (2019),
1654-179.



Ha OCHOBY CIIOpasyMa HeMauykux ® Bracth HJIX
y 3arpedy of 4. jyHa 1941. TOHHE, IT0 KOjeM je Ha
tepuropujy Cpduje u y nenose HIX, Ha Kojuma
je JKuBeIo CPIICKO CTaHOBHHUIITBO, Tpedano uce-
JHUTH €0 CI0BeHAUKOI CTAaHOBHHUINTBA W3 [lome
Hlrajepcke u Kopyllike, aHeKTHpaHe Of CTpaHe
Tpeher pajxa”. 3a Cpde us HIIX, Koju cy HacTamu-
BaJIK IIpefiBUl)eHe TEPUTOPHje, TO je HCTOBpEMEeHO
3HAYMJIO W NPUCHIHO pacedbaBame y Cpoujy. Ha
OCHOBY CIIOpasyma HEeMauyKOr' BOJHOT 3aIllOBeIHH-
ka Cpbuje u Brage HIX duno je mpexnsuheno ga
ce y Cpbujy npotepa 195.000 Cpda unmMe OU pyKo-
BOJJHJIO HOBOOCHOBAaHO [IpKaBHO paBHATEBCTBO
3a TIOHOBY,” a OCHOBAHH Cy M CAaOHUPHH JIOTOPH 3a
Cpbe u Cnosenrtie y CraBonckoj [Toxxesn, Cucky,
Lamnpary, Bjenosapy u bujesunu. Ha ocHOBY pas-
JUYUTUX H3BOPA, Y OPraHHU30BaHHUM TPAHCIIOP-
tuma u3 HIIX je y Cpdujy moj HeMaukoM OKyTa-
I[UjoM IIpecesbeHO u3Mel)y 12.436 1 18.851 Cpoda.”

1 Habdermume u3 Crnosennje y Cpduju cy due cMmemrere y Ja-
ronguun, Rynpuju, [lapahuny, Bpwaukoj Bawu, Apanbenosiy, Tp-
cTeHHKYy U KpaskeBy, y KojeM Cy HEKH Off BHX H TParHyHO CTpaja-
JH y OKTOOpY 1941. roguHe. Buau: Silvija Krejakovic¢ i Urska Strle,
LRekvijem za harmoniku: Slovenci u kontekstu masovne odmazde
u Kraljevu®, y: Dve domovini: razprave o izseljenistvu — Two

homelands: migration studies, br. 33 (zo11), (Ljubljana: Institut za
slovensko iseljenstvo in migracije ZRC SAZU, 2011), 73-89.

12 Mapujana Mpaosuh u 3opan Burmesuh, ,3Havaj u ynaora mpo-
Harasjie y 3J10YHHHMA YCTAlIKHX H OJHOCY KI€PHKAHCKHX BIACTH
IIpeMa CpIICKOM CTaHOBHHUINTBY Y HesaBucHoj [IpskaBu XpBaTcKoj”,
y: Batiucu: N'ogummak Hcropujckor apxusa [loxapesan, VII, op.7,
(2014), 222.

13 Marica Karakas Obradov, ,Migracije srpskog stanovnistva na
podrucju Nezavisne Drzave Hrvatske tijekom 1941. godine®, Casopis
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tian authorities in NDH signed in Zagreb on 3"
June 191 that supposed resettlements of a part
of Slovenian population from Lower Styria and
Koruska that were annexed by the Third Reich”
to the former Serbian territories. For the Serbs
from NDH who settled these territories, it meant
forced resettlement into Sebia as well. According
to an agreement between the German military
commander and the authorities of NDH, it was
foreseen that 195,000 Serbs should be expatriat-
ed under command of newly formed State Agen-
cy for Economical Renewal® while gathering
camps for the Serbs and Slovenians were formed
in Slavonska Pozega, Sisak, Caprag, Bjelovar and
Bijeljina. According to different sources, there
were between 12,436 and 18,851 people resettled
in Serbia under German occupation in organised

transports from NDH.

11 Refugees from Slavonia were housed in Serbia in Jagodina,
Cuprija, Paraéin, Vrnjacka Banja, Arandelovac, Trstenik and Kral-
jevo where some of them died tragically in October 191. See: Sil-
vija Krejakovi¢ and Urske Strla "Rekvijem za harmoniku: Slovenci
u kontekstu masovne odmazde u Kraljevu,” in: Dve domovini: raz-
prave o izseljenistvu — Two homelands: migration studies, no. 33
(zo11), (Ljubljana: Institut za slovensko iseljenstvo in migracije ZRC
SAZU, 2011), 73-89.

12 Marijana Mraovic i Zoran Vignjevi¢, “3Havaj u ynora mpomna-
raHyzie y 3JI04MHEMA yCTAIIKHAX W OfJHOCY KIEPHKAHCKHX BIACTH IIpe-
Ma CpIICKOM CTaHOBHHIITBY y HesaBucHoj JlpkaBu XpBaTckoj”, in:
Bauucu: I'oguwrak Hcwiopujckoi apxusa Iloxapesau, VII, no.z,
(2014), 22.”

13 Marica Karaka$ Obradov, “Migracije srpskog stanovnistva na
podrudju Nezavisne Drzave Hrvatske tijekom 1921. godine”, Casopis
za suvremenu povjest, vol. 33, no. 3, (2o11), 819.
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Bexxehu on curypre cmprtr, Cpdu ca TepH-
topuje HIX cy u camocranHo, yecto de3 oxehe,
odyhe m JoKyMeHara, ITOKYIIaBaaH fa MpederHy
y Cpoujy, npenasehu [Jpuny u CaBy kox bame
Kosumaue, Lipre bape, 3acasune, Mane Mutpo-
purie u [[lanma. Y nu3dermuuykum KoroHaMma OHo je
BeJIUKHU Opoj felle, Hajuemthe cupounha ca mop-
pyyja Jluke, banuje, Kopnyna, us Bocre u Xep-
IIeroBuHe..."

Hemauke BojHe BracTu y CpOuju cy of mpen-
craBHuKa Biaactd HJIX 3saxreBase mpecTaHak
LOKPYTHOT" IOHaIIama mnpema 3apodmeHuM Cp-
dbmMma jep ce 3dor Tepopa, HeocTaTKa XpaHe H
CMeIITaja, Kao U 300r ,Je30praHusanuje” TpaHc-
IIOpTa OMETao0 HeMayKy IUIaH pacesbaBama Cio-
BeHana y HIIX u nenose okynupane Cpouje 1941.
roguHe®, [locTymak wieraxHor HpeSaHI/IBaH)a
Cpbda u Cpdujanana ca teputopuja HesaBucue
Ip>xaBe XpBaTcke Ha TepuTopuj ['yBepHemeHTa
Cpbduje cTBapa HE3TOOHO PacHOIOKeme, Koje ce
YyecTo IpeTBapa y peBoJIT rocnoguHa Heyxayce-
Ha, U OCTaJHX IIpeJCTaBHHKA OKymanuoHe Ibe-
MauKe BIACTH, jep 0BaKOBO ITpedaliiBame CTBapa

BeJIHKe W HeloTpeOHe NPHUIHKe H HeYTOJHOCTH

za suvremenu povjest , vol. 43, br.3, (2011), 819.

14 Mapxko 3. Pesuh, Habernmuxo nurame y Hosom 8pemeHy 1941.
roguHe, (FJUILIOMCKH paf), YHHBepsuTeT y Beorpany, Onemsemne 3a
HCTOPH]Y, 2019, 17.

15 Andrija Ljubomir Lisac, ,Deportacije Srba iz Hrvatske 1921.%
Historijski zbornik, IX, br. 1-4 (1956), 135-136.
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Running away from sure death, the Serbs
from the territory of NDH tried to escape in Ser-
bian on their own, often without clothes, shoes
and documents crossing the Drina and the Sava
at Banja Koviljaca, Crna Bara, Zasavica, Mala Mi-
trovica and Sabac. In the refugee columns there
were lots of children, most often orphans from
Lika, Banija, Kordun, Bosnia and Herzegovina..."

The German military authorities in Serbia de-
manded from the authorities of NDH to stop with
the ‘cruel’ conduct towards captured Serbs be-
cause the terror, lack of food and accommodation
and most of all ‘disorganisation’ of the transport
disturbed the German plan for resettlement of the
Slovenians in NDH and parts of occupied Serbia
in 1941 “The act of illegal moving out of the Serbs
and Srbijanci from the territory of NDH to the ter-
ritory of Government Serbia causes inconvenient
spirits that usually transforms into revolt of Mr.
Neuhaus and other representatives of the German
occupational authorities because such transport
produces huge and unnecessary circumstances
and inconveniences for the German occupational
authorities. The Serbs and Srbijanci resettled in

this way frequently shelter without any control in

13 Mapko 3. Pemuh, Hsdermmuko nurame y Hosom 8peme-
ny 1941. ropute, (bachelor thesis), University of Belgrade, History
department, 2019, 17.

15 Andrija Ljubomir Lisac, “Deportacije Srba iz Hrvatske 1921,
Historijski zbornik, IX, no. 1-3 (1956), 135-136.

Ibemaukum oxynanuoHuM BiracTuma. Ha oBaj Ha-
yuH npedavenu Cpdu u CpdujaHITH 0OMIHO 3HALY
Des KOHTpOIle Jla ce CKIOHe Ha CKpHUBeHa U He-
IIpUCTYyIIavyHa MjecTa FOPCKHUX BjeHalla U ILIyMa,
Te IOIITO UM HeCTaHe XpaHe CTBapajy pasHe
IbavKalke danne’ CIumyHa CHUTYyaldja je duia u
y Cpemy, rrie ce ,ca yxamnmeHum Cpduma HU3Bp-
I1aBajy CTpalllHa HefljeJla H MpIliBapema, Haroce
Ofl CTpaHe YCTaIlIKHUX IIpelCTaBHUKA, Koja Bpehajy
HajOCHOBHH]e JbyJICKO JOCTOjaHCTBO HU ocjehame.
Tume ce, TO jeCT OBAKOBHM IIOCTYIIKOM CTBapajy
BeJINKe HEYTONHOCTH IbeMaukum BOjHHM CHara-
Ma Ha TepuTopujy 'oyBepHemenTa Cpouje, jep ce
BrMa odpahajy crorure u croTrHe Cpda ycMeHO
a ¥ MHCMEHHUM IipeficTaBKama HaBahajyhn naum-
He MpIjBapema U Myuema, Te Ce TPakd pjella-
Bame OBAKBHX IIpe/iCTaBaka“ HalloMumyhu fja ce
HeMauKe BJIACTH He IPOTHUBE H3BpIIEHY CMPTHE
KasHe ,HaJ| KpUBIUMa®, Koje ,Tpeda U3BpIIIaBaTH
CTpHjebameM 0e3 Myuema U MpluBapema.”® [Ipu-
CHJIHO IIpece/beHu CpOH KOjH Cy OpraHH30BaHUM
TpaHCcIOpTHMa CTHIMH Yy Cpdujy mpeko Impernasa
Baposunny, Canam Lipaodapcky, llpua Bapa, 3a-
caBunia u Mana MurpoBuna dmwin cy U3 Korapa
I'pybumno [lomwe, bjenosap, bamanyxka, [leTpuma,
3arped, Jlynbepr, Ilokera, Byrojmo, Hamwure,
Mocrap, Bucoxko, Iloxera, bocarcka I'papumika,

16 Isto, 136.
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hidden and unapproachable places in mountain
ranges and in the woods forming different rob-
bing bands after they are left out of food” Similar
situation was in Srem where “horrible misdeeds
and mutilations are being conducted upon arrest-
ed Serbs by the Ustasha representatives which of-
fends the basic human dignity and feelings. Such
deeds create great inconveniences for the German
military forces in the territory of Government
Serbia because hundreds of the Serbs address to
them verbally and in written form listing all the
means of mutilations and tortures, so a solution
for this situation is being sought” noting that Ger-
man authorities are not against executions “upon
the guilty ones” which have to be conducted by
shooting and without torturing and mutilating”’®
Forcefully moved Serbs who arrived in Serbia in
organized transportations through the passings
Badovinci, Salas Crnobarski, Crna Bara, Zasavica
and Mala Mitrovica were from provinces Gru-
bisko Polje, Bjelovar, Banjaluka, Petrinja, Zagreb,
Ludberg, PoZega, Bugojno, Nasice, Mostar, Visoko,
Bosanska Gradiska, Tuzla, éazma, Koprivnica, Vi-
rovitica, Doboj, Nova Gradiska, Sisak and others.”

Escaping the Ustasha terror in East Bosnia,
many Serbian refugees sought salvation in Ser-

bia across the Drina at Skelane (Srebrenica) and

16 Ibid, 136.
17 Ibid, 138.



Tysina, Yazma, Konpusauna, Buposuruna, [J0doj,
Hosa I'pagumka, Cucak u fpyrux.”?

Beskehu ucmper ycramkor tepopa y Hcrou-
HOoj BocHH, TOKOM 19;2. TOofMHE, OpOjHE CpICKe
usdernuIle Cy crac npoHanasuie ofnasehn y Cp-
oujy mpexo [Ipune kox Crenana (Cpedpenuria) u
Koz, Crapor Bpopga, mogmuhyjyhu Hemie na ux
yamIiuMa IpeBesy IpeKo peke. Bunu cy cMmernre-
HU y 3a0BHHAMa, & 3aTHM U I10 OPOjHHUM MeCTHMa
mupoMm Cpouje.

Y3 n30erno CpIcKo CTaHOBHUIITBO U3 bocHe
u XepueropuHe H XpBaTcke y okynupany Cp-
oujy cy npuctusanmu u Cpdu us Bojsopune, npu-
CHJIHO IIpedanuBaHu npeko Tuce u [lyHasa, a ca
jyra Hekazammwe KpameBuHe JyrociaBuje Ipeko
HEIIPOXONHHUX IUIaHWHA.® BpXyHan usdernnuke
KpHuse y okynupaHoj Cpduju dmo je y aBrycty
U cenTeMmOpy 19;1. TOAUHE, Kajia je Ha TEPUTO-
puju Cpduje dbopaBUIO OKO 300.000 U3derIuIa.”
Bpury o usdernuiama mnpeyseo je KBUCIHHIIKA
KomecapujaT 3a uadernuiie u npecebeHUKe IIpU
CaBeTy Komecapa paTHOI 3JI0YHHIIA MunaHa
Ahumoswuha.

[ToueTkoM paTa HHCY Bol)eHe IIpelH3HE €BHU-
IeHIldje 0 OPOjy M WIEHTUTETY HOBOIPH/OILIOT

CTAaHOBHHIITBA, [JOK Cy KacHHUje H3dernuIe [o-

17 Isto, 138.
18 S.D. MiloSevi¢, n.d., 233.
19 M. 3. Pempuih, 1.1, 29.
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Stari Brod during 1942, bribing the Germans to
take them across the river by boats. They settled
in Zaovine and numerous other places across
Serbia later on.

Along with Serbian refugees from Bosnia and
Hercegovina and Croatia, forcefully moved Serbs
from Vojvodina across the Tisa and the Danube
and the south of the former Kingdom of Yugoslavia
arrived in Serbia through impassable mountains.”
The peak of the refugee crises in occupied Serbia
was in August and September 19;1 when about
300,000 refugees” abided in the territory of Ser-
bia. The quisling Commissariat for refugees and
migrants under Council of commissars of the war
criminal Milan A¢imovic¢ took care of the refugees.

At the beginning of the war there were no
precise records of number and identity of the
newcoming settlers while those who came later
got legitimations in Serbian and German with
personal information and date and place of mov-
ing into Serbia. Among refugees from Bosnia
there were many children who hid in special
shelters (zbegovi) in the woods and got lost while
some of them died there. In records of Toma
Maksimovi¢, authorised quisling commissar for

the refugees and migrants, it is recorded that

18 S. D. MiloSevi¢, ibid, 243.
19 M. Z. Relji¢, ibid, 29.
20 S.D. Milosevi¢, ibid, 823.

Omjare JernTHMaldje Ha CPICKOM H HEMAYKOM
JesHKYy, ca JIHMYHHM IIOflallHMa U IaTyMOM H MecC-
ToM mpenacka y Cpdujy* Mely msdermumama
u3 BocHe Koje cy ce xpuie y 3derouma duio je
MHOTO JIelle Koja Cy ce y IITyMama T'yOuia, a HeKa
o7l BUX U yMupana. Y usBemrajuma Tome Mak-
cuMoBHha, H3BaHPEJHOT KBHCIHHIIKOI KOMeca-
pa 3a H30erIuIle U Ipece/beHHKe, HABOJHUIIO Ce Jja
je camo of 2. jyna 19;2. roguHe y Cpdujy mnpeko
JpuHe IPHUCTHITO OKO 18.000 fele.” MHora cy,
MelyTHM, IPUCTHTIA © MHOTO PaHH]e.

30or emmpemMuje TeraBor THQyca W JPYyTHX
3apasHuX donecTd lleHTpasHN XUTHjEHCKH 3aBOJ
je opraHH30Ba0 KapaHTHHe 3a IPHBPEMEHY H3-
onanujy u3dermuna y3 peky [puHY U y jy’KHEM
KpajeBuMa, y bawu Kosuipaun, ManomM 3BOPHHUKY,
Bajunoj Bamth, Ha Tapu, Mokpoj 'opu uy npyrum
MecTuMa. [IpoTepaHo n H30erIo CTaHOBHHILITBO
ca KocoBa u MeTroxuje DHIIO je CMEIITEHO Yy Ka-
panTuHHMa y PaBHOM l'ajy n Pamku®.

ITocne neyema y llenrpannoM nasapety y be-
orpapy, usderna u pacebeHa Jiella ca TepUTOpHje
LellOKyITHe Hekajalme KpabeBHHe JyrociaBhje
dnra cy cMmellTeHa y fevje U3DerTHYKE TOMOBe
y Cpduju. Y npBoM JeyjeM [OMYy IO HAa3HBOM
Kpamesuh Anzipnja, y Beorpany, dmio je cmermre-

20 S.D. MiloSevi¢, n.d., 823.
21 Isto, 259.
22 S.D. MiloSevi¢, n.d., 243-251.
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about 18,000% children came in Serbia across the
Drina just from 2 July 1942. Many came much
earlier, though.

The Central hygienic institute organised quar-
antines for temporal isolation of the refugees along
the Drina and in southern settlements: Banja Kovil-
jaca, Mali Zvornik, Bajina Basta, in Tara Mountain,
Mokra gora and other places due to the typhus ep-
idemic and other infectious diseases. The resettled
and refugee population from Kosovo and Metohija
abided in quarantines in Ravni Gaj and Raska*.

After being healed in the Central lazaret in
Belgrade, the refugee and resettled children from
the whole territory of the former Kingdom of Yu-
goslavia were housed in children’s refugee centres
in Serbia. In the first children’s centre called Prince
Andrija in Belgrade, there were 305 orphans* who
were housed in temporary orphanage in Topo-

vske Supe at Autokomanda** after having arrived

21 Ibid, 239.

22 S.D. MiloSevic, ibid, 243-251.

23 By the beginning of the Second World War, there were about
120 children in Communal children’s centre under the auspice
of Belgrade’s municipality. After the end of the April war in 191
and coming of a great number of refugee children, there were 600
children in the centre and the citizens were appealed to take these
children in their houses from the centre during the winter 1921. See:
Jbydunka IlIkoapuh, ,MajuHHCTBO U CTapame 0 Jel[{ Y OKYIIHPaHOj
Cpouju 1941-1945%, in: 800 ToguHe cplicke meguyuHe, eds. Bpana [lu-
mutpujesuh u 3opan Banuh (Beorpas: Cpricko Jekapcko ApyIITBo,
2014), 347-363.

23 Mumomr Xamosuh, H36jeinuwitieo y Bocnu u Xepueiosunu
1941-1945 (Beorpay: @umun Bumsuh, 1994), 167.



HO 305 cupounha®, Koja cy, o gonacky y Cpoujy,
OmiIa cMeIITeHa y IpUBpPeMeHOM oMy y ToroBsc-
KHM ITyriama Ha AyTokoMangn*. Hakon Tora, mo-
cpencTBoM LIpBeHOT KpCTa, OTBOPEHH Cy JOMOBH
3a M30EIINUKY Jelly Y odpaHHIITy Majka JeBpo-
cuMma, y Teuajy 3a nomahure Beorpanckor seHc-
KOT IpYIITBa, [JoMy 3a 3aIlITUTY [leBOjaka, Kao Uy
HEKHM TIPUBpPeMEHNM o0djekTrMa.? 1o neTpaxu-
BabrMa Munoma Xamosuha, y okynupanoj Cp-
Ouju je, 1o 1. Mapra 1942. TOfiHE, OUJI0 PETHCTPO-
BaHO 62.039 usderne gere. Camo y Beorpany je, y
HCTO BpeMe, Yy Jle4juM [JOMOBHUMA U KOJ TIOPOJH-
1a, OUI0 CMEIITEHO 11.944 fene.” Manumasnu cy y
ropofuIiamMa OWIA CMEIITeHH ,Ha CTaH U XpaHy",
¥ TO Y IPUBATHUM Kyhama, TopofiHIiamMa Cpenmer
M CHPOMAIIIHOI KMOBHUHCKOT CTamha, YIIIaBHOM Ha
nepudepuju beorpasa, Koje cy ce ofaspaie I03H-
BY Jja IpHXBaTe Male cTpafanauke. [lopogume cy
MOTJIe la YCBOje JleTe, [la Ia YyBajy y CBOM JIOMY
10 Kpaja parta Wid fa miahajy MeceuHH H3HOC 3a
23 [Jlo moueTka JIpyror cBeTCKoT paTa, y I'pasckoM fedjem momy,
07l CTapaTebCTBOM Deorpajicke OIIITHHE, DHIIO je CMEIITeHO OKO
120 feme. Beh 1o 3aBpPIIETKY alIPHJICKOI paTa 1941. TOAHHEe U HAKOH
JloJlacka BEJMKOT Opoja m3bernnyke jielie, y oMy je HOpaBHIO OKO
600 [nerie, a HA rpabaHe Cce arejgoBalio fa y CBOje AOMOBE IIpey3my
Ty Jely U3 oMa Y TOKy 3uMe 191. Bupn: Jbyburka [lIkoapuh, ,Maj-
YHHCTBO H CTapame 0 Jelld y okynupaHoj Cpouju 1941-1945°, y: 800
fogune cplicke meguuune, ypenHuk Bpana Jumurpujesuh u 3opan
Banuh (Beorpaz: CpIicko JieKapcKo ApyLITBO, 2014), 347—363.

2y Munom Xamosuh, H36jeinuwiiso y Bochu u Xepueiosuru
19411945 (Beorpa;[: Dumun Bummuh, 1992), 167.

25 Munom Xamosuh, H.I., 171-172.

26 Hcro, 167.

in Serbia. After that, the centers for refugee chil-
dren were opened under the auspice of the Red
Cross in kindergarten Majka Jevrosima, in Center
for housewives at Women’s society of Belgrade,
Institute for protection of the girls and some tem-
porary facilities®. According to researches con-
ducted by Milo§ Hamovi¢, there were 62,049 reg-
istered refugee children by 1** March 1952. At the
same time there were 11,944 children® housed in
children’s institutions and in families only in Bel-
grade. The little ones in the families were housed
for ‘room and food’ in private houses of the mid-
dle and poorer class families who responded to
the call for accepting the young sufferers primar-
ily in the suburbs. The families could adopt the
child, keep them in their house until the end of the

/ar, or pay monthly for the child in an orphanage

or refugee family* Around seventy families ac-

cepted to pay monthly for the refugee children’s

allowance who were housed in children’s centres
in Serbia. The Section for housing children, family
and youth at the Central Committee of the Red
Cross was due to take care of the children. The
poorest children were provided with accommoda-

tion, food, clothes and shoes.?

Muiom Xamosuh, ibid. 171-172.
Ibid, 167.
Ibid, 169.

Ibid, 179.




Iere y oMy WM u30ermuukoj mopopunu.”’ Oxo
ceflaMzieceT TIOPOAHUIIA IPHUXBATHIO je Aa Iuaha
u3IpKaBame 3a Jlelly CMeIlTeHy y JOMOBHMA Y
Cpduju. 3a dpury o nemnu dmia je 3agykeHa Cex-
II1ja 3a 30pumaBame Jlelle, MOPOIIle H MIIaflesKu
npu [nmaBHOM ozdopy llpBeHor Kpcra. 3a HajcH-
poMalHujy fienty Ouiau cy odesdeheHu cmernraj,
ucxpasa, ofeha u odbyha.”

Hsbernnuka fiera cy BaCIIUTaBaHA Y BEPCKOM
M CPIICKOM HaIlMOHATHOM AyXy® 0e3 odsmpa fa
NH cy OHMIa y IOMOBHMA HJIH Y CPIICKHM IIPaBO-
CTTaBHAM MaHACTHPHMA KOjH Cy Takole mpuxsa-
THIIH flelly 0e3 pofuTehckor cTapama. Ogpacrana
cy y3 0DaBe3He jyTapme MOJIUTBe, HACTaBy Bepo-
HayKe U 3ajeJHUYKHU O7la3aKk Ha JUTYPrHjy, CBe-
yaHo cy npociaspana boxkuh, Backpce, Bpoury u
Buposnan. IlomynmapHa cTpyyHa mpepaBama, Y3
yuTame pofobyOUBe Ioesuje, mpupehuBaHa cy
pajy ,jayama CBeCTH O CPIICTBY K OCOOMHAMa Koje
Tpeda /ja Kpace CpPIICKYy H30erInuKy feity. [lena
y ZIOMOBHMA Cy HMaja OPTaHU30BaHY 3[PaBCTBeE-
HY BallITUTY, a y3 IIKOJCKe odaBese DaBmia Cy ce
U CaKyT/bambeM IIYMCKHX IUIOfI0Ba, Boha, TeKOBH-
Tor OmIBa, ypehnBameM DamCKUX MAPKOBA U [JOM-

CKHX IIpOCTOpHja. [leBojunIie IOPEKIOM U3 CeOC-

27  Hcro, 169.
28 Hcro, 179.
29 Hcro.

30 Hcro.
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The refugee children were raised in reli-
gious and national Serbian spirit* whether they
were in children’s centres or in Serbian Ortho-
dox monasteries which also accepted children
without parental care. They were growing up
along with morning prayers, religious educa-
tion and group liturgy, solemn celebrations of
Christmas, Easter, Vrbica (Lazarus Saturday)
and Vidovdan. Popular expert lectures were held
with reading patriotic poetry so as to “strength-
en conscious about the meaning of being Ser-
bian and qualities that should characterise
refugee Serbian children”?* The children in or-
phanages had organised health care and, along
with school duties, they collected forest fruitag-
es, fruits, healing plants, took care of spas’ parks
and orphanages’ facilities. Girls from villages,
who knew how to do that, spun wool and knitted
clothes.

Growing up of the refugee children in cen-
tres and boarding schools, organized removals
of pupils from place to place in Serbia that were
quite distanced from one another and occasion-
al visits to Serbian families in Banat, Petrovgrad,
Velika Kikinda, Vrsac, Kovacica and Crepaja dur-
ing 1942 weakened relations of the refugee chil-

dren with their parents, relatives or friends.

29 Ibid.
30 Ibid.

KHX II0fipyyja, Koje Cy TO 3HaJle Of] paHHje, Ipeje
Cy BYHY H IITese ofehy.

Onpacrame Hadernuuke fere y HTOMOBHMA
H CPe[OIIKOICKHM HHTepHATHMa, Kao H Op-
raHU30BaHa IIpece/baBamba yJeHHUKa U3 MecCTa Yy
Mecto y Cpduju, HeKazja ¥ BpJIO y[akeHo, Kao U
IIOBPEMEHHU OJ[JIacH KOj, CPICKHX HOPOAHIA Yy
Banary, [lerpoBrpany, Benukoj Kukunau, Bpr-
iy, KoBaunnu u llpenaju, TOKoM 19;2. TOfiHHE
jolI BHIIle cy cIaduIu Be3e usderie fele ca po-
IHTebUMA, pohanumMa WiIu MO3HAHUIIMA.

Y janyapy 1943. ronuHe, Ha TepuTopuju Cpouje
OMJIO je CMEIITEHO OKO 80.000 HM3DEerIHuKe fiere
n Taj Opoj ce cBakomHEBHO MoBehaBao, MOCEDHO y
(hedpyapy u MapTy HCTe TORHHE Kafia je, y3 carnac-
HocT Bractd HIIX u ycioB fla ce Ta fena HHKaja
He BpaTe CBOjUM Kyhama, U3 j0ropa IyIITeHO OKO
30.000 CpIICKe flelie De3 pofiuTesda Koja cy y Ipy-
nama (1o 500) mpebavena y Beorpan u cMmerrana
y Ieyje nomoBe y Bpmaukoj u Marapytikoj bamy,
Coxodamu, Yxury, bamu Kosumaun, Apanberno-
B1y, Humry, manactupuma PaBanunu u Borosahuy,
[Terposity, IToxxapesiyy, JIeCKOBIly ¥ IPYTHM Mec-
tTiMa. BehrHa oBe fenie HUje 3HaNA /ja KayKe HAIITA
0 cedH U CBOjOj TOPOAHIIH, DaIll Kao U U30erTmiKa
Tena u3 OpOjHUX KpajeBa HeKafalllkbe JyrociaByje
Koja cy ofpacTana y maHactupy CTyneHuna.

Y mememO0py 1943. roguHe, Toma Marcumo-

BHh je YIyTHO jaBHH IT03WB 3aHATCKO] KOMOPH
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In January 1943 there were about 80,000 ref-
ugee children in the territory of Serbia and the
number was increasing day after day especially
in February and March when, with concordance
of the NDH authorities under condition that
they never return to their homes, 30,000 Serbi-
an children without parents were transported to
Belgrade in groups (of 500) and housed in chil-
dren’s centres in Vrnjacka and Mataruska Banja,
Sokobanja, Uzice, Banja Koviljac¢a, Arandelovac,
Nis§, Rakovica and Bogovada monasteries, Petro-
vac, Pozarevac, Leskovac and other places. Most of
these children didn’t know to say anything about
themselves and their families as well as refugee
children from many parts of former Yugoslavia
who were growing up in Studenica monastery.

Toma Maksimovi¢ sent public call to Crafts-
men Chamber of Belgrade and its members all
over Serbia calling them to take over the children
from orphanages in December 1943 because there
were “vast crowds of Serbian children at the coast
of Drina again” who were “brutally ripped out of
their grandfathers’ land and transported to Serbia.
There are 1,800 of those” who bring with them-
selves “the cruelest knowledge of long-lasting bes-
tiality of the human kind, the seal of shameless

violence, memories on the sea of spilt blood”?

31 Military Archives (MA), k 34, f'3, d 30, the Note of Toma Maksi-
movic¢ to Craftsmen Chamber from 16th December 1943.
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Beorpan u meHHM unaHoBHMa mupoM Cpduje na
IIpeysMy flelly U3 TOMOBa jep cy ,Ha J[IpHHH oreT
HeIperyief[He TOMHIIE CPIICKe JieTe” Koja cy ,0py-
TaJIHO OTPTHYTA Of] CBOje Jle[OBHHE U IIpedadeHa
y Cpbdujy. Hma ux 1.800" u ca codboM Hoce ,Haj-
CBHUpeIHje ca3Hame O JaleKOCEKHOCTH 3BepCTBa
JbYZICKOT pofia, Hoce IevyaT OeCTHIHOT HaCHiba, YC-
IIoMeHe Ha MOpe IIPOoJIUBeHe KPBH"*

Y3 OpojHe 3apasHe M 3amabeHCKe OOIECTH,
IOIIYT aHTHHe, 3anabema Iuryha, ymame ymwjy,
OpOHXHUTHCA, IIIapiaxa, MaJlapHje, 3ayIIKH, eKIle-
Ma ¥ BallJBUBOCTH Koja je dwia ,0mIITa mojasa’,
IPOJKHBJhEHA TpayMaTHYHa paTHA HCKYCTBA Cy
yCIOB/baBaga HEKOHTPOIHCAHO HONHO MOKpeme
U IIpeJicTaBjbaja BeIMKH IICHXUYKH IIPodIIeM, IIpe
cBera Jlelly cTapyjer yspacra.”

TokoM para cy y mramnu y okynapasoj Cp-
Ouju moBpeMeHO o0jaBipHBaHe (doTorpaduje u
TEKCTOBH 3axBasbyjyhu KojuMa cy Heka fiena ,3a-
rydbeHa y Xxaocy u30jerIUINTBa, BpaheHa CBOjUM
poxuTerIMa’,® alTl MHOTA Ce HUKaJla BHIIe HACY
BpaTuia cBojuM Kyhama.

I[To 3aBpmieTKy [Ipyror cBeTCKOT pata, Ipe-

JKUB€EJIa [ela U3 CPIICKHUX H30eTTHIKHX IOMOBa,

31 Bojun apxus (BA), k 34, f 3, d 30, Jomuc Tome Makcumosrha
3aHATCKOj KOMOPH O 16. [lerieMOpa 1943. TOJHHE.

32 Bume y: Munopag B. [Tanuh, /Jom 3a 36purasare usbeinuuke
geue y Mawmapywroj Bawu (Kpameso: LleHrap 3a corpjaiHu pap,
1992), 209-215.

33 M. Xamosuh, 1.1, 189.
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Along with numerous infectious and inflam-
mation diseases such as tonsilitis, pneumonia,
otitis, bronchitis, scarlet fever, malaria, mumps,
eczema and head lice infestation that was “gen-
eral occurrence”, the survived traumatic war ex-
periences conditioned uncontrollable night uri-
nating and caused great psychological problems
primarily for older children.*

Occasionally, photos and texts were pub-
lished in the newspapers in occupied Serbia dur-
ing the war thanks to which some children “who
were lost in the chaos of the displacement were
brought back to their parents™, but many never
returned to their homes again.

After the end of the Second World War, the
children survivors from Serbian refugee centres
housed in centres for war orphans were listed
with not always correct and confident data about
their origin, name and age and brought up in the
spirit of the new social and political system of the
postwar Yugoslavia. The graves of the dead and
killed children in mass revenges against the civil-
ian population “are scattered all over Serbia, usu-

ally as unnamed victims of the terror.” Memo-

32 More in: Munopaz B. [lanuh, /Jom 3a 3bpuwasamwe usbeinuuke
geue y Mawapywroj Bawu (Kpameso: Llenrap 3a conmjannu pa,
199%), 209-215.

33 M. Xamosuh, ibid, 189.

34 Mparocnas Ormanosuh, [Je@umciiso koje wo Huje buno (Beo-
rpan: Permybmmaku ondop CYBHOP-a CP Cpouje — HHIT ,EXPORT-

Cpricka ena H3dernume
u3 HIX y Cponju
CpIicKH H30eTrTHIKH JJOM
~CHeXXHHK" y Bpmaukoj

bamwn

Serbian children

- refugees from
Independent State of
Croatia

Serbian Refugee
Shelterhouse ,,Sneznik”
Vrnjacka Banja

Cprcka jerna n3deriume
u3 HIX y Cpouju
CprcKH H30EeTIHYKH JOM

LSKomrume* y Ykuiy

Serbian children-refugees
from the Independent State
of Croatia

Serbian Refugee
Shelterhouse ,Kostice”
Uzice



Cprncka jena nzdernmune us HIX y Cpouju
Cpricku u3derTnukH fom y Marapymkoj bamn

Serbian children — refugees from the Independent State of Croatia
Serbian Refugee Shelterhouse Mataruska Banja

CMeIITeHa y JOMOBe 3a PaTHY CHpOYaf, yIHcaHa
ca He yBeK TaYHHM M IIOYy3[aHUM IIO/jallHMa O
IIOPeKITy, UMeHY H y3pacTy, BaCIIUTaBaHa Cy Y
AyXy HOBOT APYLITBEHOT H IIOJHTHYKOI' CHCTE-
Ma mociepaTHe JyrociaBuje. 'podoBu ympie u
yOujeHe Jelle y MaCOBHHUM ojMasfama HaJ Iu-
BUJIHUM CTaHOBHHUIITBOM ,pas3acyTH Cy IIHPOM
Cpbuje, yecTo Kao DesanMeHe JKPTBe Tepopa.
Cehama Ha BHXOBY paTHY Cy[OMHY OHIa Cy HH-
CIMpanyja 3a KibHKeBHaA jena nocsehena genu
U MJIaiUMa, YeCTO U Kao 0DaBe3Ha ITKOJICKA JIEK-
THpa. JefHA O] TAKBHX IIpHYa O CyAOWHH Jele
usdernuna y [Ipyrom cBeTCKOM party, y IIymama
Ha rpaHuiy bocHe u Cpduje, rae je ,MHPHO KH-
Beo“ 710 HoBeMOpa IIpBe paTHe OfiUHE, Ca CHaX-
HOM yHHBEP3aJIHOM IIOPYKOM O CTpajiamy H Xy-
MAaHOCTH O0jaB/beHA je y KIH3H I10]] HACIOBOM
Ipuue o manum Gaplu3aHUMQ:

LKyn cam ce samyTno, nuraml. CHHOBe 00H-
nasuM. CuHOBe Moje. CefMOpHIly HX HMaM, a
pallTpKaly ce Ha pa3sHe CTpaHe, H TAMaH jeflHOM
IIpar IpeKkopayuM, a ApyrH Me Beh 30By fa u
BUMa IoxuTam. H Tako caMm TH BEYHO Ha [pyMO-
BHMa, CeM Kaji Harajajy fedenn CHerosm. (...)

[Ipen 3uMy Te rogwHe IPBOT CHHA 33/J00HX.

Hamhe Opkar yoBek y ofmemy NIyMaJHHCKOM,

34 [Jparocmas Orwanosuh, Jetmunciiso Koje wo Huje ouno (Beo-
rpaz: Pemyommaku ondop CYBHOP-a CP Cpbduje — HUIT ,EXPORT-
PRESS, 1972), 146-147.
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ries of their war destiny inspired literary works
dedicated to children and young people often as
compulsory school reading lists. One such story
about refugee children’s destiny with a powerful
message about sufferings and humanism in the
Second World War, in the forests at the frontier
of Bosnia and Serbia where “he lived at peace”
until November of the first war year, was pub-
lished in a book titled Price o malim partizanima
(Stories about little Partisans):

“Where I am heading to, you ask me. I'm vis-
iting my sons. My sons. I have seven sons and
they are scattered all around to different places
and as I step the doorway of one of them, the oth-
ers are already calling me to hurry to them. And
so I am eternally on the roads, except when thick
snows cover them. (...)

I got my first son before the winter of that
same year. A man with a moustache clothed in
Sumadija clothes with a five-pointed star on his
Sajkaca came along. He was riding his horse tak-
ing harness in one hand and closely holding a
child of barely three in the other. He had found
him in a burned abandoned village and took him.
I felt sorry for the child so I pleaded the warrior
to give him to me. The child only knew to say that

his name was Radul. Now, my first one is seven-

PRESS*, 1972), 146-147.



C TIeTOKPakOM B3Be3[0M Ha IajKavyd. Jalle OH,
jenHOM pyKoMm JIp’KH BohuIle, a pyroM IpUTekKe
ysa ce ieTe KoMe jefiBa TpH roguHe derre. Harao
ra Mo y HEKOM CIIaJbeHOM OILyCTeJIOM ceiy, Ia
ra moHeo. B Mu jkao JereTa, Te ra H3MOIUX Off
paTHHKa. MajH je 3Hao caMmo Jla MH Kaxke Jia ce
Panyn soBe. Cap je ToMe MOMe IIPBEHILy ceflaM-
HaecTa, y 3eHHUIW Ipajly I'BO3JIeHYy pyfady TOIIH.
Boneo peuak To fa dyge. (..) Ha uamaxy Te mcre
TOJMHE CTEKOX APYyTor, Tpeher m 4eTBpPTOT CHHA.
Bexxao Hapop u3 BocHe K [IpuHH, T€Kao U JaH U
Hoh IyTe/bKOM jefHUM Iofia’ke off Moje Kyhe, a
MeHH Tyra Tana Ha fymury. Msahox jemHe mpaune
HohW Ha Taj mmyTespak, a TaMo, Kpaj jenHe Opese,
Iaja HeKa jKeHa, CHara je usfaja, 1a je 1mog ApBo
Ipuierna M BHUIE Ce HUje Ipodyauna. A ys my
ce mpudMIa TPH [leyaka, jejlaH OHO Y YeTBPTOj,
IPYTH y [leBeToj, a Tpehu je ocHOBHY OHO 3aBp-
IITHO. Y3eX U BUX CedH, Ila UX HaXpaHHX, Orpejax
U cTaBUX Kpaj Pamyna fga cnasajy.. [IBojuia cra-
pujux, Henag u Cranuma, cag cy MH opHIIHPH.
[Mopyyruxk u mornopyvyHuk. Obojulla TpaHHUIY
yyBajy. Hajmnahu, Mapko, BpaTHO ce y ceno Ha
orsuiTe. IllecHaecta My je cafi, a OH cam B ope
M KOTla W IIpefl BIACTH H31as3H. PajocT MH je fa
ra mormegam. Jlem momuuh. (..) Y mapyro patHO
nponehe daHy MHm, y paHO jyTpo, jefiHa YeTHIA
napTusaHcka. E, oHH MU joll 1BOjUIly CHHOBA J10-

Beztomie, Mupka m JoBana. Ibux gBojuma cy dam
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teen, he melts iron ore in Zenica. The boy loves
that job (...) At the end of the same year I got my
second, third and fourth son. The people were
running from Bosnia towards the Drina, they
were flowing down a lane a bit far away from
my house day and night and sadness fell to my
soul. I went out on the lane one dark night, and
there, next to a birch, a woman had fallen down,
the strength had betrayed her so she lay under
the tree and she didn’t wake up any more. And
next to her, three boys clutched closer onto her,
one in the fourth grade, the other in the ninth
grade and the third had already finished prima-
ry school. I took them, too, and then I fed them,
warmed them and then put next to Radule to
sleep... The two older ones, Nenad and Stanisa,
are my officers now. Lieutenant and second
lieutenant. Both of them guard the border. The
youngest one, Marko, returned to the village on
his home hearth. He is sixteen now and he plows
and digs and goes before the authorities on his
own. It is a joy for me to look at him. A hand-
some boy. (...) In the second war spring, early in
the morning, a small Partisan company bumped
into my place. Well, they brought to me two
more sons, Mirko and Jovan. The two were just
quite lucky. They have found their own mother
after the war. She was searching for them all

over the country, she cried her eyes out. My

cpehe nmanm. Haljorre mocie pata cBojy poheny
Majky. OHa HX je Ha CBe CTpaHe TpPayKuia, Iely je
Hallly 3eMJby IIPOKpCTapHia, OYHU je CBOje HCILIa-
Kana. Moj dpare, a TH je BH/IETH KaKO Cy Ce BHX
Tpoje 3arpnunu! He Moxxe ce To onucatu. H oHn
Cy caji Ha CBOMe OTHUIITY, OJKEHHUIH ce, YHYKe O]
wux umam. [lodpo xuse. (..) U jour jemHor cuHa
CTEKOX 10 Kpaja paTa. 3aryduo ce y Hekoj dexxa-
HUJjH, 11a My HUKaKO pofuTesbe He Morax Hahu. Ox
MH je HajMmuahu, caf My je Tek yeTpHaecTa U Kaf
CBpaTHM HeMy Yy CeJlo, O BpaT MU Ce Bellla U JbyOn
Me, haBo jegan. Cag cam My (pyIy KyIHo H cpe-
OpHHM je OoKOoBIEeM yKpacno. [lodap jenaH 40BeK,
KOjH je y OBOM paTy CBY [ieIly HU3IyOHO, H3MOJIHO
ra off MeHe U YCHHHO. AJIH, CBeje[JHO, © MeHe BOIU
u nomryje. E, on mera Mu je HajTexke fja ce HIIIY-
nam. (...) Tako ome crapu Topoman Jbyduh. Yosek
u dopary.

Hujetie og ycmwanka

BpojHa zema pasnuuuTOr y3pacTa UdjH Ccy po-
INTebY YOHjeH! HIH HWECTATH Y OPYKaHHM CyKO-
OnMma u 30eroBuMa ofipacTaia Cy y HapTH3aHCKAM
jenuHMIAMA ¥ fenwia cyndouny dopana Hapopraoo-
cnobonmnayke Bojcke Jyrocnasuje (HOBJ). TTorpec-

HO CBEJJOYAHCTBO 0 Hajmiahoj memu kKoja o cedm

35  Kocra Crenanosuh, ITpuue o manum dapimusanuma (Capaje-
BO: Becennn Macierna, 1966), 85-89.
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brother, if you could only see the way they hug
each other! It cannot be described. They are on
their own hearths now, they got married, I have
grandchildren from them. They live well. (...)
And I have earned one more son by the end of
the war. He got lost in an escape so I couldn’t
find his parents in any way. He is my youngest
one, he is only fourteen now and he hugs me
and kisses me when I drop in the village, a mis-
chief. I have bought him a pipe and decorated
it with silver chain. A good man, who had lost
all of his children in the war, asked me to give
him the boy and he adopted him. But, all the
same, he loves and respects me, too. See, it’s the
hardest for me to rip him off (...) That is how old

Toroman Ljubi¢ left. A man and a fighter.”*

A child of the Uprising

Numerous children of different ages whose
parents had been murdered or had disappeared
in armed clashes and in shelters were growing
up in the Partisan units and shared faith of a
combatant of People’s Liberation Army of Yugo-
slavia (NOV]). A moving testimony of the young-
est children who didn't know anything about
themselves, who were found in places destroyed

35  Kocra Crenanosuh, ITpuue o manum aapiwiusarnuma (Capaje-
BO: Becennn Macierna, 1966), 85—89.
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HHUCy 3Hajla HHINTA, IpoHal)eHOj Ha 3TapHINTH-
Ma, y CKIIOHHIITHMA, pa3pylIeHUM 3eMyHHIIaMa,
CKPHUBAaHOj ITIOKPa] IIyTeBa, OIIEBAHO je U Y HapoJ-

Hoj necMmHu JJujetlie og Yycllanka:

Yewmspiua je ogpansusa buna,
Banujy je y upro 3asuna.
Kag yctiawe napog topobuwe
JagHe majke gjeuy totybuwe.
A ja jegHo y crujely Hahox,
Hahox mano og mjeceya gana.
Jljedio cam joj ume HagjeHyna :

Mana Panka, gujeitie og ycluarka.

,Ham daTasoH je dmo Hamra mopomuma“® —
3allcao je HeKajallllbd YeTPHAeCTOTONHIIBU
naprusal [lparoje JIykuh npucehajyhu ce neme
Koja cy, TOIyT mera, cee o IV HempujaTembcke
ogansuse Ha TepuTopuju Kopaysa, Jluke, banuje
u Bocancke Kpajure, ogpacrana y mapTu3aHCKUM
jenuHUIIaMa Kao Hajmiuahu OOpLU-KypHPH HIU
CKpHBeHa y MapTH3aHCKUM OOJHHIlaMa, ITKOJa-
Ma ¥ JOMOBHMA.

[TapTH3aHCKH JOMOBH 3a Jlelly UHjH Cy POLH-
TebU yOWjeHH, OfiBe[leHH Y 3apOObeHHIITBO HIH
ce DOpPHIIH y TAPTH3aHCKUM jeJHHHIIAMAa OCHHBA-

HH Cy Off 1942. rofuHe y bocHH B XepIeroBHHHU |

36 Iparoje Jlykuh, Pa@ u gjeya Kosape (Beorpan: HapopHa Kibu-
ra, 1979), 52.
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by fire, in hidings, knocked down dugouts, hid-
den by a road, was sang in a folk poem A child of
the Uprising:

It was the fourth offensive,
It wrapped Banija in black.

When the Ustashe enslaved the people,
The poor mothers lost their children,
And I found one in the snow,

I found a little one that was a month old.
I gave her a nice name:

Little Ranka, a child of the uprising.

‘Our battalion was our familiy® — a former
fourteen-year-old Partisan Dragoje Luki¢ have
written remembering children who, like him-
self, were growing up in the Partisan units as the
youngest combatants-couriers or hidden in the
Partisan hospitals, schools and centres all until
the fourth enemy’s offensive in the territories of
Kordun, Lika, Banija and Bosanska Krajina.

The Partisan orphanages for children whose
parents were murdered, taken as prisoners of war
or fought in the Partisan units had been established
since 1942 in Bosnia and Hercegovina and in Kor-

dun, Bosanski Petrovac, Risovac, Luska Palanka,

36  Iparoje Jlykuh, Pa@ u gjeya Kosape (Beorpan: HapopHa Kibu-
ra, 1979), 52.
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Ha Koppyny, y bocarnckom Iletposny, Pucosmy,
Jlymu ITanannu, Cprckoj Jacenunn®, [psapy,
IOrexkepoBnuma xop I'mamoua, JIuBry n Pouwn.
O mcxpaHH H CMeIITajy fielie crapaje cy ce Imap-
TH3aHCKe BOjHe BiacTH, HapomHoocmobomunay-
ku ondopu (HOO) u memrrann. ,O mUMa cMO ce

OpHHYIH Kao ja cy Hama HajpoheHuja. Bomenn

37 [Iparoje JIykuh, ,1941-1952. y cBemouemnma ydecHuka Hapoa-
Hoocmobonunauke dopde* (Beorpag, 1975), 229-230: ,Y OBOM HOMY
CMO HAIIUTH CBe IITO HaM je PaHHje TaKo MHOTO HeftocTajano. CBUMa
HaMa Cy y HajCBeT/IHjoj ycrioMeHH octaie [lannma MenaH, Majka u3
Jacenune, ITupka u Hpena Kum. Majke n3 Jacenume cy Ham ode-
30eqmIe TOILIHHY oMaher OTHHUINTA U MOKIOHUIIE CBY CBOjY JbyDaB.
CBaka o7] BHX je HMana ‘cBoje’ JleTe U3 7joMa Koje je HezleJhboM OHI0o
rocT Ha pyuky. Ceham ce jenHe TakBe Majke. Hcmrena Mu je yapare
M BPJIO YecTo JoHocuna moHyfe. Hacrymana je suma, a 3a MeHe ce
CBaKajl HalllIa 110 Koja cauyyBaHa jabyKa y BeHOM 3aBeiibajy. brma
je hyrpuBa, Ty)KHO Me je TTocMaTrpana M yBeK Ha3WBalla CBOJHM CH-
HoM. Kaza je 6uo ocnobohen Buxah, u MH cMO JOOMIH ITyHO MOKIIO-
Ha. CalllHBeHa Cy HaM OfjeJia 10 MEPH M THTOBKe ca meTokpakom. M
Kay je y crodonHom Buxahy oxpskasan IIpsu konrpec YCAO]-a, Te
nlaHe cMo mocedHo odenexuIn. IIpUMIBEHO je TIPBUX 17 OMJIaJHHA-
na y CKOJ. CraBko Koryp je 6mo mam cekperap. Hemro KacHwmje,
npep uetBpTy ocansusy, y CKOJ cy npumbeHH, Ha CBeYaHH HAUHH,
M CBU OCTaJIH OMJIAJIHHIIN U3 oMa. HMantu cMO B UBPCTY ITHOHHPCKY
OpraHusaIjy, 1odpo yBeKOaH XOp, APAMCKY CEKIHjy H TPYyIy pe-
nuraropa. KoJauko ¢cMO MOIIH, IOMAraid CMO Y HOBCKAM PaJioBH-
Ma. Bpaiu cMo KyKypyse, CKyTIballH Tpax, IIUbHBE B KPOMIHD, Opa-
M JIeIIHUKe, ipemrHe. Buia je To Hajmiaha yera naprusana. fhen
Komazup je duo [Jpamko Jlajuh. Hmao je Taja ImecHaecT rogusa, a
omo je ‘crapm dopam’. ITogeTkoMm jamypa 1943, TTokpeTamem IV He-
npujaTescke odansuse u bopdu Ha ['pmeuy, ‘Hajmiaha yera mapTu-
3aHa’, 3ajeJHO ca CTaHOBHHIITBOM CpIICKe JaceHHIle, eBaKyHCaHa
je mpema [pBapy u Imamouy. Taga cMo ¥ MM IIOLILTH y OpHraje, y
npBe bopdene okpiaje. Ha 3anehenom IllaTopy, Koju cam mpemao
Yy ByHEHHM Yapanama HITO MH HX je flajla Majka U3 JaceHHIle, HMao
caM BaTpeHO KpmTeme. Y jeqHo] dopdu mpca y mpca ¢ Hemmmma
MOTHHYIH ¢y ApyroBu CnaBko KoTyp, cekperap CKOjeBCKOT aKTHBA
Hamter fioma u Ilepo 3710jyTpo, cKojeBal], 0dojulia KypupH ITada 6.
docaHckor Kopmyca. Bopiu Hare Maje yete mpenuty cy Hepersy n
CyTjecKy, DOpHIH ce Ha 3eJeHropH. Y MHOTHM HAaIllUM OpHrajama,
OHH Cy TIPOHEeJIH clIaBy dopara Kypupa.”
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Serbian Jasenica®, Drvar, Stekerovci near Glamoca,
Livno, Foca. The Partisan war authorities, People’s
Liberation Boards (NOO) and local population
took care of accommodation and food for the chil-
dren. “We took care of them as if they were our
very own. We loved them as our own children,” as

37 IOparoje Jlykmh, ,1941-1942 Yy CBefjodemHMa YYeCHHKA
Hapogroocnobonunauke dopde” (Beorpax, 1975), 229-230: “In this
home we found all what we had missed so much before. We re-
member Danica Medin, the mother from Jasenica, Pirka and Irena
Kis§ as the brightest memory. Mothers from Jasenica provided us
with the warmth of the domestic hearth and gave us all their love.
Each of them had ‘her own’ child from the centre who was a guest
on the Sunday lunch. I remember one such mother. She used to
knit socks for me and bring me presents very often. The winter was
coming, and she always had an apple for me in her bunch. She was
taciturn and she would look at me sadly, always calling me her son.
And when Biha¢ was liberated, we got lots of presents, too. Fitting
suits were tailed for us as well as Titovka caps with a five-pointed
star. And when the First Congress of USAQ] was held in liberat-
ed Biha¢, we especially celebrated those days. The first seventeen
youngsters were received in SKOJ. Slavko Kotur was our secretary.
Later, just before the Fourth offensive, all the rest youngsters from
the centre were solemnly received in SKOJ. We also had a firm pi-
oneer organization, well-practiced choir, drama section and recit-
ing group. We helped in the fields as much as we could. We picked
corn, collected peas, plums and potatoes, picked hazelnuts, cornels.
It was the youngest Partisan company. Its commander was Drasgko
Laji¢. He was sixteen at the time, but he was an ‘old combatant’. At
the beginning of January 1943, with the beginning of the Fourth en-
emy’s offensive and the fight at Grmec, the ‘youngest Partisan com-
pany’ was evacuated towards Drvar and Glamo¢ together with the
inhabitants of Serbian Jasenica. That is when we also went in the
brigades, in the first combat clashes. In the frozen Sator Mountain,
which I passed in woolen socks that my mother from Jasenica had
given me, | had a fiery baptism. In a chest-to-chest battle with the
Germans two comrades got killed — comrade Slavko Kotur, the sec-
retary of the SKOJ section of our centre and comrade Pero Zlojutro,
a member of SKOJ, both couriers of the headquarters of the 6th
Bosnian corpse. The combatants of our small company crossed the
Neretva and Sutjeska, fought in Zelengora. In many our brigades
they brought the glory of the combatant-courier”.
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CMO UX Kao cBojy femy”, cehana ce [laBa Bojarnh
mene us foma y lllTekepoBiiuMa, MHOTO TOIHHA
rocie para.®®

[TommyT femie M3 MapTH3aHCKOT fledjer foMa y
Cprckoj JaceHHI Koja Cy eBaKyHcaHa Ipeko I'p-
Meua M ca HapTH3aHCKUM DopIHMa [oJKUBena dop-
0e Ha Cytjectiu u HepeTBu, Kafia ce MHOTHMA Of
BUX H3TYOHO CBAKH Tpar, CIMYHY PaTHY CyAOHHY
Cy NOJKHBea M CpICKa flella cupoyvar us JIuke, ca
Banwuje, Kopnyna u Kosape koja cy 3ajegHo duna
CMeINTeHa y MapTH3aHCKOM fiedjeM foMy Y [lpBa-
py. CBe no dedpyapa 1943. TofUHe, [ena Cy OHna
30pHHYTa, MMana Cy OPraHH30BaHY 3[PaBCTBEHY
3AIITUTY, O BUMA Cy ce DpHHYIIE U MEIITaHKe Koje
cy ux fapusaie ofgehom n odyhom: ,brna je Ty mpa-
Ba romuIa fijenie. Hapoy je MHOTO XpaHe JOHOCHO Y
oM u njern je dmto cacBuM fodpo. [ToueTkom od-
aH3MBe CBa Cy fijeria ymyhena y IlITexkepoBre Kpaj
Imamoua. Kax cy pjena momnuia Ha IyT, ja caM UM
CKyBaJla MHOT'O XaJIBe U IOfjjeTiIa UM jy. 3HaM jOIII
U TO je HEKOM [IjeTeTy yIpaBo Tafia yMpia MajKka u
Ila camra ja ydaruia IPHINKOM Halller oBladena
y HeuHja Koja. 3a WeroBy Cy/JOHHY HHCaM ycIIjesna
BHIIIE HUKaJa HUIITA CasHATH.” Buio je To jomr

jenHo neTe, 3ayBeK U3TYO/BEHO y paTy.

38  Radomir Bulatovi¢ i Dusan Niki¢, Partizanski djeciji domovi
u Bosni i Hercegovini 1951-1943. godine (Sarajevo: Zavi¢ajni muzej
Hasan Brkié, 1986), 38.

39 Isto, 33.

A1

Pava Bojani¢ recalls the children from the centre
in Stekerovci, many years after the war.*

Like children from the Partisan children’s
orphanages in Serbian Jasenica who were evacu-
ated through Grmec and who lived to fight along
with the Partisan combatants in the battles of
Sutjeska and Neretva when every possible trace
of most of them was lost, similar war destiny lied
Serbian orphans from Lika, Banija, Kordun and
Kozara who were housed together in the Partisan
children’s orphanaged in Drvar. Untill February
1943 the children were safe, they had organised
health care, the female inhabitants took care of
them by giving them clothes and shoes: “There
was a real crowd of children. The people brought
lots of food in the Centre and the children were
really well. With the beginning of the offensive,
all children were headed to Stekerovci near
Glamoc¢. When the children were on their way,
I cooked a lot of halva and shared it to them. I
also knew that a child had just lost their moth-
er and that I put them in somebody’s car during
our evacuation. I didn’t manage to hear anything
about their destiny anymore”® That was one

more child, forever lost in the war.

38 Radomir Bulatovi¢ i Dusan Niki¢, Partizanski djeciji domovi
u Bosni i Hercegovini 1941-1943 godine (Sarajevo: Zavicajni muzej
Hasan Brkié, 1986), 38.

39 Ibid, 33.



Hena u3 noma y lllTekepoBumuma, ctapuja of
IBaHAeCT TojuHa, pacropel)HBana cy y nmapTusaH-
CKe je[UHHIIE, OK cy Miahy eBaKyHCaHH Ipema
Popama, IllaTopy u JIumn, ka Cpdy... Hexu cy kpe-
Hynu U Ka Kibyay u Byrojny. M3 HajopojHHje rpyme
Telle, Koja cy ce u3 fjoma y IlITekepoBIy KpeTana
Ka bocanckom I'paxoBy, TeIIKO KO /ia je IPeKUBEO.
HajBuiile ux je ctpagaino Ha 3aBejaHoM lllaTopy.*

Y IV Henpujarebckoj ocaH3UBH CTpajaiu
Cy CBH Je4ju JoMOBH y BocHu u XeprieropuHu y
KojuUMa Cy jielia, Hajyemthe cupounhn, Makap Ha-
KpaTKoO IIPOHAIIIA CHTYPHO YTOUYHINTE H HEKY
LHOBY" mopopnuiy. Hcra cynduHa je samecnna u
neny us Ilaprusasckor feyjer foma y JIMBHY Koju
je eBakymcaH 3ajenHo ca lleHTpamHOM OOTHHIIOM
npu BpxoBHoM mTady m3 JKadmaxka ka [lyBHY.
Jema cy dwna cMemiTeHa y Koiaudama M KOIIIa-
pama, a /leo BUX CTpajao je Ha 3inomosmy: ,Hajmo-
TPeCHHjy CIHKY IpyKana cy fena us Joma. OHa
cy ce pasdujeikala Ha CBe CTpaHe, a CHTHe HO-
XKHlle y TymemalliMa M ONaHYHhuMma Ipomajaie
cy /yboko y cHHjer B HemohHo ce daTprane. Ha
yTabaHOj CTasu Ipema [OMY JIeKao je jefaH IHO-
Hup. Tpopora mapTHsaHCKa Kama C BEIHKOM IIp-
BEHOM IIETOKPAaKOM OMJIa je Majo IOMaKHyTa yHa-
Tpar Tako Jia je OTKPHUBaJIa BHCOKO Y€N0 U JIHjerlo

marie. C IHjeBe CTpaHe MalIHAX TPyAH OHO je jemBa

20 Isto, 39.

52

Children from the centre in Stekerovci older
than twelve years of age were scheduled in the
Partisan units while younger ones were evacuat-
ed towards Rori, the Sator mountain and Lika,
towards Srb... Some went to Klju¢ and Bugojno.
From the most numerous group of children who
were moving from the orphanage in Stekerovo
towards Bosansko Grahovo, hardly any of them
survived. Most of them perished in the Sator that
was all covered with snow.*

In the Fourth enemy’s offensive all children
orphanages were destroyed in Bosnia and Herce-
govina where children, mostly orphans, had found
the safe sanctuary and a ‘new’ family. The same
destiny had children from the Partisan children’s
orphanage in Livno that was evacuated togeth-
er with the Central hospital at the Headquarters
from Zabalj toward Duvno. The children were ac-
commodated in huts and corn storage buildings
and some of them died on Zlopolje: “The most
moving image was of the children from the Cen-
tre. They ran away in all directions and the tiny
legs in rain boots and small opanci were fall-
ing deep into the snow and jerking powerlessly.
On a lane tapped with snow a pioneer was lying
down. A three-pointed Partisan cap with a big

red five-pointed star was a bit back so it showed

20 Ibid, 39.
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Kypup Josuna

,buio je To y [IpBapy, duhe npexn cam necant, Kyn peue ga nohem no
’era, AMaMo, BeJId, HellTo fa odasuMmo. IlIta he To duTH, MECTHM Ce ja
H ogeMm. IMmao je codHmy Ha jeTHOM TaBaHy, He 3HAIII TH DocaHCKe Kyhe...
OgeM ja, yhem, Boreo caM Ty BeroBy COOHITy, OMIIa MH je YyfHa — OTKYZH,
MHCIHM, je[HOM IIapTH3aHy TOX Ke 0JI0BKe H 'apTHje, Kaj dorarTH reda
jenBa na je OmIIO Ja ce jefe...

YheMm 1 ocTaino, a OH peye: OCTaHH TaKO, BeJH, KaKo CH yII 0.. CTaHem
ja, a OH 0 BaTH OJOBKY H 'apTHjy H CTaje OPTaTH 0 1oj. OH 1pTa, a
ja CTOjHM H CBe TaKo, a He dellle HH KOJI KO IeTHaecTak MuHyTa. Kax
noriefax — BHAUM HCTH ja. TpakHo cam Ta MH je fia, Te OH y3e HHAHIO H
IpexpTa je.

Y3eo caMm CIHKy H XBaJIHO ce 0 YeTH. Bria je To jeqnHa XapTHja Kojy
caM FMao IIpH CedH, jefHHa CTBap KOjy caM HOCHO y Herry dxyse. U fan
3a JaHOM H — IIponajie ciuKa. Hsryksaira ce, ncnenaia.. [Tocie para
BHJIEO CaM je y jeJHOj KibH3H - nwuire: ,Kypup Jopuna“. 3Hao cam ga cam
TO ja, HaKo je IHCalo 0 OMIAJHHH YOIIIIITe, a He caMo o MeHH. ETo, Tako
HacTaje Ta CaIuka“.

IIpeapar )Kusanuuh, ,Y ucropujy no kasuu“, TB HoBocrh, 1970.

Courier Jovica

“It happened in Drvar, it seemed before the very landing; Kun told me to
come to his room; we had something to do, he said. What could it be, I was
thinking, and I left. He had a small room in an attic, you don’t know Bosnian
houses... I left; I entered; I loved that room; it was strange somehow — where
did a Partisan get all those pencils and sheets of paper, I was thinking, when
there was almost no bread to eat...

I entered and he said: stay like that, he said, as you had just come in.

I was standing and he grabbed a pencil and a sheet of paper and started
drawing. He was drawing and I was standing that way about fifteen minutes.
When I looked at it — the same me. I asked him to give it to me and he took
the indigo and made a copy of'it. I took the drawing and showed off in the
company. It was the only paper that I had with me, the only thing that I was
carrying in the pocket of my blouse. And day after day — the drawing fell
apart. It crumpled, tore... After the war I saw in a book — it said: ‘Courier
Jovica. I knew it was me even though it was about the youth generally, not
only about me. And so, that was how the picture was created.”

Predrag Zivancic, “In the history as a punishment,” TV Novosti, 1970

BHJUBHB IIpBeHH Tpar. LIpHe oun OHie cy OTBOpeHe,
a M3a BUX Ce jOlll IAKIMO IomIef IyH uyhema. Y
HeToCpeHoj OIU3HHH JIeKH MPTBa U HeroBa Hero-
BaTeJ/bUIla — UCIPY)KWIA je PYKY y IIpaBlly fjedaka
Kao Jia ra JKeJId 3aIllITHTUTH " Y TOKy odaH3HBe, HA
370105BY Cy NpoHaheHa H fielia Koja cy ocTajla cama
TIOIYT IeBOjUHIle Koja HUje 3Hala WIX HHUje KeJena
na Kake cBoje nuMe. ,[locnmje Hamazna Hhemana Bo-
kuna Paciynuh je Hallnia eTopo felle U 3afprKana

uX je Koz cede. (..) Jlyna BeBanza My je KasuBaia

7la je OHA U HEH MYJK HallUla jefHO KEHCKO JHjeTe.
JIujeTe HHje 3HANO Kako ce 30Be. CBU MU Yy Cely H
Besangpe cy oBy njeBojuntty 3Banu Hahena. [Tociuje
cy Haheny onBenn mapTHsaHu U MU y Cely BHIIE
HUIITA O H0j He 3HaMO.

Heka perna, IOIyT OHE CMeIITeHe y NOMY Yy
I'paboBiy Ha Kopayny, mmana cy cpehe fga mx
nponal)y pogurent. ,MHOTH OOpIU U3 NUBU3H]e
HAaIIlJIH Cy y JOMY Jijelly CBOTra pPojia, 8 HEKH 04eBU
BIACTUTY Ajely. [IpyroBH, KOjH Cy Ipeno3HaIu
MajuillaHe, IITO Cy X Y CBOje BpHjeMe HAIllIU y
IIIyMH, YyJUIH Cy Ce Kako Cy TO cajia JHjerna u
ypenHa njena. Buio je AUpIBUBHX IPHU30PA U Cy3a.
Jjema cy joir gyro mpuyaia o Ipojiasy AHBHUBH]e
Kpos ['padoBan. Jegan dopary Kaz je BULHO Jjery y
LOMYy, HaIIpoCTo ce paciiakao. Imao je Tpoje gje-

Ie, Koja cy Beh Iona roguHe JKUBjena y IIyMH, a

41 Isto, 61.

42 Isto.

a high forehead and a pretty face. On the left
side of the small chest there was a barely visible
red mark. The black eyes were open and behind
them there was a still sparkling gaze full of won-
der. His dead nurse was lying just next to him
— she had stretched her arm toward the boy as
if she wanted to protect him.” During the offen-
sive, on Zlopolje were found children who stayed
alone such as a girl who didn’t know or didn’t
want to say her name. “After German attack Bozi-
ca Raspudi¢ found five children and kept them
(...) Luca Bevanda told me that her husband and
she had found a girl. The girl hadn’t known her
name. All in the village and in Bevanda called
this girl Nadena. After that, Nadena was taken by
the Partisans and we in the village don’t know
anything about her”*

Some children were lucky to be found by
their parents, such as those who were housed in

“

children’s centre in Grabovac in Kordun. “Many
combatants from the division found children from
their family and some fathers their own children.
Comrades, who recognized the youngsters whom
they had found in the forests before, were won-
dering how beautiful and neat the children were.
There were touching scenes and tears. The children

were talking about the division’s passage through

41 Ibid, 61.
42 Ibid.




JKeHy cy My yomnn ycrare. Huje 3Ha0 fa mocrojn
ZIOM U T1033/JHHA TaKO OpHHE O fijelH. Y ToMy Cy
My PEKIH /ila U OH /l0Befle CBOjy Ajelly IITO je H
yunHHO Beh cyrpagan.“® Hakamoct, duio je u
Tele CMeIITeHe Y MapTH3aHCKUM /JOMOBHMA 3a
KOjUMa Cy POJUTEBH Tparall X MHOTO TOJUHA
Iocjie paTa 0 YeMy CBeJJOMH U OIVIac 00jaBJbeH y
IOHEeBHOM THCTYy [Tonutliuka TOKOM 1980. TOHHE:
~Hamry hepky MuneBy Ctynap, 27. jaHyapa 1943.
baba je mosena Ha ['pMeyu H ocTaBHIa Yy Ajedyjem
nomy y JlpBapy. MuieBa UMa OXKH/baK Ha JI€BO]
nuiH fecHoj OyTuHH. Of jeHe MeJUIINHCKE CEeCTpe
CMO Cca3HaJd Jia je Hamla Khepka c moM moxaha-
Ja MeQUIMHCKY IIKkony, y CapajeBy, u za joj je
Impuyaa jja je cupoue, anu ce ceha kyhwure us me-
THICTBA HCIIO] Koje je Tekna Boma. Hama xyha je
3arcTa OMila TaKBa M Hajaswuia ce y cexy Bamrpw,
3agma norra OToka, Ko bocancke Kyme.
YOpKoc paTHUM yCIOBHMA, Y TapTH3aHCKUM
IevyjuM NOMOBHMA BelWKa Makma je mocBehu-
BaHa oOpasoBamy Jlelle Y ,peBOlTyIIHOHApHOM®
U oyXy OpaTcTBa H jeflHHCTBa. buie cy To ,Mmaie
IIIKOJIE 32 BaCIIUTaBame U 00pazoBame fijelie CBUX
yspacta“ o yeMy CBefjoue W 3aUCH O Tuiliosom
gjeujem gomy, Kako ce 3BAaHAYHO Ha3WBaO IapTH-
43 Katarina Puskari¢, Nikad vas necu zaboraviti. Zapis o djecjim

domovima na Kordunu u vrijeme Narodnooslobodilacke borbe
(Zagreb: IP ,27. srpanj*, 1958), 54.

a4 JTraze se” ITomutuka, 4. dedpyap 1980.
245 R.Bulatovi¢ i D. Nikic, 33.

46

Grabovac for a long time after that. A combatant
simply burst into tears when he saw the children.
He had three children of his own who were living in
the woods for already half a year and his wife was
killed by the Ustashe. He didn’t know that the cen-
tre existed and how well the background took care
of the children. He was told to take his children
there which he did the next day”** Unfortunately,
there were children housed in the Partisan centres
for whom their parents were seeking many years
after the war about which witnesses the advertise-
ment published in daily newspaper Politika dur-
ing 1980: “Our daughter Mileva Stupar was taken
by her grandmother to Grme¢ on 27" January 1943
and was left in children’s centre in Drvar. Mileva
has a scar on left, or right thigh. One nurse had
told us that our daughter went to medical school
with her in Sarajevo and that she had told her that
she had been an orphan but that she had remem-
bered the house under which ran water. Our hose
was really like that and it was in village Bastri, the
last post Otoka near Bosanska Kupa.”™

Despite the war conditions great attention
was paid to children’s education in ‘revolutionary’

and spirit of brotherhood and unity in the Partisan

43 Katarina Puskari¢, Nikad vas necu zaboraviti. Zapis o djecjim
domovima na Kordunu u vrijeme Narodnooslobodilacke borbe
(Zagreb: IP ,27. srpanj*, 1958), 55.

44 “Traze se” INonuwiuka, 4 February 198o.

3aHCKH JlevjH oM y JINBHY, OCHOBaH 1942. TO[JHHE,
3a feiy Oe3 poAuTesba, y3pacTa oOff IBe [0 TpH-
HaecT ropuHa. lena us banuje, Jluke, KopayHa,
Hanmanuje u JIuBHa popmupana cy CaBes mHo-
HHpa 0]} 30 Jledaka JIeBOjYHIla*’, HMaja Cy CBOT
KOMaHJIMPA, IIOJTHTHYKOT KOMecapa v ITHOHUPCKH
XOp KOjH je HacTyHnao Ha IPHUTOJHUM CBEeYaHOC-
THMa y oMy H Ha oTBapamy [Toma ADIXK-a.7/*
CrojaHKa, yipaBHHIIA [JOMa, HaIlHCala je CTHXOBe

KOje Cy fena u3BoJHjIa Ha HaCTyIIHMa:

Lowao cam cag us foma
La sam kaxem wiia je Hosa.
Ljewuya cy cea tpecpettina u

H ajesajy xao 6e3 cHa.
Ty umage MywKux #ercKux
He moscew ux pasnuxosatd.

46 Cape3 mHoHHpa JyrociaBuje OCHOBaH je Ha IIpBoM KOHrpecy
YjenumeHor caBesa aHTH(AIIHCTHIKE OMIALHHE JyrocIaBHje, oap-
JKaHOM Off 27. 10 29. flelemOpa 19j2. rofgune y Buxahy, Kao ,uspas
Opure u crapama Komyrucruuke napruje Jyrociasuje (KI1J) na ce y
THM TeILIKAM BpeMeHHMa 04yBajy W BaciuTaBajy Hajmiale reHepa-
uje (...) [IpBH WiaHOBH, KOjH CY Ce 0ff OCHHBamba CaBesa THOHHPA Jy-
rociasyje 3Banru THTOBH MHOHHPH, OHIa Cy Jlelja Koja cy IoMaraja
Haponroocnobogunauky 6opdy, cakymnpana momoh 3a maprusase u
dpuHYyIa ce o pameHHM dopruma. OpraHu30BaHH Y THOHUPCKE YeTe
u onpene, MHOTH Mel)y BUMa Cy paBHOIIPABHO Ca CTapHjHM IapTH-
3aHHUMa HOCHIH OpYiKje, bopuin ce u dbunm xpadpu Kypupu. Yaxk je
y jeceH 1943. rofuHe, Ha Mozpyyjy Bupua y ucrounoj Bocuu, duna
¢opmupana [InoHMpCKa AUBU3H]ja, KA0 jeMHCTBEHA Takpa (popma-
nuja y Toky HapomHOoOCHoOomHIauKor pata y JyrocaaBHjH. Bupm:
Punun Tpajkosuh, Bpeme kag je gewtiursctuigo xuseno. Tutiosu du-
onupu (Beorpan: ITegarommku mysej, 2017), 19.

47 K Puskari¢, n.d., 46.
48  Isto.

47

children’s centres. They were “small schools for
upbringing and education of children of all ages™
about which testify notes about Tito’s children’s
centre as it was the official name for the Partisan
children’s orphanage in Livno that was established
in 1942 for parentless children from two to thirteen
years of age. Children from Bania, Lika, Kordun,
Dalmatia and Livno formed Association of pio-
neers of 30 boys and girls;6, they had their own

commandant, political commissary and pioneer

choir that performed on solemn occasions in the
orphanage and opening of the AFZ.# Stojanka,
the headmaster of the centre, wrote lyrics that

children performed:

I have just come from the orphanage

To tell you the news.

45 R. Bulatovi¢ and D. Nikié, 33.

46 Association of Pioneers of Yugoslavia was established on the
First congress of the United association of the anti-Fascist youth
of Yugoslavia that was held on 27 — 29 December 1942 in Bihac,
as “expression of care and suffering of the Communist party of
Yugoslavia (KPJ) to save and raise up the youngest generations
(...) The first members, who were called Tito’s Pioneers from the
beginning of the establishment of the Association of the Pioneers
of Yugoslavia, were children who helped the People’s liberation
combat, collected help for the Partisans and took care of the
injured combatants. Organized in the pioneers’ companies and
squads, most of them carried guns equally as the older Partisans,
fought along them and were brave couriers. One Pioneers division
was formed in Bir¢ in eastern Bosnia in autumn 1943 as a unique
formation during Peoples’ war in Yugoslavia. See: ®umum Tpajko-
Buh, Bpeme kag je gewuncwso xuseno. Tuwmosu auonupu (Beo-
rpaj: Ilefaromiku Mysej, 2017), 19.

47 K. Puskari¢, ibid, 46.



Owuwanu ceu apu inasu
Baw cy apasu taptiusanu.
H wxona ce otusopuna
Csa cy gjeua Haxpauna.
Ceax y wkony 6p3o wpuu
Yuitiawu ducaii ga Hayuu.
Kag mu manu napactiemo
Hosu »xusott otwiiiouremo.
Buhemo mu mygu upasu

IlpasegHu u WKONOBAHLU.

CrnnuHo je duno u 'y nomy Ha Kopayny, y I'pa-
OoBILy, T7ie cy nena mpupehuBata mpupende Tokom

Tpajama [Jpyror sacenama )xkeHa Kopoyna® y Ciymy
u Ha [TetpoBoj ropu. [loBogom fodnjama YrnHA Map-
maja, fielja U3 JIoMa yIyTHIa Cy YeCTHTKY JpyTy
mapuany Tary 17. rueueMSpa 1943. TOLHHE,

[Tpmye o xpadpUM KypHUpHMa KOjU Cy THHYIH
pame y3 pame ca MapTU3aHCKUM DOpIIUMa, jypHIIIa-

71 Ha OyHKepe U U3BpILIaBalu HajollacHUje 3afart-

49 Isto, 59: ,IIpBy jaBHY mpupendy ofpikana cy fAjelia u3 oMa y
T'pabogy 28. aBrycra 1953. Ha Il 3acjenamy xena Kopzgyra. Oxymmno
ce MHOTO Hapopa, dopana 1 JkeHa. Benuka fBopana ouna je Jymkom
IyHa, TO30pHUIA JTHjero ypeheHa, fjera uncra. [ljeBojuniie cy nmane
CyKBbHUIle C HapaMeHHUIlama, IIaBe CBHJIEHe OlIyse, a Ha [IIABH OHjese
LIHOHHPKE" C TIETOKPAKOM 3BHj€37I0M; Jljeyaliu Cy OHIN y CyKHEHHM
Xjlayama M Kao CHHjer OHjeJMM Be3eHHM KOIIy/baMa, a Ha IJlaBamMa cy
nmanu dujene muoHMpKe. CBe Cy TO calllnie Halle KpojadHIie Koje
HHCY JKaauie Tpyzia fia fjera Oyzmy ypenHo odydena. CrosHaja fia cy
Ta fijena oteTa U3 (DAIIIMCTHYKUX pasba DOIHO Ce JOjMHIA TIefaaria.
Kaga cy gjena ormjeBarna mpBy IjecMy U CKIafHO 3aBpiuuia [lTupom
ceujellia OMAAYGUHA HOBA, goxcusjena cy bypar tnvecax':

50 Isto, 126.

48

The children are excited and
Singing as they had insomnia.
There are boys and girls
One cannot differ.

All cut bald
Partisans for sure.

As the school is opening
All the children are galloping.
Each is running fast
To learn to read and write.
When we young grow old
And start a new life
Real characters we’ll become
Educated and ethical

Similar was in children’s centre in Kordun,
in Grabovac*®, where children performed during
the Second assembly of women from Kordun®,

in Slunj and in Petrova gora. When Tito was pro-

48 Ibid.

49 Ibid 59: “The first public performance was held by the children
from orphanage in Grabovac on 28 Avgust 1943 during the II
Assembly of Women from Kordun. Many people, fighters and
women gathered there. The great chamber was full to the last seat,
the stage was nicely decorated, the children were clean. The girls
wore skirts with braces, blue silk blouses and, on their heads, they
wore white ‘pioneer’ caps with the five-pointed star; the boys wore
cloth trousers and snow-white embroidered shirts, and they had
white pioneer caps on their heads. All was sewn by our women
tailors who didn’t spare effort in order that children were tidily
clothed. The knowledge that the children were taken from the
fascist jaws was painful for the audience. When the children sang
their first song “Sirom svijeta omladina nova’, they received a loud
round of applause.

Ke, TIOCTAJIe Cy JIe0 OffpacTama fielle Y MOoCIepaTHoj
JyrociaBuju Koja cy y BBUXOBY Y4acT IIOHOCHO HOCHIIA
IIHOHUPCKE MapaMe 1 Karle. JoBaH ToroMup u3 cena
[Tonopytie xox Mpkomuh rpazia, 4yBeHH Kypup Jo-
BHIIA M3 auKuX UNTAHKH, TPHOeECeTaK rOfHHA II0
3aBpuIeTKy JIpyror cBerckor paTta cehao ce Kako
ra je y IIpBapy nprao Hophe Arzpejesuh Kym, ,ca
IIPEeBEIUKUM IIUHEIOM, y ITPEBEIUKUM UA3MaMa, C
IIpe030H/BHUM H3pa3oM Ha nully” ,,CTaHeM ja, a OH
0'BaTH OJIOBKY U apTH]jy H CTafle LPTaTH 110 10j. OH
LIPTa, a ja CTOJHUM H CBe TaKo, & He Dellle HA KOJI KO
IeTHaecTak MHHYyTa. Kaj mormenax — BUAUM HCTH
ja. Tpaxkuo cam Jja MU je fa, Te OH y3e HHUIO U
IIpenpTa je. ¥Y3eo cam CIHKy H XBAaJIHO Ce IO YEeTH.
Burna je To jenrHa XapTHja Kojy cam UMao IIpH CedH,
jenuHa cTBap Kojy cam HOCHO Y Ilery Omyse. H nan
3a JaHOM — TIponajie CIMKa. Maryxsana ce, Hcremna-
1na... Ilocie pata Bufieo caM y jeJHO] KIbU3H — IHUIIIE:
.Kypup JoBuria“ 3Hao cam jia cam To ja, HaKo je IH-

cajo 0 OMJIAJHHH YOIIIIITe, & He CaMO O MEHH.'

Huana bygucasmesuh

Cyndunacpnckepieney HIIX HeonBojuBO je Be-
3aHa 32 aKIIHjy IOMONH CPIICKOM CTAaHOBHHIIITBY,
KOjy je of jeceHH 19;1. TOAMHE OpPTaHHU30BalIa

Ayctpujanka [Imana BynucasmeBuh, 3ajenHo ca

51 Ilpexgpar JKuanueswuh, ,Y ucropujy mo kasun*, TB Hoocrh,
1970.

49

moted to the rank of Marshal, the children from
the orphanages sent a greeting to comrade Mar-
shal Tito on 17" December 193.5°

Stories about brave couriers who were dying
together with the Partisan combatants, running to
bunkers and fulfilling the most dangerous tasks,
became part of post-war Yugoslav children’s
growing up who wore proudly pioneers’ scarves
and caps in their honour. Jovan Tolomir from vil-
lage Podorugle near Mrkonji¢ grad, the famous
courier from children’s textbooks, remembered
thirty years after the end of the Second World
War how Dorde Andrejevi¢ Kun had drawn him
‘with oversized coat, in oversized boots, with too
I stand and he grabs a

@

grave face expression.
pencil and a sheet of paper and starts drawing.
He is drawing and I am standing that way about
fifteen minutes. When I looked at it — the same
me. I asked him to give it to me and he took the
indigo and made a copy of'it. I took the drawing
and showed off in the company. It was the only
paper that I had with me, the only thing that I
carried in the pocket of my blouse. And day after
day - the drawing fell apart. It crumpled, tore...
After the war I saw in a book - it says: ‘Courier
Jovica.’ I knew it was me even though it was about

the youth generally, not only about me”?

50  Ibid, 126.

51 Ilpenpar JKusanuyesnh, “Y ncropwjy 1o kasuu, TB Hosoctiu, 1970.
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LIlomasnia cam off cTajanrHInTa Jga
MOj JKHBOT HHje BpeIHHjH Off JKHBOTA
HeJy’KHO IIPOTakhaHHX H aK0O caM

y MmoryhHocTH spyrama nomohw,
IIPHTOM CaM y IPBOM peJly MHCIHIA
Ha JIje1y, Moj je JKHBOT OHO TaKo
doraT 1a Mopam nmpuMarH goralbaje
OHaKBHMAa KakBH he ourn”.

LJHeBHHK [Tnane BynucasmeBuh®, 32.

“T was thinking that my life was no more
significant than lives of the persecuted
innocent ones and if I were able to help,
and I was primarily thinking of the
children, my life was so rich that T had
to accept the events as they were
supposed to be.”

,The Diary of Diana Budisavljevi¢®, 32

CBOjUM capafgHuOHUMA. ,AKIHja“ je IPOUCTEKIA
n3 npBoduTHe HaMmepe [lnane Bysnnucasmesuh na
yIyTH HoBuaHy nmomoh Cpnkumama Koje cy ca
CBOjOM JleTioM OmIe 3aToueHe y joropy y Jlodop
rpazly Ha 3;1artapy, LITO je ydp3o Ipepacio y op-
raHU30BaHO IPHUKYIbamke IOMONH U 3a 3aToye-
Hulle y 1oropy Hakoso u 'opma Pujexa xog Kpu-
JKeBalla, a off JeTa 1942. TOflHHe, IIPBEHCTBEHO
y OpHTY 3a CpIICKY [lelly 3aTOYeHY y CHCTeMY JIO-
ropa Jacenosan. [Inana BynucasieBuh je pole-
Ha y HH30pYyKy 1891. rofuHe, a of 1919. TOfHHE
JKuBesa je y 3arpedy, 3ajefHO ca CyHpyTrom Ap
Jymujem BynucaBmeBmhem m hepkama Jemkom
u Hnce. CBe aKTHBHOCTH OKO momohm cpi-
CKOj feru (cakyIUbare >KHBOTHHX HAMHPHHILA,
oxehe, obyhe, 1eKoBa, Kao U MAKOBame MAKETA)
lelliaBaje Cy Ce y BbHXOBOM CTaHy y 3arpedy, ys
HeceONyHY noMoh XyMaHHX JbyAu momyT Map-
Ka Bunakosuha, Bypa Bykocasmwebuha, bpanka
Bacunuha, Jbyoure, Mupe u Bepe Bennh, Hpan-
ke [lakyne u dpojHHX ApyrUX. AKTHBHOCTH OKO
nomMohH CpICKHM JKeHaMma Yy JOTOpHMa, Kao U
Ha IIpey3uMamy CPIICKe Jlelle U3 jaCeHOBAUKHX
noropa, ycMepuie cy je Ha Kamuia Bpeciepa u
Iparumy XabasuH, ca KOjuMa je o Kpaja para
capahwuBaia.

[IpeTnocTaBpamo ja je jenaH of IITaBHUX MO-
THBA 34 OpraHU30Bame ,AKIHje” dHiIa YHHbeHNIa

na je lmana BynucasmeBuh ca HAITUCTHUKAM JIO-

51

Diana Budisavljevié

The destiny of Serbian children in NDH was
inseparably connected with a humanitarian ac-
tion for the Serbian inhabitants which was organ-
ised by an Austrian Diana Budisavljevi¢ together
with her co-operators since the autumn of 1941.
The ‘Action’ sprang from Diana Budisavljevic¢’s
initial intention to send financial help to Serbian
women who were captured in a camp in Lobor
grad in Zlatar which soon grew into organised
help collecting for women in Dakovo and Gorn-
ja Reka near Krizevac, and since the summer of
1942, primarily into care for Serbian children
captured in Jasenovac concentration camps sys-
tem. Diana Budisavljevi¢ was born in Innsbruck
in 1891 and from 1919 she lived in Zagreb together
with her husband doctor Julije Budisavljevi¢ and
their two daughters Jelka and Ilse. All activities
related to help collecting for the Serbian chil-
dren (collecting of nourishments, clothes, shoes,
medicines as well as preparing packets) occurred
in their apartment in Zagreb with unselfish help
of humanitarians such as Marko Vidakovi¢, Dura
Vukosavljevi¢, Branko Vasili¢, Ljubica, Mira and
Vera Beci¢, Ivanka Dzakula and many others. Ac-
tivities related to helping Serbian women in the
camps, as well as taking Serbian children from

Jasenovac camps, directed her to Kamilo Bresler



ropuMa duiia yrosHara off paHHje™, Kao 1 Ca3Hame
Ia je pacebeHuM CioBeHIMMa nomarao CloBeH-
CKH IIPBEHH KPCT, 3aTOYeHHM JeBpejuma JKuzioB-
cka OoromrToBHa omhmwHa y 3arpedy, a ma ,3a
IIporomeHe IIPUIIaJHUKE IIPABOCIaBHE Bjepe HHje
y 3arpedy mocTojana HHKakBa BpcTa Iomohu®,
KaKo je 3adesekuia y CBOM JJHe8HUKY 1941. TOJH-
He%. Ca [Iparurom XadasuH U ca JOOPOBOBHUM
cectpama llpBeHor kpuka, [lnana BynucasmeBuh
je m nnuHO, odyvyeHa y yHHpOpMy OomHHUapKe
LIpBeHOr KpmyKa, TOKOM JeTa 1942. TOUHE, Of-
Jasuia 10 Jlelly y jaceHOBauyke JIOTOpe W Ha Taj
HauYWH IIpeysella HEKOJIHKO XUbaJa CpIICKe flelle.
»CBa Moja fjelnia cy JKHUBa, aJlk 10K CMO CTHIJIH 10
CTaHUIlE 32 PACKYKHUBaHe TPoje MU UX je YMPIIO.
Mehy muma jenan ehu mujenn gjevaumh. H y
IBa Ipyra BaroHa je OHJIO MPTBHX; CTpalllHa OII-
Ty’k0a Ha XHTIepa, KOjH je 0ly3e0 MajKe; IPOTUB
ycTallla KOjH jKeJle yHUIIITHTH Jijelly jeHOT Hapo-
na“, peun cy [nane BynucasmpeBuh mocie mpsor
TpaHcropTa fene us goropa Crapa I'paguika 11.
jyna 19;2. roguHe®. [To mpeysumamy fielle, TPaHC-
IIOTOBamY, ,paCKy’KHBamwy " — OflBajamy 3[paBe of
DosecHe [ielle uhje je 30PABCTBEHO CTAMmE 3aXTe-
BaJI0 XHUTHY OOJTHHYKY HeTY, [lella Cy pasMellTa-
52 Kolanovi¢, Josip, ur. Dnevnik Diane Budisavljevi¢ 1941-1945.

(Zagreb: Hrvatski drzavni arhivi Jasenovac: Javna ustanova Spomen-
podrudje, 2003), 70.

53 Isto,13.
54 Isto, 74-75.

52

and Dragica Habazin with whom she will co-op-
erate until the end of the war.

The assumption is that one of the main
motifs for organizing the ‘Action’ was the fact
that Diana Budisavljevi¢ was familiar with the
Nazi camps from earlier on® as well as knowl-
edge that Slovenian Red Cross helped displaced
Slovenians, Jewish religious community in Za-
greb helped the Jews, but that “for the persecut-
ed followers of the Orthodox faith there wasn’t
any kind of help in Zagreb”, as she noted in her
Diary in 19215 With Dragica Habazin and vol-
untary nurses from the Red Cross, Diana Bud-
isavljevi¢ personally went for the children from
Jasenovac camps clothed in Red Cross nurse’s
uniform during the summer of 1942 saving in
that way several thousand Serbian children. “All
my children were alive, but when we came to
the station the three of them had died. Among
them one older pretty boy. And there were dead
children in two other wagons; a dreadful accu-
sation on Hitler who took the mothers; against
the Ustashe who want to destroy children of a
nation,” were Diana Budisavljevi¢’'s words after

the first transport of the children from Stara

52 Kolanovi¢, Josip, ed. Dnevnik Diane Budisavljevi¢ 1941-1945
(Zagreb: Hrvatski drzavni arhivi Jasenovac: Javna ustanova Spomen-
podrucje, 2003), 70.

53 Ibid, 13

Cuacrem KOHIEHTPaITHOHHX H JOoropa

cmpta HIX ,Jacenosan
Jlorop V Crapa I'paguiiika, 19;2.

3

The Independent State of Croatia” s
system of concentration and death
camps ,,Jasenovac®

Camp V Stara Gradiska 192

53

CHCTeM KOHIIEHTPAIlHOHUX U
aoropa cmpta HIIX ,JacenoBan*
TToporop Jabdranar

The Independent State of Croatia® s
system of concentration and death
camps ,Jasenovac*

Subcamp Jablanac
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Ha 110 IPHXBaTHIHIITHMA, DOTHHIIAMA, CEOCKHM
nomahMHCTBHMA UM Y IOpOAHIIaMa y 3arpedy H
IOPYTHM MeCTHMa.

HcroBpeMeHo, 3ajeJHO ca CBOjUM capaf-
HUNUMa, [luana BynucasmeBuh ce Tpyzauina na
IpeKHUBeJOoj, all U Jlelld Koja Cy ympia TOKOM
TpaHCIIOPTa,TIpe cBeraHajMnahuma, cauyBaujieH-
TUTeT. Tako cy HacTale paslIHuHTe eBHJeHIHje
IOIIYT KapTOTeKe, TPAHCIOPTHHUX JUCTH, IIOIIKCA
Zele IO y3pacTy, Ipe3suMeHYy HIU HMeHY, eBHU-
NeHI[hje HacTajle Ha OCHOBY IIpPeIHCKe ca po-
IOUTebHMa KOjy Cy OHJIHM 3aTOYEHH Y JOTOpHMa
HeMayKor Pajxa, Kao M [eJ0BOJHUX IIPOTOKOJIA
HHCTHTYLHja y KOjUMa Cy jella OwWjia IpHUBpe-
MeHO CMeIlTeHa, Kao u ¢oro andbyma Hajmiahe
nene.
JleHIIHja ca [ojjalluMa O UIeHTUTeTYy U CMellTajy

OnysuMame KapTOTeKe H [pYTHX €BH-

nelle, Kao U oHeMoryhaBame fjamer pazfa [lnane
U BEeHHUX CapajHUKa of] CTpaHe HOBUX jyrOCIO-
BEHCKHUX BJIACTH, YCKPATHIH Cy MOTYhHOCT Be-
TUKOM Opojy IpexkuBene fele ua goropa HIX
Zla casHajy CBOje IIPaBO MOPEKJIO U yIOo3Hajy Ou-
OJIOIIKe TIOPOJHUILE.

Ornacu Tpaxcum 6uno koia cgoi.., 0djaBbUBa-
HHU y TOCJIePaTHOj jyrOCIOBEHCKO] IITAMIIH, Haj-

yerrhe cy ocTajanu cy de3 ogrosopa®.

55  JacmmHa TytyroBuh-Tpudynos, Ilospatiiak, Upuua Koja
wipaje (Beorpan: Mysej KpraBa FeHOLIHAA, 2022), 9.
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Gradiska camp on 11" July 1952%. Ather taking,
transporting, ‘selecting’ the children - separat-
ing the healthy from the ill ones whose health
condition demanded urgent hospitalisation and
care, the children were directed to shelters for
children, hospitals, village homes or to families
in Zagreb and other places.

Simultaneously, together with her co-opera-
tors, Diana Budisavljevi¢ was trying hard to save
identities of those children who survived as well
as those who died during the transport, primarily
to the youngest ones. Thus, different information
records were created, such as files collections,
transportation lists, listings with the age, family
name, or name, notes based on correspondence
with the parents who were captured in the camps
of the German Reich, as well as reference proto-
cols of the institutions where the children were
temporarily housed, as well as photo albums of
the youngest children.

Taking away of the files collection and other
records with identity and accommodation infor-
mation as well as obstruction of Diana and her
co-operators’ further work by the new Yugoslav
authorities, prevented numerous children sur-
vivors from the NDH camps to learn their real

origin and meet their biological families.

54 Ibid, 73-75.

Ko nu he gohu jegnom eeh wo
MeHe UpeKUHYWU 060 jagoeuio,

yanoeuwio wpajame...’*

Beh y mpBuM mociepaTHHM TrofHHama, Ha
OIIACHUM CTpaHaMma jyroCJIOBEHCKe IIITamIle, y
pyopHkamMa y KojuMa Cy IOCIOaBIH TPaKUIU
panmHHKe, H3filaBauKe Kyhe pexiamupane HajHO-
BHja W37lama IOIyJapHe JUTepaType, a YUTysba-
Ma yKaszaHa IOCHefma I0YacT IPeMHHYITHMA,
II0jaB/BUBAIN Cy C€ W OITIACH POALHTEhA H Jele
KOjH Cy Tparajd jefiHH 3a JPYTUMa U [IOKyIIIaBalIn
fla pacIieTy y paTy 3aMplieHe cyjOuHe. Y THCTY
Cptcka pujeu — opian I'nasrot ogbopa Cpba y Xp-
eamcxoj Hu3 ampuia 1946. TOAHUHeE, I10] HACIOBOM
Tpaxe gjery, Baco m Munom [Tarrennh wus Ile-
poBpaHa, kotap KocTajHuIa, Tparain cy 3a CHHO-
BHMa ,HeCTaluM y KoHIpioropy Crapa I'pagumika
1952.“ [la mu cy mevaru Bypo (3), Momumio (8) u
BykarmnH (3) IpesKHBeIH pat v BpaTWin ce Kyhw,
WM Cy 3ayBeK OCTaIH y MHCIHMa OdyeBa, yIHca-
HHU y IpallmaBa IOKYMeHTa Kao ,HeCTaan” HIx
Cy UM HMeHa yKJIecaHa Ha HEKOM Of] CIOMEHHKa
nocBeheHNM ,JKpTBaMa (PaIIuCTHIKOT Tepopa“?s’

HewnsBecHO Tparame 3a H3ryO/b€HOM JI€I[OM

HAIIUIO je ofijeka y OpPOjHHUM NHEeBHHM HOBHHaMa

56  Marino Zurl, Tri jablana (Zagreb: Mladost, 1978), 15.

57 ,Tpaxe pjemy”, Cpiicka pujeu: opran ImaBHor ondopa Cpba y
Xpsarckoj, IV, &p. 96, (1946) rog. IV, 5poj 96.
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Advertisements such as I am looking for any
of my own... that were being published in the
post-war Yugoslav press usually remained with-

out answers.>®

Who is going to come for me already
To stop this grievous, lamentable

existence...’¢

Already in the first post-war years, in the pag-
es of the Yugoslav press, in rubrics in which em-
ployers sought for employees, publishing houses
advertised the newest publications of popular
literature and obituaries honoured the late ones,
there were advertisements in which parents and
children were searching for each other trying to
untangle the tangled war destinies. In the news-
paper Srpska re¢ — organ of the Headboard of the
Serbs in Croatia from April 1946, under the title
They are looking for their children, Vaso and Milo$
Panteli¢ from Cerovljani, area Kostajnica, were
looking for their sons “who had disappeared in
concentration camp Stara Gradiska in 1942”. Did
the boys Duro (3), Momdilo (8) and Vukasin ()
survive the war and come back to their homes,

or did they forever stay in their fathers’ memo-

55 Jacmuna Tytynouh-TpudyHos, ITospaiiax, Gpuua Koja wpaje
(Beorpaz: Mysej )kpTaBa reHOLIHiA, 2022), 9.
56  Marino Zurl, Tri jablana (Zagreb: Mladost, 1978), 15.



M WIYCTPOBAHHUM YaCOIHUCHMA PA3IHIHTE IIPOBe-
HUjeHITHje, Kao Iociema Hafa ja he ce HeKo of
HecTase flerie jaBUTH. [la 11 he ce Hajmmahu, kpos
usdnenena cehama 3akomana y HajTaHaHH]je TajHe
Tedwje fyIie, CeTUTH pogHe Kyhe? Mory iu pogu-
TesbH, Opaha U cecTpe [ja UX IpeIo3Hajy 0 Mia-
TeJKy, OJKHIBKY Off OTIEKOTHHE, /ledje OIPIUIlE OKO
BpaTa, 00je 0uHjy H Koce, WiH 1o ofiehu y Kojoj cy
UX TIOCIeNBH IMyT BUAenu? [ne ce 3amena IeBoj-
ynna Becenka of Imect roguHa, IIaBe Koce, OK-
PYIJIOT JIAIIA | Ca [IBa 3aKprK/bajia Iajlla Ha pyKa-
Ma, 3aToueHa y noropy Kormryrapuna 19;2. roguHe?
Tpasxu je majka. Llpromamacror Hnunjy of yetnpu
roguHe, cMel)e Koce u ca nBe OpafaBHIle Ha YBY,
Tpaku OpaT MuiauBoje Koju je ca BUM pacTao y
noropy y Cucky. Majiu Pocu cy y Jadmanity, Ha
IIOYETKY paTa, Ofy3elH CHHOBe, BUCOKOT JKHBKa
Ofl cejlaM TOJUHA, TPA0PACTHX OYHjYy U ,0HHCKOT"
TporopuIImer Bpanka ca )KyTuM ounma. [la 1 je
HEKO 4uyo HemTo o muMa? Bpar Bpanko Tpaxku
cectpy Jbyduiy Kojy je y 3arpedy, us Tpascrop-
ta u3 Crape 'papuIike, ysena Helo3HaTa JKeHa
W HUKa[ je BUIe HHje BHIeo. Majka Mapa, 1o
HOBpaTKy M3 3apodipeHHIITBA Y Hemaukoj, Tpa-
JKH CBOjy MHIHILYy Off YETHPH H II0 TOIHHE Ca ja-
MHuIaMa Ha odpasuma Koja je ,HOCHJA 110 HeKy
ATy Kajl Cy joj PORLHMTEBH IPafiIn HOBY Kyhy
mpe 3arouyeHumTBa y sorop Crapa I'paguinxa.

JIparurna ce Hajja CeCTpH JOKH U Bepyje fia ce OHA

58

ries, written down in dusty documents as ‘disap-
peared’ or were their names inscribed in any of
the monuments dedicated to the ‘victims of the
Fascist terror?’

Uncertain search for the lost children echoed
in numerous daily papers and illustrated mag-
azines of different orientations as the last trace
of hope that some of the missing children would
answer. Will the youngest ones remember their
birth house through the pale memories buried
in the most sensitive secrets of a child’s soul?
Can their parents, brothers and sisters recognize
them by a mole, scar of a burn, children’s neck-
lace around the neck, eyes and hair colour, or the
clothes they had seen them in for the last time?
Where had a six-year-old girl Veselka with blond
hair, round face and two atrophic thumbs, cap-
tured in Kosutarica camp in 192 lost? Her moth-
er is looking for her. Brother Milivoje is search-
ing for a darkish four-year-old Ilija, with brown
hair and two warts on his ear with whom he had
been growing up in the camp in Sisak. Sons had
been taken away from mother Rosa, a tall sev-
en-year-old boy Zivko with bluish eyes, and a
three-year-old shortish boy Branko with yellow

eyes. Has anyone heard anything about them?

57 “They are looking for their children,” Srpska rijec: organ of
the Head board of the Serbs in Croatia, IV, no 96, (1946) year 1V,
no. 96.



Iparoje JIykuh, dopan V KpajHrmnke
Ko3apcke ynapHe dpurage HapogHo—
ociroboauIavKe BOjCKe JyrociaBaje
(HOBYJ)

Dragoje Lukic, fighter of the 5" Krajina
(Kozara) Assault Brigade of the Peoples’
Liberation Army of Yugoslavia (PLAY).

ITorBpma MuHHucTapcTBa yHyTpammux nociosa Hesasucue [Ipxase
XpBaTcke o ,IIpefajH Ha OAT0j“ JBOTOJHUIIIET CPIICKOT feyaka Mapka
JIyknha nopoannu IIIkpmwyr y 3arpedy ox 3. AereMopa 1942. TOfHHE

Certificate by the Ministry of the Interior of the Independent State of
Croatia about “handing in to upbringing” of two years old Serbian boy
Marko Lukié to gkrnjug family in Zagreb on 3™ December 1952

Tparame 3a CyJOHHOM Jielle U3 IIOPOJH-
ne Antmh camo je jenHO je ox OpojHHX HC-
Tpa)kuBama 0 CTpajiamby CpIICKe Jelle Ha

tepuropuju HezaBucHe [IpkaBe XpBart-

cKe KojuMma je [Iparoje Jlykuh mocserno

YHTaB CBOj MPO(heCHOHAIHH JKHBOT

Search for the destiny of Adzi¢ family chil-
dren is one of the numerous researches of
the sufferings of the youngest ones of the
Serbian origin from the Independent State
of Croatia territory to which Dragoje Luki¢
dedicatetd his whole professional life

Mapkxko Jlykuh

IOparoje JTykuh



ceha muxoBor dyHapa, Kyhe, aBnuje, mHre u da-
rpema. Ma oKubak Ha KaKHIIPCTY JleCHEe pyKe.
Mana noropammuna Bparka ce ceha TeTke Koja joj
je mena yapare, baka CTaHa Tpaku JBOTOJUIIILY
YHYKY MuneBy ca KpyIlHAM IIPHAM OYMMa H Ta-
JlacacTOM KOCOM, Koja je HecTazia y joropy Miaxa,
ponutensun AHka u Illnupo Tpaske cBOjy Heiy,
ofly3eTy 1942. y JaceHOBIIy...*"

Y Hagu na he nmponahu cBoje, npexusenu cy
ce jaB/pali Ha oOrvace, odjaB/beHe pENOPTaKe U
samuce. ,PaTHO cupoue®, Koje of ,HajpaHH]jeT Je-
THICTBA JKUBH 110 JOMOBHMA", YIYTHJIO je, TIOK
mugdpom ,HenmosHaTH", MHCMO peakIuju JTHCTA
Ctuopwi u ceeti y anpuiy 1962. roguHe. Cehao ce
camMo Majke U cecTpe Muiuiie. Y 1oTpary 3a me-
TOBOM IIOPOJHIIOM YKIBYYHIH cy ce B Pagno Ca-
pajeso, Pagno Beorpan, Bopba, Ocnoboherse.

Bepyjyhu n1a je ,YoBek 0e3 umeHa" U3 pemnop-
Taxke Beueprux Hosoctiu, 00jaBbeHEe y OKBHUPY
Aknuje Beueprwux HosoCWiu W CIy’KDe Tpakema
LIpBeHor kpcta Jyrocnasuje — o tocnegre nage,”
IUXOBO JleTe HeCTalo y paty, jaBHJIO Ce JeceTak
nopoauna u3 cena Humuporu u l'opmu Knakap
Kop Bocarncke I'papuimike, Jlunuka y CraBoHUjH,

u3 Jluke, ca KopzpyHa u join mezeceTopo Jbynu:

58  Mysej xprasa resornuza (MJKT), Jlmarn doug Jparoja Jlykmha
(/I [J1), Hecpehena rpabha (m.r.), mceurny U3 mmTamie, 5e3 Mperus-
HHX HojlaTaKa o JaTyMy W Ha3WBY JTHCTA.

59 C.Ilexosuh, M. Illomxkwuh, ,Jlecer myra — Moxzal®, Beueprwe HoO-
8ocliu, 1972.
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Brother Branko is looking for his sister Ljubica
who had been taken in Zagreb from the trans-
port from Stara Gradiska by an unknown woman
and whom he had never seen anymore. Mother
Mara, after her return from captivity in Germa-
ny, is looking for her four-and-a-half years old
Milica with pits in cheeks who “had carried some
bricks” when her parents had built a new house
before captivity in Stara Gradiska camp. Dragica
is hoping for her sister Joka and believes that she
would remember their well, house, yard, linden
and locust. She’s got a scar on her right hand’s
index finger. A young girl camp inmate Branka
remembers her aunt who had knitted socks to
her, grandmother Stana is looking for a two-
year-old granddaughter Mileva with huge black
eyes and wavy hair who disappeared in Mlaka
camp, parents Anka and Spiro are searching for
their children, taken away in 1942 in Jasenovac...*®

Hoping to find out their dearest ones, the
survivors answered the advertisements, pub-
lished reports and notes. “A war orphan”, who
“lives in children’s orphanage from his earliest
childhood” sent a letter to the editorial office of
the journal Sport i svet in April 1962 under a code

‘Unknown’. He only remembered his mother and

58 Genocide Victims Museum (MZG), Personal Fund of Dragoje
Luki¢ (PF DL), unselected material (um), cut outs from the press,
without precise data about the date and title of the newspaper.

+JOK je, MOJKZia TIOCIIeN b Iy T, IIPHYA0 CBOjY IIO-
TpecHy IIpHYy O IIOTYIIamy I10 JIOTOPHMA, O TOMe
Kako je Kao deda mpeTyyeH of ycTalma 3aTo IITO
je pexao ‘MamMa’, U3 MHOT'O OuYHjy CYy IIOTeKJe Cy3e.
CBHX [leceT IIpHya Koje Cy HCIPHYaIN OKYT/beHU
moryhu HukonuHu pohamu, yKianauo ce y 0KoJI-
HOCTH BeTroBor ciayJaja. Panu ce o fenn us Boche,
Jluke, Kopayna unu CrnaBoHHje, poheHO] Kpajem
1941. MIIM TIOYETKOM 1942. TOOUHe, U3ryObeHoj y
noropy Crapa 'paguiika uin y 6ausuHu .
Oran gevaka [muropa u Bnagumupa, ,Koju cy
ca MajkOM B CECTPOM OTepaHH y JIOTop“, Iona
JKABOTA je ,y3ayJHO Tparao 3a HeCTaJoM JeIjoM",
0e3 Hamepe nma ogmycraHe. M mame hy Tpaskutn
CHHOBE, YaK H II0 IleHy [la ca3HaMm Jla Cy Tparuy-

“wg1

HO 3aBpLIMIU“", U3jaBHO je HOBUHapY Beueprux

Hosoctiu y TekcTy Cunosuma Huige wipaia (1973).
Majka Croja, HE ocameceTHX TOUHA IIPO-
IIUIOT BeKa, Huje rybduna Hazmy fia he, mocie Heyc-
IeJIuX MOKYyIaja, IpeKo JucTa [lonutliuka ycue-
TH ja npoHal)e hepky Kojy cy joj orenu y aoropy
Crapa I'paguimka 1942.. Y okBupy ¢emproHa Caje-

60 Hcro.

61 P. Camapnuja, ,CHHOBHMa HHITle Tpara‘, Beuepwe HOBOCWH,
23. Maj 1973.

62 ,Orera hepxa“, [Tonuwiuxa, 5. 2. 1981: ,[IpuInKoM Ipodujama
obpyua Ha IleTpoBoj ropH 19j2. roguHe, Moja hepka H ja cMo 3a-
podmene. Oxsenn cy Hac y gorop Crapa I'pagumika. ITocie mecery
flaHa ycTare cy mu oteine hepky, a Mene orepaie y jorop y Hemau-
Ky. Taga cam Tocieamu IyT BHAea cBOjy Jenxky. O Tajia HHIITa O
0] HHCAM YyJla, MaJla caM je TpakKuia mpeko LlpseHor Kpcra u j1u-
cra Apera. Khepka je pohena 1933. ronuHe y ceny Illmpoxa Prjexa,

63

sister Milica. Radio Sarajevo, Radio Belgrade,
Borba, Oslobodenje joined the search.

Believing that their missing child is A man
without name” from a reportage published in
Vecernje novosti in Action by Vecernje Novosti
and Yugoslav Red Cross Search Service — To the
last hope*, tens of families from villages Cimiroti
and Gornji Klakar near Bosanska Gradiska, Lipik
in Slavonia, from Lika, Kordun and about fifty
more people answered it: “While he was telling
his moving story about wanderings in camps
and how as a baby he was beaten by the Ustashe
because he had said ‘mummy,” perhaps for the
last time, tears were running out of many eyes.
All ten stories told by Nikola’s potential relatives
matched the circumstances of his case. The case
was about children from Bosnia, Lika, Kordun or
Slavonia, born at the end of 1941, or 1952, lost in
the camp Stara Gradiska or nearby.®

Father of Gligorije and Vladimir, “who were
taken to a camp with their mother and sister,”
spent half of his life in “a futile search for his
missing children,” without any intention to quit.
“I will continue to look for my sons even though
I learn that they had finished tragically,” he said

59  S.Pekovié, M.Soskic, JJecer myra — Moxzal®, Beuepwe H060-
ciu, 1972.

60 Ibid.

61 P. Camapnmja, ,CuHOBHMMa HUTZTe Tpara‘, Beueprwe HO80CWIU,
23 May 1973.



gouawnctisa, y mponehe 1980. roguHe, 4. jyn: MUCT
Casesa ygpy»era bopaya HOP Jyiocnasuje odja-
BHO je cehame Ha cTpafame IuBHIa y cery Kyky-
meBall 1 ofBoheme fere y morop y Crucky. Majka
HX ,BHIIle HUKAaJ HHUje BUAjena. "

HeomnucuBy pafocT ¢y ca yHTaol[uMa JieqHIn
POJUTEbH U flella KOjH Cy, Iocle BUIIeflelleHH]C-
KOT Tparama, yCIenH fia npoHal)y HajMHIH]je. 3aX-
Basbyjyhu Texcty y nucty bopba, Hako je To OHIO
KpaTKO IHCMO: HEKOJIHKO peYH, OHAKBUX KaKBe
ce 4eCcTo ca TYrOM Yy CpIly UHTajy, IOfi HAa3HBOM
Onu wpase c80jy pogbury WU Ymecwio oinacd,
Majka Mapa je, ociie yeTpHAECT TOUHA, IIPOHA-
IuIa cHHa MupKaHa Ha OfICIIysKelby BOJHOT pOKa y

Beorpagy®. ¥ anpuiy 1958. TofuHe, 3axBabyjyhn

onmrruaa Bojanh, Kopzys. [Ipesume j
KOjH HEIITO 3Hajy 0 HOj fa ce jaBe"

j je IlyBaua. Momum cBe oHe

63 4. jul: list Saveza udruzenja boraca NOR Jugoslavije, 2x.4—
6.5.1980: ,JeflaHAECTOT JTHUCTONANA 1942. TONWHE CTAHOBHUIIW HAIer
cenna Kykymesall oiBefieHH Cy y JIOTOP Off cTpaHe ycramia. Ca cBojoM
0OHTesBH NOTjepaHa caM y IPKBEHO ABOpHINITe y cexy. Tor naHa je
MOj My, TOKOjHH Muxajino 3eueBuh, ydujen y Kykymesily sajenHo
¢ joir 780 KpTaBa oBOr celna... Kazy cmo crurin Ha craHuiy Kykyme-
Ball, O/IMaX Cy Hac yDaIlWIK y MapBeHCKe BarOHe M KPEHYIH CMO y
mpasiy baHoBe Japyre, I7jje CMO YeKal JKeHe ¢ MaJoM JIjeIioM, TIpe-
TPHAJH Cy HAC Y KAMHOHE H TaKo Hac goBesnu y Crapy I'panuiuky...
Ja 1 Moje ocaMHaeCTOMEeCeYHO JHjeTe IPeMyJYHIH CMO Mjecel] JaHa
Ha JIeIHHH, y JJOTOPCKOM JBOPHINITY... HaKOH Mjecer; jaHa H3apiKa-
nux y Crapoj I'paguinky, Hac MajKe C [jerioM IOKYIHIIN Cy U OTIIpe-
MHJIH BIakoM y jorop y Cucky. Yum cmo pommm y Creak offmax cy
oxt Hac oxysenn fijerty. Tako u Moje aujeTe Muxajna 3euenha, Kojer
BHIIle HAKAJ HACAM BHIjesa..."

65 ,Oran manor Ake, Mapun MyK, 610 je y mapTuzanumMa. Majka
Mapa, jefHOr XIaHOT 3UMCKOT JlaHa 1943. TofiMHe cKiamajyhu ce
IpeJl Hajess[oM HelpHjaTesba molia je y I'pmeu. Ha pykama je Hocu-
na hepky, crapy 7 mecenu, Ha tehuma fpyry, Jodpuiy, crapy 4 To-

65

to a journalist of Vecernje Novosti in the text No
traces of my sons (1973).

Mother Stoja didn’t lose hope after unsuc-
cessful attempts that she would, with the aid of
the newspaper Politika, find her daughter, who
had been taken away from her in Stara Gradiska
camp in 1942, not even in the 1980s.% The journal
4. jul: list Saveza udruzenja boraca NOR Jugoslavi-
Jje published memories of the civilian sufferings
in village Kukunjevac and deportations of chil-
dren in Sisak as part of the feuilleton Testimonies
in the spring of 1980. Their mother “has never

seen them anymore”*

bl
ge at Petrova ¢

62 [Tonuwwuxka,
breakthrough of t

I were captured.

,Otera hep Februar “During the
ora in 1952, my daughter and

camp. After a

e were taken to Stara Grad
month the Ustashe took my daughter and I was sent to a camp in
Germany. That was the last time I saw my Jelka. I haven't heard

anything about her since then even though I was looking for her
with the aid of the Red nd Arena newspa wghter
was born in village Sir eka in 1933, municipality Vojni¢, Kordun.
Her family name is Puvaca. I ask all those who may know anything
about her to answer.”

63 4. jul: list Saveza udruzenja boraca NOR Jugoslavije, 24"
April - 6" M s of our vil Kukunjevac
were taken to a camp by the Ustashe on 1™ Octobor 19s2. I was
transported to local church’s yard with my family. On that day my
husband, the late Mihajlo Ze ¢, was killed in Kukunjevac together
with 780 victims from this village... when we came to the railway
in Kukunjevac, we were immediately put in cattle wagons and
directed to Banove Jaruge where we were waiting f
overloaded us in the trucks @

e inhabit

or women with
young children;
to Stara G
After a month
that we endured in Stara Gradiska, the mother h children were
collected and sent by train to the camp in S 5
came in ur children were taken from u
Mihajlo Zecevi¢ whom I have never seen any more...

500N as we
my child of




TexcTy y Bopbu, Poca Illnank us 'opmux [Toarpa-
mara mpoHanuia je hepky 3opy, oTery y joropy
Miaka 19;2. TonuHe. 3opa je, mocie ocrodohema
3eMJbe, U3 fledje KonoHuje y Koropy mpedayena y
Turorpaz, a 3aTum ca rpynom fele y Byrapcky,
YexocnoBauky u CCCP. BpaTuna ce y JyrociaBujy
TeK 1946. rogune. llIkonosana ce y beorpany, Mu-
nouepy u Kotopy u Beh paguna Kao MefiHIIHHCKA
cectpa y [lydopoBruky, Kotopy u Pucny. Majka jy
je, Kao 0caMHaeCTOTOAHIIIY [I€BOjKY, IIOCIe BH-
IIETONHIIBET Tparama, mpoHamnuia y Hukmmhy.
Cmyuaj peBojunne Bjepyiie, m0I0BHHOM
oCaMJeCeTHX rofiiHa IPOLIOT BeKa, YjeLHHHUO je
JYTOCIIOBEHCKY jJaBHOCT y IIOMaramy fieBojuniiu [pa-
ruru [Tarwuh fa ce Bpatn xyhu y ponre Ilonrpante.
O menoM Tparamy nucanu cy [lonutiuka, Hegern-
Hu I'nac n3 Bamanyke, capajeBcko Ocnoboherse, Be-
uepre Hosocliu, 3arpedauka Apena. CHUMIbEHA je
U IoKyMeHTapHa emucHja [llugpa Ilepna, emuro-
BaHa y (pedpyapy 1987. Ha ocHoBy 3ammca [lparoja
NIMHE, a 3a IOM, ipskehn ce 3a cyKmy, HIILIa cy Ba cHHYHha, MoMup
1 Axa (Anexcaugap). I cy y HeHsBeCHOCT, felia Cy jefBa rasmia
HyﬁOKI/I CHeET, oma je Tiaj 1 3uMa — rpMedKka. Oxkoio ce BOOHIIa Ke-
cToxka dopda. Hempujates je sxecToko Hamazao. Jbynw, KeHe, fera,
dexxainu cy. Huje ce 3Hamo Kyzja. JenHe Hohu, Hectaso je m Mupka-A-
Ke. MajKa je MHCITHIIA fla je HerZle y OHOj XJIaJHOj TpMeykoj Hohu
0CTao, /la HAje HU OCTAO0 JKMB. AJIM TakKo HHje dmio. MUpKo ce He
ceha xaxo je To cBe dmio. [Tocie paTa 6mo je y pasHHM JOMOBHMa,
y Bamamymm, Bocarckoj I'pagumkn. Bro je 3a Bpeme paTa y moropy.
- Ceham ce n1a je To 610 JIOTOP CamMo 110 TOME IITO je OHO OIIeTeH
D071/bHKaBOM JKUIOM, Al He 3HaM T7ie je TO OHII0 — mprya MupKo-A-
Ka. Y BocaHckoj I'paiUIlIky HeKa JKeHa ra je MpUMHIIa, peKaBIIHx jja

joj je Hexm pohak, nana my ume Mupko Byuyenosuh, jep ce u ona
TaKo 30Be€".

66

The inexplicable happiness was shared with
readers by parents and children who managed to
find each other after decades of searching. Thanks
to a short text They are looking for their family, or
Instead of an advertisement in the newspaper Bor-
ba, the text that only had a couple of words and
was often being read with sadness in one’s heart,
mother Mara found her son Mirkan after fourteen
years while he was doing his military service in Bel-
grade.”” Thanks to a text in the same newspaper
in April 1958, Rosa Sinik from Gornji Podgradci
found her daughter Zora who had been kidnapped
in Mlaka camp in 19;2. After the liberation of the
country, Zora was transferred from children’s col-
ony in Kotor to Titograd, and then with a group
of other children in Bulgaria, Czechoslovakia and
the USSR. She returned to Yugoslavia in 1946. She

65  “Mara’s husband, father of little Aka, was in the Partisans.
On one cold winter day in 1933, mother Mara headed to Grmec¢
fleeing before the invasion of the enemies. She was carrying her
seven-month-old daughter in her arms, the other one, four-year-
old Dobrila, on her back and behind her walked two little sons,
Momir and Aka (Aleksandar), taking her skirt. They were going to
uncertainty, the children were barely stepping in deep snow, there
was famine and cold - as it could be only in Grmec¢. Tough combat
was waging all around. The enemy was attacking fiercely. The men,
women, children were running away. To unknown directions. One
night Mirko-Aka also disappeared. His mother thought that he had
left in the cold night of Grme¢, but it wasn’t like that. Mirko doesn’t
remember how it was. After the war he was in various children’s
centres in Banjaluka and Bosanska Gradiska. He was in a camp
during the war. — I remember it was a camp only by the fact that
it was encircled with barbed wire, but I don’t know where it was —
Mirko-Aka says. A woman from Bosanska Gradiska accepted him
saying that he was her cousin; she called him Mirko Vucenovic,
because it was her family name.”

Jlykuha y xmusu Pati u gjeya Kosape, pohax Pajko
je ycmeo na je mposahe , a ,jemHa OpesneTHHIA Of
nepiie, HaBoziHO Jlparuiia, crapa oKo fieceT Mecelly,
IioTipeMibeHa je TpaHcropToM of, CHCKa Ha 3arpe-
DavyKH KOJIOIBOP 26. cenTeMdpa 19s2..." Mora je o1y,
3aTOYEHHUKY U3 AYIIIBHIIA, /1a YeCTHTA 75. pol)eHnaH:
IIPOCJIABHO Ta je ,ca HajIellluM /apoM Cy[0HHe,
IIOHOBHUM CyCPeTOM Ca [IeTeTOM Koje je H3TyOuo
y paty.“® Bjepymia, pohena kao [paruna, duna je
,163. y PATHOM BHXOPY H3TY0JBEHO KO3apauKo jeTe”,
npoHaheno y3 momoh xymaHe akuuje Apena u I'nac

wpaxe sawie Hajmunuje.

~308y me Joxa I'paguwuh. To cy nam tpesume,
usbjeinuukoj cCutiHoj gjeuypauju, gujenunu
Yy notopy y Ctuapoj I paguwxu xao ga gujene
Komage upHe, wspge soberuye. Cee cy mu
USMUCTUNU U JaH U Mjecel, U I0gUHY U Mjecttio
pohema. Jecy nu u mene usmucnunu? *

[Iupy axiujy moTpare 3a [eljOM HeCTaJoM
y Ipyrom cBeTCKOM paTy NpPeKO PefOBHHX pe-
HopTa’ka y 3arpedaukom IUCTy Apena, TOKpeHyo
je 1963. ronuHe KBHKEBHUK H HOBUHAp MapuHO
3ypi. Y3 HecedmuHYy ToMoh OpojHHX capagHUKA U
KoJlera M3 IpYTUX LMITaAMIAHUX Mefinja, damaryy-

Kor I7niaca W JIOKaJTHUX paguo CTraHula, IOIIYT

65 [paran Kenman, ,Bjepyiua je [Jparuna®, [Torutiuka, 21.9.1986.
66 M. Zurl, n.d., 11

67

went to school in Belgrade, Milocer and Kotor and
already worked as a nurse in Dubrovnik, Kotor and
Risan. Her mother found her in Niksic¢ as an eight-
een-year-old girl after many years of searching.

A case of a girl called Vjerusa united the Yu-
goslav public in helping a girl named Dragica
Pani¢ to return to her birthplace home in Pod-
gradci in the middle of the 1980s. The newspa-
pers Politika, Nedeljni Glas from Banjaluka, Oslo-
bodenje from Sarajevo, Vecernje Novosti, Arena
from Zagreb wrote about her searching. A docu-
mentary programme Code Pearl was filmed and
broadcasted in February 1987. According to the
notes of Dragoje Luki¢ in book Rat i djeca Kozare,
cousin Rajko managed to find her and “one pearl
bracelet, supposedly Dragica of approximate-
ly ten months, was transported from Sisak to
the railway station in Zagreb on 26" September
19;2...” She could congratulate her father, a pris-
oner from Auschwitz, his 75" birthday: he cele-
brated it with “the most beautiful fortune’s pres-
ent, reunited with his child that he had lost in
the war.”® Vjerusa, born as Dragica, was “the 163™
child from Kozara lost in the whirl of the war”
that was found thanks to a humanitarian action

Arena and Glas are looking for your dearest ones.

65  Jparan Kenman, ,Bjepyma je [parumna“, [Tonuwuxa, 21*
September 1986.



Paguja Bocancka ['paguinka, kpos axuujy Ape-
Ha Wpaxu sawe Hajmunuje, 3ypil je ca Mame UIH
BHuIlle ycrexa, ynopelyjyhu mogatke us paTHHX
apXuBa M IIHCaMa IIPEKUBENNX, MOKYyIIaBao ja
YTBPAH H7IEHTHUTET flelle Koja cy ,,0ua 0e3 nMeHa,
pobennaHa, ora, mMajke, IopekiIa“ U Koje je par
,Kao JaBHHa OTKOTypao“ ca orsuiira: I1pBo nuje-
Te Koje caM BpaTHO Kyhu y sarpiaj popHTebH-
Ma duna je Munerna OdpanoBuh, mopujekiIoM U3
cena IIpycnu xox Bocanckor Hosor. by cy HakoH
IBageceT TOIMHA MOTIH Jia 3arpie Majka CMusba,
opaha Munas u Bojo... OHa Me HafaxHy1a 3a CIle-
Hapuj MoHozapame Joka, khu kosapauka, O O]
caMm OBO Opzo HasBao JokWHWM. MuCIHO cam 1a
hy mHakoH Tora m HakoH pemnopraxe H Munena
uma pohengam, odjaBibeHe 13. cenTemdpa 1963. TO-
IUHe, 3aBPIIUTH CBOj usieT Ha Kosapy. Anu jepn-
Ha CyZI0MHA je ByKJIa pYTY, Mjecel] 3a Mjecerom,
0poj 3a bpojeM ApeHe 1 TAKO HEKOJIHKO JlelleHuja.
Cee vemthe cam fonasuo oBaje (JokuHO OPIO),
a oHfa u octao. Tako je Hacrao u dunm Tpu ja-
bnana, xwura Hsa suga, nokymeHTtapan Cwowiu-
HY Uegecelll U ocmMa, MHOTO 3aIlHCa, peropTaxka’,
cehao ce 3ypn MHOTO rofHHa KacHH]e.”

Cse no rpahaHCKHX paToBa y IOCIENH0] Je-
reHuju XX Beka, JOKUHO Opo U ClIOMeHHK Parve-

Ha GWuya OWIN Cy CTEIUINTe jyroCIOBEHCKHX

67 Jemenko CnartwmHarm, ['eHoruz ¢ mosuBom Ha Bora®, [Tonutuxa
ekcupec, 25.10.1990, 7.
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“They call me Joka Gradisi¢. The surname was
attached to us, the small refugee urchins, in Stara
Gradiska camp as they were sharing pieces of
hard, black oat. They have made up all about
me — day, and month, and my birth year, and my
birthplace. Have they made me up, too?”®

A wider searching action for the lost children
in the Second World War started a novelist and a
journalist Marino Zurl through regular reports in
the newspaper Arena from Zagreb in 1963. With
unselfish help of numerous co-operators from
other printed media such as Glas from Banjalu-
ka and local radio stations like Radio Bosanska
Gradiska, through the action Arena is looking for
your dearest ones, Zurl was trying, more or less
successfully, to identify the children who “were
without name, birthday, father, mother, origin”
and to whom the war “had rolled off as an ava-
lanche” the hearth, comparing the data from the
war archives and survivors’ letters: “The first child
that I returned home to her parents’ embrace was
Milena Obradovi¢ from village Prusci near Bosan-
ski Novi. Her mother Smilja and brothers Milan
and Vojo could hug her after twenty years... She
inspired me to write a scenario for monodrama
Joka, a daughter of Kozara; I named this hill after

66 M. Zurl, Ibid, 11.



YMEeTHHKa — IIeCHHKa, IHcala, CIHKapa, Bajapa.
H cam MapuHo 3ypi, of ofj1acka y IeH3Hjy 1982.
rofiMHe, CKOPO Jia ce HHje ofBajao Of ,CBOjUX
[Tejuha®, odmmkmer 3aceoka u on Kosapuana ca
KojuMa je Jenuo ,Jodpo u 370°, Tpajuo ,IIyTeBe
U MOCTOBe", pajjoBao ce, TyroBao, CTPerneo U CT-
Bapao: ,He mory name on Kosape. Kosapa je moj
JKUBOT M Moja HHCIHUpaldja. Bomum ose yge,
3HaM UM fymry. PeTko unem y 3arped, a dpso ce
Bpaham Ha Kosapy, Ha JokuHo dpno. Bpaham ce
n3HOoBa fenu Kosape, 0HOj OrpoMHOj OpojuH OF
23.858 HeCTAIHX fledaKa U 1eBOjUnIla, KPUBHX je-
IUHO 3aTO IITO Cy IPpaBOCIaBHH, MITO cy Cpdm.

Cnomenuk PameHa nTHIIA — MeTalHa ITHIA
ca CJIOMJb€HHM JIEBHM KPHIIOM, I10 JKeJbH ayTopa,
croBeHaukor Bajapa Tona CseTuHe, uspalheH je
ofi TpodejHOT Opy’Kja U3 [Ipyror cBeTCKOr para
U IIOCTaBJbeH 1983. TOINHe dalll Ha TOM MecCTy, Ha
Oropennnu. Ilocsehen nenn Kosape u IloTko-
3apja Koja ce U3 paTa HUCY BpaTHIa CBOjUM POIH-
TeJbHUMa U POofiHOj Kyhu, o peunma MapuHa 3yp-
7na, duo je ,IIPBU TaKaB CIIOMEHHK Yy JyroclaBHju
nociste pata.“® [IHOHAPH B OMIIANUHIH U3 ['opmBHX
[Moxrpasana ypehusaau cy mpocTop 0KO CIOMe-
HHKa, Kpaj Kojer cy ce cycperaja HeKaJalllba

Tetia — IIpeKuBeNH 3aTodeHuIn joropa HIIX, 6o-

68 Hcro.

69 MIXKT, JI® IJI, mr., [lncmo Mapuna 3yprna [parojy Jlyknhy,
2.8.1983.
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her as Jokinim. I thought that after that, and after
the reportage And Milena has the birthday, which
was published on 13" September 1963, I would
have finished my picnic in Kozara. However, one
faith pulled another, month after month, issue af-
ter issue of Arena and so on it went for several
decades. I was frequently coming here (Joka’s hill),
and then, I stayed. That was how a film Tri jabla-
na was created, a novel Iza zida, a documentary
Stotinu pedeset i osma, many notes, reports,” Zurl
remembered many years after that.””

Up until civil wars in in the last decade of
the XX century, Joka’s hill and a monument
Wounded bird had been a sanctuary for Yugo-
slav artists — poets, writers, painters, sculptors.
And Marino Zurl himself, since his retirement
in 1982, hardly ever separated himself from “his
Peji¢i”, a nearby village area and from people
from Kozara with whom he shared “the good
and the evil”, built “roads and bridges”, shared
joy and sadness, got scared and created: “I can’t
go further than Kozara. Kozara is my life and
my inspiration. I love these people; I know their
souls. I rarely go to Zagreb and come back fast
to Kozara, to Joka’s hill. I come back over and
over again to the children from Kozara, to that

huge number of 23,858 missing boys and girls

67 Jemenko CrmarmHar, ,['eHoruy ¢ mosuBom Ha Bora®, [Tonutuka
ekctapec, 25™ October 1990, 7.



pauka yzpysKemwa, POLUTEH yMOPEHe Jelle KOjH-
Ma Cce HHUje 3Ha0 rpod.

[TomTy mocTpazanoj u feny HecTanoj y pary,
Kpaj PameHe nTHlle ofaBana Cy H jena Koja cy,
mociie BHINEZlEIleHH]CKOT Tparama, Beh kao of-
paciu Jby[H, CasHATH KO Cy, UHjH Cy H OflaKie
cy. Jenna ox mux dmna je Hapma IlIuHHUK Koja je
Ha JokuHOM Oppy ,lIpociaBuia CBOj Hajehu u
HajCBETHjH TPEHYTaK y JKHUBOTY: CyCpeT ca dpa-
ToM MHJIOBaHOM, jeIUHUM Y PaTy HIPEKHUBjeIUM
YIaHOM IbeHe yoKe nopopuue’ Hapox U3 MaTuuHe
KibHUre poleHux morepauo je Hapuno mopexio,
yHMe je OO pellleH H 161. CIyvaj ,y TpafHIHOHAa-
HOJ jyrociaBeHCKOj XyMaHoj akuuju Inac u Ape-
Ha Wpaie saule HajMunuje — Kao 1 MHOTH IPyTH
Kosapuanu nocie para, Tako je Munosan LInHHK
3BaHH Mauak Tparao 3a CBOjUM TPHMa CecTpama:
Kocom (1936), Bocom (1938) 1 Hamom (1940). ,Fbu-
xoBy Majky Cranojky, Opara [[paromupa (1928) u
cectpy Hymiauky (1934) youie cy ycraiie aBrycra
1942. TONUHE Y T3B. ,[I0BPaTHOM JIoropy” y Manom
Crpyry. Odparuo ce Aperu. Hcipuyao je HoBUHA-
py cBOjy Ty>kHY npuuy. H moyverno je Tparame... Taj
0poj je Jocmeo 10 BmeroBe U3rydbeHe cecTpe Koja
ca CBOjOM IOPOAHIIOM, My’KEM U CHHOM, JKUBHU y
[IBajuapckoj. IIpountamu MHUIOBAaHOBY IpHYY
O TPH H3TydJbeHe CeCTpe, o KOjHX Cy /jBa HMeHa
Be3aHa 3a ’eHy JIUYHOCT, y nyiu Boce Bemnuraj,

KaKo joj je mpesuMe cafa, HacTaje Kommap. [Ho-
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whose the only guilt was that they were Ortho-
dox, the Serbs”®

The monument Wounded Bird — a metal bird
with broken left wing — was composed of trophy
weapons as wished its creator a Slovenian sculp-
tor Tone Svetina and posted in 1983 exactly at that
spot, in Ogorelica. It was dedicated to all those
children from Kozara and Potkozarje region
who hadn’t returned home from the war to their
parents and birth house, as Marin Zurla spoke,
and it was “first such monument in Yugoslavia
after the war”.® The Pioneers and the youth from
Gornji Podgradci arranged the space around the
monument that was a meeting point of the once
upon a time children survivors from the camps
in NDH, combatant unions, parents of the dead
children with unknown graves.

Those who learned their real identities as
mature people and where they were from after
decades of searching also paid respect to per-
ished children by the monument Wounded bird.
One of them was Nada Sinik who “celebrated
the brightest moment in her life: reunion with
her brother Milovan, the only member of her
immediate family who survived.” A birth certif-

icate confirmed Nada’s origin which meant that

68  Ibid.

69 GVM, PF DL, n.d, A Letter from Marin Zurl to Dragoje Lukic,
2™ August 1983.

Opo je 3Hana fa Yaprome HUCY BeHH IIPaBH POLH-
Tespd. CeTHIIa Ce [la je Ha BeHOM ,KPCHOM JHCTY"
u3 Bpemena HJIX, y pyOpumu ,ume” mucaiao
~boca — Hapma“ Yaproma. Cehana ce 1odpo na cy joj
IpHjaTebu y 3arpedy IpHYalH [ja je OHa Haxoue,
Ila je aBrycTa 1942. TOOHHe y3eTa U3 joropa... Ce-
THJIA Ce TIPHJe U3 IeTHICTBA KaKo je OHa, KaJ Cy
je Yaprome cracuie U3 JIOTOpa Kao ABOTOJUIIHbE
IieTe Koje 3Ha pehu cBoje HMe, CTAITHO IIOMHUBbAIA
nMeHa u Haza n Boca. U onHa ce odparnna penak-
uju Apere ¢ MOJIOOM Jla ce pasjacHHU HBEHO IIpa-
Bo mopekio. ITocne cycpera ca MunoBaHOM, OH
je maroBopmo: — Hucu 1 moja Boca, T cu moja
Hapa! (...) Huje ce Tor TpeHyTKa 3HATIO KO je pagoc-
HUju: OpaT WK CecTpa, yIOPHU HOBHHAPH ApeHe
U [7iaca UMM OKYIIJbeHU CBeT UCIIPe]] BUIIeYlaHe

KOMHCH]je™ Koja je 1leo clyyaj U OJrOHEeTHYya He-

70  P. Ilpepagosuh, ,[ljeria Koszape mponanase cBoje Hajmpake®,
Ocnoboheme, 20.3.198: ,JlocafganTmiM aHTa)KOBabEM BEIHKOT Opoja
HOBHHApA, yMjeTHHKA, IIPB0odOpaIa Ko3apCcKo-I0TKO3apCKor Kpaja
U IPYTHX eHTY3HjacTa, a Haloce KibIKeBHHKA U Myoiunucre Mapu-
Ha 3ypra, 3a4eTHHKA akiuje Apena Wpaxu sawe Hajmunuje Koja
Tpaje BHIIle off ABHje AeneHuje, Kosapu je BpaheHo 160-opo y pary
naryodspeHe fijere. Hamumm cy oHE cBOje HajMHIHje, MHOTH TIO IPBH
IIyT, HOCIIHje paTa BPaTH/IN CBOj HIEHTHUTET, 3a Behuny je mponale-
Ha OHa IIpaBa JKHBOTHa cpeha y cpeTamy ca poguTesuma 1 poharu-
Ma 3a Koje rofjHHaMa HUCY 3HaJIW HH Aa nocroje. Hacrasmajyhu oy
aKIHjy, pefakinuje damarydkor Iaca u sarpedauke Apene cy Ha
Tpary u 161. ijerety Kosape, Bocw, Koja je jomn naBHe 19;2. ofjBefieHa
u3 JjoMa, Te jy je y 3arpedy IocBojuia jefHa TIOPOAiUIA. AKIIHja OBe
nBHje penaknuje Tpaxumo éawe Hajmunuje OTKpHIA je TojefuHe
netabe 0 BocuHEM HajomIKUM, a jyde je y mxonu y Ilogrpagmuma
Komucuja oBe axmuje y cactaBy — MapuH 3ypio, KBHKeBHHK, [ly-
man [[ImuTpaHn, aujere noropar us Iloarpanana, Panko Ilasrosuh,
ypenHuK Iaca u KwmKeBHHK, Himja Mapkosuh, ofjBjeTHHK 13 3a-
rpeda, ip Mupko Tomuh, ncuxujatap us Bocancke I'paguiike, Hypo
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the 161" case was solved “in a traditional Yugoslav
humanitarian action Glas and Arena are looking
Joryour dearest ones;” as many other people from
Kozara Milovan Sinik called Macak was search-
ing for his three sisters after the war: Kosa (1936),
Bosa (1938) and Nada (1940). “Their mother Stano-
jka, brother Dragomir (1928) and sister Dusanka
(1934) were killed by the Ustashe in August 1952 in
the so called ‘return camp’ in Mali Strug. He ad-
dressed to Arena. He told a journalist his sad sto-
ry. And the search started... That issue reached
his lost sister who lived in Switzerland with her
new family, her husband and son. Having read
Molovan’s story about three lost sisters, two of
whom were linked to her personally, in Bosa
Vesligaj’s soul, as was her surname now, started
a nightmare. She knew well that éarginje wer-
en’t her real parents. She remembered that in
her “birth certificate” from the period of NDH in
the rubric ‘name’ wrote ‘Bosa — Nada’ Cargonja.
She remembered well that her friends were tell-
ing her that she was a ‘nahoce’ who was taken
from a camp in August 19;2... She remembered
a story from her childhood that she, when the
Cargonja family had saved her from the camp
as a two-year-old child who knew to pronounce
her own name, always mentioned both names
Nada and Bosa. And she addressed to the edito-
rial board of Arena with a request to clarify her



CrnioMeHUK ,PameHa ITHHA® Y
Topwum Ioarpagmuma. Carpahen
je 1983. rogquHe of Tpodejor
opy’ja u3 J[Ipyror CBeTCKOT paTa
y CIIOMeH Ha cpricKy geny Kosape
u IToTko3apja Koja ce HEKazga

H3 para HHACY BpPaTHJIa CBOJHM
kyhama. Ayrop criomeH#HKa je

croBeHauKH Bajap ToHe CBeTHHA.

Monument ‘Wounded Bird’ in
Gornji Podgradci. It was built in
1983 from the trophy arms from the
WW:2 period dedicated to memory
of the Serbian children from Kozara
and Potkozarje Region who had
never returned home from the war.
The author of the monument is a

Slovenian sculptor Tone Svetina
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Tone CBermHa

,Bo3 je muimrao mymrajyhu mapy y Kojoj cy ce ryduie pasurpase uckpe.

Y yjenHaueHOM, MOHOTOHOM PHTMY KJIONapaIH Cy TOUKOBH, oiBoehu gjemy y
Heno3Haro. Jlymko u Byka usryduiu cy ocjehaj 3a Bpujeme. CKyra ¢ uMa 1aj
ocjehaj cy narydmia cBa gjena Koja Cy, HaTpIaHa y CTOYHe BaroHe Kao MpPTBa Jiekaia
Ha IIPJ/haBOj CJIAMH, HIH Cjeuia jeffHO y3 IPYro H MPHUTYIIEeHO jerana.

Iljema cy jorrr dmia moj] yTHCKOM CBeTa IIITO Cy TO0JKHBjelIa; DObelIo HX je HACHIHO
OTHMAame U3 PyKy MajKH; Ka0o CBeJKe paHe, Kao OIleKOTHHe, donHjeno je cjehame na
3ana’beHa ceja, pasdjerty cToky, noydujaHe ykyhane; Mydno HX je MEPHC ITa/beBHHE H
KPBH, IUTAIINIe CBe OCTajle CTpaxoTe Koje Cy JO)KUBjeln 3a BpHjeMe o aH3HBe.

BelnKuM ycTpameHHM OYHMa OY/BHIIH Cy Y TaMy H JpyKehu ce 3a pyke
ocTamalH jefHO Ha Apyro. HexH cy ce MOTHIH HOTY, HCTO Kao IITO Cy PagHIH
IHXOBH POJHTEHH Kafa O ca Heda XTjelTH ja oTjepajy rpagoHocHe odn1ake. Byka je
CjeqHIa HacIOMheHA Ha CTpaHy BaroHa. Bpamo [Iymiko je 1ekao Ha 1oy, IiaBy My
je apxana Ha KpHIy u dOpHucana cyse. Ca ipyre cTpase je yzaucao Jlazo. buio um je
CBejeHO Ky/la HX BO3e, CPAXOBAaJH Cy 3a CyAOHHY CBOJHX HajApa’kKHX Off KOJHUX Cy HX
CHIIOM OTPIJIH.

Byka u [JIyIIiko cy CTaTHO MHCIHIH Ha MajKy. Ompariraia ce 4y HO OJCyTHA H
cBa HeKako namujemeHa. Kopy kyhe Hukan Huje dmna taksa. Illta cy To ypaguin of
e 3a HeKOIHKO faHa? (...) Y3 Byky je cjenmia maia, jefBa TPOTOZHILIbA TeBOjUHIIA;
yILUIaKaHa IPa3HUX PyKy je Moxmia 3a Maio Kpyxa. Tako cy Byka u [lymxo jenxo
IIO/IHjeTHIHN C 1oM, a H Jlasu cy narn. [Iymiko je goHuo Boje. [ljeBojunia je duia
TOJTHKO HCIpIIeHa Jia HHje MOTIla caMma Jia fiohe 10 KaHTe. A 0CTajIo je J0CTa joIl Mame
Ijerie Koja HUCY JOOHIa HUIIITA, MaJa Cy OYajHO IIPYy’KaJIu CHTHe HeMohHe pyuHiie
" MosbaKaiH. [ljena cy y cedn muciania: jahe HM HeKo pyrH, HEKO Off poJIOHHE KOjy
BjepOBaTHO HMajy Ty y Barosy.. Tako cy HajMambH ¥ HAjIeKHUJH U OOJTECHH OCTaTH
IIpasHHX PYKy, ocyheHH ma mpeu ympy of xehu m rnagm.

ITyroBame UM je ITOCIe TOra IOCTAaI0 Malo jiakmre. [loMaprIn cy ce ca
cynduHoM, Hagajyhu ce na he ramo, Kyna ux Boze, 6uru dome. H crabda cBerioct
Koja ce mpodujaia y BaroH rnojgpaasaia je Ty Hagy. Caga cy ce mel)ycodHo makap
BHJIjeH, TIOTIeJuMa Cy TPakKHIH Io3HaTe.

IIpuBHAHA CMHPEHOCT Ajene yopso ce usryomina. Hajmuahm Hucy moguujenn
BOJKIbY, IIOYEIH Cy Ta YMHDY.

- Hepa je MpTBa! - KpHKHYO je fjedyax y yrIiy.

- Jenena je ympia! .. Himja je ympo! — jaBbanu cy ce dpaha u cecrpe Koju cy
YyBaJIu MaTHIIAHe.

CMpT ux je npenana. Heku cy moyenu jja miady, ApyTH Ja BPHIITe, a HEKH CY Ce,

Kao NTHIe CTIOMbeHHX KPHJIa CTHCIH y3 CTpaHe BaroHa v IIyTjean”.

Tone CBerHnHa, ,Byunhn Kosape*“, CapajeBo, 1982, 88-90.



odopuBuM nokasuMa. Tako je Haj3az pelleHa OBa
Ty’KHA ¥ IBOCTPYKa TajHa. (...) 22 opopuie u3 [1oT-
Kosapja cBojaTaile cy Bocy uMTaBo BpeMe JIOK je
mTad pasHOBPCHHUX CTPYYHbaKa IIPOyJyaBao CBe MO-
ryhe dnosoIIIKe 1 aHTPOIOJIOIIKE (PAKTOPE O UHjOj
Bocu je peu. Taxo je HeBOCMHUCIEHO yTBpheHO na
je Halena usrydmena Hama. To cy moTBpauiu u
MeJHIITHCKH Hada3H 3aBofja 3a CyACKY MeNUITHHY
PakynTera y 3arpedy Kojuma je yrBpheno ga Mu-
noBaH 1 Haja nmajy uctu res , 11", eremeHT y KpBH
Koju ce cpehe Kop Bpio mazor dpoja myau.””
Bpemenom cy, panu edHKacHHjeT Tparama,
dhopmupanm ,mradbosu” — MapurO 3ypr Ha JOKH-
HOM Opny y l'opwmum [loprpagmuma, Buako Yecn
u3 penaxnuje Apere y 3arpedy, Bypo Hseruh us
Topmux Iloprpamana m Jaroga Ilpma m3 pemax-
nuje I'naca u3 bamantyke — Kojuma Cy ce, THCMU-
Ma, odbpahanu taga Beh ozfpaciu byau, MOKyIIa-
Bajyhu f1a paspeliie cBojy paTHY CyZOHHY.
Y CTPIUBMBOM M IPENaHOM HCTPa’KUBAmY
apxuBcKe rpale o cTpafamy fene y JIpyrom cBert-
cKoM paty, Mapuny 3ypiy je momarao [lparoje

Hserwh, mucar u noroparn us Ilogrpanara, Muma Huxonwh, gpam-
cka rmymuna us 3arpeda, Jarona IIpmwa, HoBuHap Itaca, Hinja yp-
owuh, rmaBHM U ofroBOpHH ypenHuK [naca, Baco Bujennh, nupekrop
U ITogipaguu, Jbybomup Ilejuh, pagauk Tor KonekTHBa W PaHKO
TpepazoBuh, KBbMKeBHUK H HOBHHAP Ocnob0fera caciylaia TyK-
He TIpHYe KO3apCKO-TI0TKO3apCKe TIOPOJHIIE KOje Cy Y BpHjeMe paTta
M3ryOuIIe 110 jef{HO, BOje, T1a U IIeTOPO Jjere”

71 Casa Byjuh, ,IIponahena wnsrybmena Hapa®“, ITonuttiuka,
10.6.198.
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real origin. After the encounter with Milovan, he
pronounced: - you are not my Bosa, you are my
Nada! (...) It couldn’t be decided who was more
joyful: the brother, or the sister, or the persistent
journalists of Arena and Glas, or the gathered
people in front of a multiple commission™ that
had solved the case and revealed it with the in-
disputable evidences. Thus, the sad and the dou-
ble secret was finally solved (...) Twenty-two fam-
ilies from Potkozarje considered Bosa as their
own all the time while the headquarter of various

experts was studying all the possible biological

70 P. Ilpepagosuh, ,Jljena Kosape nmponanase cBoje Hajupase”,
Ocnoboheme, 20.3.1984: “Thanks to engagement of numerous jour-
nalists, artists, First guerilla Partisan combatants from Kozara and
Potkozarje region and other enthusiasts and especially a writer and
publicist Marino Zurl who has started action Arena is looking for
your dearest ones that is lasting for more than two decades, 160
children lost in the war have been returned to Kozara. They found
their loved ones, some of them for the first time, regained their
identities, for most of them the real-life happiness was returned
by meeting with their parents and cousins of whose existence they
hadn’t even been aware for years. Continuing this action, the edi-
torial boards of Glas from Banja Luka and Arena from Zagreb are
on track to find the 161 child from Kozara, Bosa, who was taken
from an orphanage in 1942 and was adopted by a family from Za-
greb. The action We are looking for your dearest ones of the two
editorial boards discovered some details about Bosa’s family, and
yesterday, in a school in Podgradac, the action consisting of - Marin
Zurlo, a novelist, Dusan Smitran, a child inmate from Podgradac,
Ranko Pavlovi¢, an editor of Glas and a novelist, Ilija Markovi¢, a
lawyer from Zagreb, dr. Mirko Tomic¢, a psychiatrist from Bosanska
Gradiska, Duro Iveti¢, a writer and inmate from Podgradac, Minja
Nikoli¢, an actress from Zagreb, Jagoda Prnja, a journalist in Glas,
Ilija Durbi¢, an editor in chief in Glas, Vaso Bijeli¢, manager at DI
Podgradci, Ljubomir Peji¢, a worker at the same factory and Ranko
Preradovi¢, a novelist and a journalist, was listening to sad stories of
families who had lost one, two, or even five children in the war from
Kozara and Potkozarje region.”

Jlykwh, u cam meTe jmoropaill, Koju je, IIOIITO je
IIPOHAINIA0 CBOjy IOPOAHILY, YATAB JKHUBOT IIOC-
BeTHO HCTpaKHBamwy cTpagama gmelle y HIX u
IIOMMEHHYHO TOIHUCA0 74.762 YMOpeHe, HajBHIIIe
CpIICKe, 3aTHM MYCIHMAaHCKe, POMCKe, XpBaTCKe
U jeBpejcKe Jielle, y3pacTa [jo 14 TofuHa.” Y3 0poj-
He MOHorpadcke IyOiIuKaluje, H3I0KOeHe II0-
CTaBKe, CIleHapHje 3a JOKyMeHTapHe (hHIMOBE U
emMucHje”, capagma ca MapuHOM 3ypiom Ipen-
cTaBjba MBY3eTHO BakaH fieo Jlykuhesor paga. O
BUXOBOM BHIIIETOJUIITEHEM ITPHjaTebCTBY H 3ajell-
HHUYKOM TPYZY /ia Ce jOIII HEKOM KO3apauyKoM Jie-
TeTy BpaTH HIEHTHTET W HUCTPTHEe W3 3adopasa,
CBEJIOYH M BUXOBA IIPEIHCKA cadyyBaHa Yy OKBHDPY
JImuror ¢orna [Jparoja Jlykuha y Mysejy xpra-
Ba reHonupa: ,Jparn MapuHno, mamseM TH JaBHO
odehaHy KBHUTY U 3HAIII CaM KOJIHKO Me HHTepe-
cyje TBoje [pyrapcko u IpHjaTesbCko MHUIIIBEEE O
10j. (...) [lITo ce THue mopaTaka 3a Mayor bjenajia,
ja o meMy IoceflyjeM camo KapToHunh Ha KojeM
nuite: Bjenajan Bojucnas pohen 1941. y CoBjaky
ox omna Crojana m majke Ilepce: us Crape I'pa-
IHIIKe TPAHCHOPTOM Yy 3arped, a 3aTHUM, CpefH-
HOM jyna 19;42. TOfAHe OWo je y JacTpedapCcKom.

H 1o je cBe" Y ucrom nucmy Jlyknh je ykasao Ha

72 D. Luki¢, Bili su samo deca.., 1, 8.

73 Bume y: Jacmuna TyTtynoBuh-TpudyHoB, Y moTpasu 3a cobom
u npyruma. [lparoje Jlykuh (1928-2005)%, Towona: uacoauc J¥ Cio-
meH-togpyuja Jowa I'paguna, VIIL, &p. 8 (2022), 185-211.
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and anthropological factors to determine whose
Bosa was this. Consequently, it was unambigu-
ously deduced that the lost Nada was found. That
was also confirmed by medical reports from the
Institute for legal medicine of Faculty in Zagreb
which confirmed that Milovan and Nada had the
same gene ‘C’, a rarely found blood element.”

Later, headquarters were formed so as to
provide more effective researches — Marino Zurl
at Joka’s hill in Gornji Podgradci, Vinko Cesi from
Arena’s editorial board in Zagreb, Duro Iveti¢
from Gornji Podgradci and Jagoda Prnja from
Glas’s editorial board from Banjaluka — to which
adult people sent letters trying to solve their own
war destiny.

Dragoje Luki¢, a captured child himself, who
dedicated his entire life to researching sufferings
of children in NDH and listed by their names
74,762 perished children to fourteen years of age™,
primarily Serbian, then Muslim, Roma, Croatian
and Jewish, helped Marino Zurl in his patient and
zealous research of archival materials related to
the sufferings of children in the Second World
War. Along with numerous monographic publi-

cations, exhibitions, documentary films and pro-

71 Casa Byjuh, “TIponahena usrydmena Haga,” ITonuwmuka, 10™
June 1984.

72 D. Lukié, Bili su samo deca..., 1, 8.



“The train was screaming while the playful sparkles were losing in evaporating steam. In
the equal, monotonous rhythm the wheels were rattling taking the children into the unknown.
Dusko and Vuka had lost sense of time. So had all the other children who were lying as dead on
the dirty hay, or sitting next to each other sobbing mutely packed in the cattle wagons.

The children were still under the impression of everything that they had experienced; the
forceful parting from the hands of their mothers was hurting; the memory of the burnt villages
and run away cattle; slaughtered family was hurting like raw wounds, like burns; they felt
anguish because of the odour of fire and blood; they were scared by all the other horrors that
they had survived during the offensive.

They were staring at the dark with their huge, scared eyes, holding each other’s hands,
leaning on each other. Some were praying, just as had done their parents when they wanted
to remove the hail clouds. Vuka was sitting leaning on a side of the wagon. Brother Dusko was
lying on the floor with his head on her laps while she was weeping away his tears. Lazo was
sighing on the other side. They didn’t care about where they were being taken to, but they were
worried about the destinies of their dearest ones from whom they were forcefully ripped out.

Vuka and Dusko were thinking about their mother all the time. She was saying a goodbye
all changed, in a strange, distant way. She was never like that at home. What had they done
to her for a couple of days? (...) A little, hardly three years old girl was sitting next to Vuka;
all in tears, she was pleading for some bread. Thus, Vuka and Dusko shared the food with her
and they gave some to Lazo, too. Dusko brought some water. The girl was so exhausted that
she couldn’t go to the water basket. And there were many more young children who didn’t
get anything, though they were desperately holding their tiny, powerless hands pleading. The
children were thinking: someone will bring food and water to them, someone from their family
in the wagon... Thus the smallest, the most sensitive and the ill ones remained empty handed,
convicted to die first from thirst and famine.

After that, the journey became a bit easier. They came to terms with their destiny hoping
that it would be better in the place where they were being heading to. And the tiny light that
was coming in the wagon reflected the hope. At least they could see each other now; they were
looking for the familiar ones.

The apparent calmness among the children had soon disappeared. The youngest ones
couldn’t endure the ride and they started to die.

- Neda is dead! — a boy in the corner screamed.

- Jelena died! ... Ilija died! — brothers and sisters who were taking care of the little ones
were announcing.

The death got scared them. Some of the children began to cry, others began to scream and
some, as birds with broken wings, clutched onto the sides of the wagon and remained silent.”

Tone Svetina, “Baby wolves of Kozara,” Sarajevo, 1982, 88-90
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npodieMe 1 3adyHe ca KojuMa Cy Ce, Kao HCTpa-
JKHBaJH, CyCpeTann 300T HecaBeCHOT W HECTpYyY-
HOT TyMauJema HCTOPH]CKHX H3Bopa: ,fbruma cam,
Tj. CaBe3dy Odopama fao mojaTke 3a 4.800 fielle
Koja Cy ca TOT TepeHa OHJa y IOTOpHMa. AJTH, OHH
Te KapToHumhe HHCYy cpefund, a Beh fajy Heke
mofaTke O JbyJUMa Koju Tparajy 3a pgerom. To
HHUje [00po U camo cTBapajy 3adyHy. YocTauoMm,
TO BHIIIE HUKO JlaHaC He MOJKe /la pajid, CeM Hac
IIBOjHIle, TIOCEOHO 3aBPHYTHX M YIOPHHX Yy TOM
nociy. lllta 1 xako hemo jomr Ha oBOM pajuTH,
o Tome heMo ce yCKOpo IOroBOpHTH, Hajam ce. ”

3ajeflHO ca capajfiHUIIAMa, KpPO3 peropTaxKe
odjaBbUBaHe y OKBHpY pyOpHKa Jyiocnosexcka
xymarna axuyuja: Hegjenwnu I'nac u Aperna wipasce
sawe Hajmunuje 1 Aperna Wpaxu saue Hajmunuje,
MapuHo 3ypl je TOKOM OcCaMfleCeTHX TOfiMHAa
IpoIuIoT Beka momorao Hagm Mapkosuh fa mpo-
Halje cBoje mopexio u Bpatu ce Ha Kozapy. buio
je To ,OjeTe ca HajTYKHHUjUM Ipe3umeHoM” — H.
H. I'pagumuh” Koje ,HOCH y cedH OKpYyTHH Ileyar
pata’ ,HajTyXHHje, Hapy’KHHje, HajTparuyHUje,
HajjagHuje mpesnmMe”?, nodujero mo goropy Cra-
pa I'pagmmka. O HagwHOM TOBpaTKy Kyhwm, 162.
mereTy Koje je y3 momoh Aperne Bpaheno kyhwn,

CHUMJbEHA je U JOKYMeHTapHO-IpaMcKa eMHCH]a

74 MIXKT, JI® [J1, ur., Iucmo [Hdparoja Jlykuha Mapuny 3ypiy,
11.6.1979.
75  Marino Zurl, ,Dijete sa najtuznijim prezimenom®, Arena, 1986, 17.
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grammes® scenarios, co-operation with Marin
Zurl represented highly important part of Likic¢’s
work. Evidences about their long-lasting friend-
ship and mutual strivings to give back identity
and save from oblivion yet another child from
Kozara can be found in Personal Fund of Drago-
je Luki¢ in the Genocide Victims Museum: “Dear
Marino, I am sending to you the far ago prom-
ised book and you know how interested I am in
Your amiable and friendly opinion about it. (...)
as for the data about little Bjelajac, all I possess
about him is a card with inscription: Bjelajac Vo-
jislav, born in Sovjak in 1941, father Stojan and
mother Persa: transported to Zagreb from Stara
Gradiska, and then, in mid July 1922, he was in
Jastrebarsko. And that is all.” Luki¢ pointed to
problems and confusions that raised among the
researches due to the unconscientious and un-
professional interpretation of historical sources:
“I gave them, i.e. the Union of combatants, data
about 3,800 children who were in the camps from
that area. However, they haven’t sorted the cards
out and already give some information about the
people who are looking for their children. That is
not good and it only makes confusion. Anyway,

no one is able to do it today except the two of us,

73 More in: Jacmuna TyryHoBuh-TpudyHOB, ,,Y moTpasu 3a cobom
u apyraMa. JIparoje Jlykuh (1928-2005)%, Todona: uacouuc JY Ctio-
men-togpyuja Jowa I'paguna, VIIL, no. 8 (2022), 185-211.



Ja hy je 3sattiu Hagom ayropa Hane Bjenorpimh
u ['opmane MunnHOBHD, jaBHO emuTOBaHa y ET-
HorpadckoM Mmysejy y Beorpazmy 16. mapTa 1988.
TOfIHHE.

CpehHo paspellleHn ciyvajeBH Jielie Koja cy
HecTaja y paty, yJIHBalu Cy HaJy U BUXOBUM Ca-
HNaTHUIUMA, fja he ¥ oHH, y3 momoh o0jaBbeHUX
HCIIOCBECTH Y IITAaMIIH, CAa3HATH CBOje IIPaBo I10-
PexyIo u, ocje BUILe [lelleHHja, BpaTHTH Ce POJi-
Hoj kyhu. Tako je jomr jenna Hapma, Kojy je kao
ceftMomeceuHy 0edy m3 soropa y CHCKY cracu-
na nopopuna Cepruh™, y ormacy HaBena IIType
mofilaTKe, jeflMHe Koje je 3Hama o cedm: kaza je
3aTOYeHa y JIOTOp HMaja je OKO CellaM MeCellH,
CBETIIOKECTEHACTy KOCy, 3afedibame Ha TOpPHEM
Zlelly HOCa Y Ha JleCHOj HO3H /IBa BeJIHKa O’KHJbKa
of omekoTuHa. Crajana je HcIpe] CIOMEHHKA
PameHa ntuma ca ,CBOjoM TEIIKOM PaTHOM 3aro-

HETKOM, Ca CBOJUM PameHUM /IjeTHBCTBOM .

— Hma nm Hage 3a Hany? Mma nu Hage fa
u oBa Hana nponalje cBoje HajMunHje? — mH-
Tao ce HoBUHAap MapuHo 3ypi1 jep ,3a by par

jom yBexk Tpaje. Iben 3djer ce mpopmyskasa.

76  Marino Zurl, ,Zovem se Leposava“, Nedjeljni glas, 29-30. mapT
1986, 15: ,Kag cMo H3 1oropa H3BYKIH Ty MalIy OOJeCHY [1€BOjIHILY,
HoIie CMo 00je y yIpaBy TOT JIOropa, I7jje Cy OWIH HpelCTaBHUIU
IlpBeHora xpuka. Ja ce cjeham za je mana MMaja oKo BpaTa HeKH
opoj. Tamo cy 3anmcanu ume 1 rpesumMe u aapecy Arate Cepruh n
naTyM Kap je ysena fujere’
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especially twisted and persistent in the job. What
and in what way we are going to do about this, we
will settle down soon, I hope.”

Together with his co-operators Marino Zurl
was helping Nada Markovi¢ to find her origin and
come back to Kozara thanks to reports published
in rubric Yugoslav humanitarian action: Nedjejni
Glas and Arena are looking for your dearest ones
and Arena is looking for your dearest ones dur-
ing the 1980s. She was “a child with the saddest
family name” — “N.N. Gradisi¢” that “brings in it-
self the cruel seal of the war.” “The saddest, the
ugliest, the most tragic, the most pathetic fami-
ly name®” that was given her in Stara Gradiska
camp. About Nada’s return, the 162™ child who
was home again thanks to Arena, a drama docu-
mentary programme I will call her Nada by Nada
Bjelogrli¢ and Gordana Milinovi¢ was shot and
premiered in Ethnographic museum in Belgrade
on 16™ March 1988.

Successfully solved cases of the missing
children in the war infused their fellows-in-pain
with hope that they will learn their real origin
thanks to published testimonies in the press and
that they will return to their birthplace homes

after many decades. In that way another Nada,

72 GVM, PF DL, n.d, A Letter from Dragoje Luki¢ to Marino Zurl,
n'* June 1979.

75  Marino Zurl, “Dijete sa najtuznijim prezimenom,” Arena, 1986, 17.

Jo1I yBHjex je Ha TPHOBUTOM IIyTY Of CBOje

ponre kyhe. 3Ha 11 cBoje mpaBo nme? Ha To

nutame Hana oxgrosapa:

77 Marino Zurl, ,Ima li made za Nadu?, Nedjeljni Glas, 25—

26.1.1986, 9.

He smam.

[Tpesnme? — HacTaBbaM C HCITHTHBAEM.

He 3Ham — nodwBam HCTH OATOBOD.

Hatym pohema?
He snam.

Hme oma?

He snam.

Hme majre?

He sHam.

Hmam 1u dpata?
He 3nam.

Hmamm nm cectpy?
He 3nam.

Hmarmr mu uKor cBor?
He 3nam.

Mjecto pohema?
He 3nam.
IIpermocTaBka?
Kosapa.

3amro dam Kosapa?

He 3nam. Tako cy TOBOpHIIH.

Txo je Tako roBopuo?

OHH KOju Cy Me CIIACHIIN Off CHTYPHE CMPTH. 7
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who was saved by the Serti¢” family as a seven-
month-old baby, gave scarce data, the only ones
that she knew about herself: that she was around
seven-month-old baby at the time of imprison-
ment, that she had light brown hair, a hard area
on the upper part of her nose and two big scars of
burns on her right leg. She was standing in front
of the monument Wounded bird with “her dif-
ficult war riddle, with her wounded childhood.”

— Is there any hope for Nada? Is there
any hope that this Nada will find her dear-
est ones? asked himself a journalist Ma-
rino Zurl because “the war was still wag-
ing for her. Her shelter was still extending.
She was still on a spiny road away from
her birth house. Does she know her real
name? To that question Nada’s answers are:

- Idon’t know.

— Family name? - I continue with the ques-
tioning.

- TIdon’t know —I get the same answer.

— Date of birth?

76 ~ Marino Zurl, “Zovem se Leposava,” Nedjeljni glas, 29-30
March 1986, 15: “When we drew that little, ill girl, both of us went
to the headquarters of the camp where were representatives of the
Red Cross. I remember that the girl had some number around her
neck. There they wrote name and surname and address of Agata
Serti¢ and the date when she took the child.”



ITrcmo T'ojka ITnHuKa ypeqHumTBy aucra ,bopoda“
3a pyopuky ,Tpaxe ce..“ y Hagu na he Ha Taj HauHH
ycreru ga nponahe cectpy Mupy Koja je Hectana
Y KOHIIEHTPAIIHOHOM H Joropy cMprta HesaBucHe

Jpxase XpBarcke y CHCKy TOKOM 1952. TOHHE.

Aletter by Gojko Sinik to editorial board of the
newspaper ‘Borba’, for the section ‘Wanted...’, with hope
that he will be able to find his sister Mira in that way
who had disappeared in concentration and death camp

of the Independent State of Croatia in Sisak in 1952

HewnsBecHO Tparame 3a [eIlOM HeCTalOM Yy
paTy HepeTKO je NpaTHIO W pasodyapame MOpo-
[IMIla HAKOH CasHama fa poHaleHo feTe, HIaK,
HHUje BHXO0BO, YIPKOC Oele3smMa H OKHJBIIUMA,
CIMYHOM Y3pacTy, ynamheHOM UMeHY WIH HEeCH-
rypauMm cehamuma. [Tncma ymyhena pepakiuja-
Ma HOBHHA M YacoIluca, kao u Mapuny 3ypiy u
Hparojy Jlykuhy n1u4HO, CBefloue O TY>KHOM Tpa-
ramy 3a Hajpohenujuma: ,Jlo oBor 6poja Apene
caMm JioIllJIa HeIlITO KacHHje, Te BaM Ce jaBbaM ca
3aKkalmemeM. HauMe, ja cam Takohep y paTy us-
rydouna dpara Koju je OTIPHINKE UCTe CTAPOCTH
(-.). Kusjemun cmo y Topmum Iloarpagima. To-
IwHe 1942. He cjehaMm ce y KojeM Mjecelry ycrarie
Cy yIIIH y Hallle CeJ0 H CBe Hac IOTepalH y JIo-
rop y Bocancky I'papgumky. Ty cmo ocranm des
ona Pajsie Kojer cy safpskaiu a HaC mpedanuiu y
Muaky. Ha ToM IyTy CMO Ha jeJHOM MjecCTy Ipe-
DauyeHHU CKeJIOM HIIH BEeTUKUM HBeMauKuM YamIleM
npeko Cae. Ty Mu BHUAUTe [0JIa3H [0 MOAYZA-
pama mojaTtaka jep Apyr Haxom Kpos caH Buau
BeJIUKY Bofly M ronem vamai. He cjeham ce xo-
JTHKO CMO IpoBend y Mianu, caMo 3HaM fia CMO
jelHOT jaHa MU JIjeria O[BOjeHH Off MajKe H Jiajbe
TpaHcnoproBanu 3a Cucaxk. (..) Bpar Bophe ce
IPHUINKOM pasjiBajamba Off HaC pacIulakao M Ha-
BOJJHO [JOOHO BHCOKY TeMIlepaTypy. 3HaM Camo
na je Bpahen mpema CHCKY W fa My ce Ty rydom
cBakH Tpar. [lonajem fia kMa IIPHPOHO KOBPLIABY
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— Idon’t know

— Father’s name?

- ITdon’t know.

— Mother’s name?

- ITdon’t know.

- Have you got a brother?

— Idon’t know.

— Have you got a sister?

- Idon’t know.

- Have you got any of your family?

— Idon’t know.

- Birthplace?

— Idon’t know.

— An assumption?

— Kozara.

—  Why precisely Kozara?

— I'don’t know. They told so.

—  Who told so?

— Those who saved me from certain death.””
Uncertain search for missing children in the

war was often followed by disappointment of the

family who would learn that a found child wasn'’t

theirs, after all, in spite of marks, scares, similar

age, remembered name, uncertain memories. The

letters sent to the editorial boards of the newspa-

pers and magazines as well as to Marino Zurl and

77 Marino Zurl, “Ima li Nade za Nadu?’, Nedjeljni glas, 25-26
January 1986, 9.



KOCy, IIPHOMAamacTo JHIle U HCTy KPBHY TpYyILy
Kao apyr Haxon.”* YBepeHu fja cy mociie YeTHPH
TelleHH]je IpoHAIILIH OpaTa Biana jep Ha odjasibe-
HOj (pororpaduju ,1uuu Ha poheHy cecTpy”, mpe-
KO peflakiifje ApeHe Cy My HallMCalH Jia Ta ,ca
BEJINKOM JKeJbOM OueKyjy merosa dpaha [Iparan
u [lepo u cectpe 'ocnaBa u 3opa‘, caonrsajyhu
My, IIPUTOM, TYKHY BecT: ,OIla X Majke HeMaMmo,
oHH cy 3ayBek octanu y Hlupokoj Jlynu nopen
pexe Mibeuanune noj Koszapom.“” Mondy Ape-
HU YTIyTH7a je U nopopuna Mynpuruh, yBepeHa
na je ,Hamom HaueT yoBek" HHUXOB CHH H OparT,
nozncehajyhwm ra na ce Bpara muxoBe Kyhe HHKa-
Tla HUCY 3aKibyyaBia. LIpHy KoBpliaBy Kocy H ,ra-
paBe oun” Hacienuo of ona. Koz xyhe ra uekajy
Majka Poca, dpaT MunyTus u cectpa Munka®.
Ynopezno ca OpojHEM paTHHM (HHUIMOBHMA,
Koju cy craBunu HapopgHoocnodogunauky d0opoy
(HOB) n mapTH3aHCKH IHOKpeT Kao ,Haj3Hauaj-
HUjU HCTOpHjcKHU forahaj™, crpasame HajMmiahux
y JIpyrom CBETCKOM paTy M BHXOBO IIOCIepaT-

HO Tparame€ 3a HAEHTUTETOM IIpHKa3aHO je u

78  MIKT,JI® [J1, mr., [lmcmo Mapmuje Taukosuh penakmuju Apene
II0BOZIOM TeKcTa Hagom Hauewll uosek, 24.2.1982.

79 MXT, JI® [IJ1, ur., [Tucmo [Iparana Ckpoduha pepakiuju Ape-
He TI0OBOJIOM TeKcTa Hagom nauelli wosek, 1982.

80  MXT, JI® OJI, ur., Iucmo Imurpa Mynpunnha penakuujun
ApeHe 11oBofioM TeKcTa Hagom Haueill 4osek, 4.3. 1982.

81 Hcunopa Bamari, ,uiM Kao H3BOP 3a XePHUTOIOIIKA HCTPaKH-
Bama: [Ipumjep dunma Kosapa (1962), Todona: uacoiauc JY Cio-
men-uogpyuja Jowa I'pagunaV, op., 5, (2019), 194-197.
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Dragoje Luki¢ personally, testify about sad search-
ing for the closest ones: “I have found this issue of
Arena after some time, so I write to you with the
delay. Namely, I have lost my brother in the war,
too, who was approximately of the same age (...)
We lived in Gornji Podgradci. In 1942, I don't re-
member the month, the Ustashe entered into the
village and forced everyone to a camp in Bosans-
ka Gradiska. We left without our father Rade then,
who was kept, and we were transported to Mlaka.
On that way, in some place, we were transported
with a ferry or a huge German boat across the
Sava River. The data match here, you see, because
comrade Nahod sees massive water and a big boat
in his dream. I don’t remember how long we had
spent in Mlaka; I only know that we, the children,
were separated from our mothers and transported
further to Sisak. (...) Brother Porde started crying
during the separation and apparently got high fe-
ver. I only know that he was returned to Sisak and
then he disappeared. I am adding that he has curly
hair, dark complexion and the same blood group as
comrade Nahod.” Convinced that they had found
their brother Vlado because in the published pho-
to he “takes after his sibling sister” they sent him
a note through editorial board of Arena that “his

78  GVM, PF DL, nd. A letter of Marija Tackovi¢ to Arena’s
editorial board as response to the text Nadom nacet covek, 25"
February 1982.

JYTOCTOBEHCKHM NOKyMEHTapHHM H HIPaHHUM
¢dunrmoBuMa U emucrjama. Y ¢puimoBumMa Teto,
xohew nu 6utiu moja mama? (1975), Pati u gjeya
Kosape (1981), Jjeua u3 daxkna (1976) ¥ eMHCHjH
Kosapaukxa getiurciisa (1985) CBejouHUIA Cy IIpe-
JKUBeNa Jella, PONUTEbH U YCBOJUTEIBH Y UHjUM
Kyhama cy mena pacna y Toky para. CacBUM CIIy-
yajHo, riefajyhu xypHan PHIMCKHX HOBOCTH
noz; HacnoBoM OHu Wpavice ceoje poguttiemwe, Ca-
Ka 'pduh je 1956. ronuHe npoHaIlIa CBOje JeTe y
Homy 3a 3dpumaBame fere y buxahy.*
dunmosH 158 u Tpu jabnana SUITH Cy TUPEKT-
HO HHCIIHPHCAHHW aKTHBHOCTHMa MapuHa 3ypia
U HerOBUX CapafHUKa Ha Tparamy 3a H/JeHTHTe-
tom Hajmnahux Kosapuana. Y eBumennuju Cek-
LlMje Jloropallia JaceHOBall, JaHalbeT Y pyrKemba
Joropaira JaceHosal u3 Beorpaga, cauyBaH je
KapToOH jeqHOT of HajMmiahux noropara us Cra-
pe I'paguimke, HAa KojeM je 3abenexeHo: ,KHe-
kepuh Bpurura — Munmuna - Muka ByHparo.
He 3Ha KOIHKO je cTapa M Kaja je [l0BefjeHa Y
Crapy I'paguinky ofaxie je 1942. TOLHHe OILIA
C TPaHCHOPTOM Jjene Y ['TyxoHHjemu 3aBOf y 3a-
rped u ofakie je ycBojeHa. [lomajka gpykana Besy
c np Bpecnepom. [TpBo mrTo ce cjeha je nmujeueme
y njeyjem nomy y llpukeennnu. OBo je cazHana

82  Joean Mupkosuh, O6jasmenu ussopu u nuiliepaiypa o jace-
Hosaukum noiopuma (Jlakramm: I'padpoMapk — Bama Jlyka: Becjena
- Beorpay: Mysej xprasa resonuza, Beorpan, 2000), 280.
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brothers Dragan and Pera and sisters Gospava and
Zora are waiting for him with a great desire,” an-
nouncing a sad news on the occasion: “We don’t
have parents, they stayed forever in Siroka Luka by
the river Mljecanica under Kozara.” The Mudrini¢
family who was certain that “a man broached by
Hope” was their son and brother directed an appeal
to Arena reminding the man that their home door
was never locked. He inherited dark curly hair and
‘sooty eyes’ from his father. Mother Rosa, brother
Milutin and sister Milka are waiting for him.*

At the same time with numerous war films,
which celebrated People’s Liberation Combat
(NOB) and the Partisan movement as “the most
important historical event™, the sufferings of
the youngest ones in the Second World War and
their post-war searching for identity were repre-
sented in Yugoslav documentary and drama doc-
umentary films and programmes. The children
survivors, parents and adopted parents in whose
houses the children were growing up testified
in the films Auntie, will you be my mum? (1975),
War and children from Kozara (1981), Children

79 GVM, PF DL, nd., A letter of Dragan Skrobi¢ to Arena’s
editorial board as response to the text Nadom nacet covek, 1982.
80 GVM, PF DL, n.d., A letter of Dmitar Mudrini¢ to Arena’s
editorial board as response to the text Nadom nadet covek, 4
March 1982.

81  Hcupopa Bamar, ,PuiIM Kao U3BOP 3a XEPHTONOIIKA HCTPa-
xusawa: [Ipumjep dprima Kosapa (1962)¢, Todona: uacoauc JY Cio-
Mmen-tuogpyuja Jowa I'pagura,V, no, 5, (2019), 194-197.



CBe Off TOMajKe. YIIUTHHUK IIOCIaH 12.6. 1978" Kao
jeman on Hajmmahmx unaHoBa, Bpurmra ce Ha
ckynmTHHA CeKIHje, 15. MapTa 1981. TOfIMHE, 3aX-
BaJMiIa CBUMa, a ocedHo [Iparojy Jlykuhy, mto
je, y3 moMmoh akuuje ApeHe, casHaja CBOje IPaBo
nMme — Muka Bynpgano. Tparame 3a Bpurutuaum
U3TYO/bEHOM [IeTHEBCTBOM 3alloueso je TeKCTOM
Mapuna 3ypna Hmam nu ukoi ceoi?, odjaBibe-
HOT y Aperu 0p. 1.030 of 17.9.1980. rofuHe. Pohe-
Ha Kao Muxa ByHpaio, ogpacrana xao bpurura
ductpuh y 3arpedy, ynara Kunesxesuh, cehana ce
camMo BaTpe, MapBEeHHX BaroHa, Majke y Bajary,
nMeHa MuKa u feguHOTr HMeHa Hypo. uiam Tpu
Jjabnana (1976) TeneBusuje 3arped, peskncepa Joa-
kuma Mapymmuha n cnenapucte Mapuaa 3ypia,
Takole je 3acHOBaH je Ha UCTHHHTHM IIpHyama
IpeskKuBelle Jielle © CHUMIbEH je Ha ayTeHTHYHUM
JoKanujama; IBe rofiiHe KacHuje, MapuHo 3ypin
je 00jaBHO U KIBUTY 110, HCTOUMEHUM HACTIOBOM,
y Kojoj ce [lparoje Jlykuh ocBpHyo Ha BHIIIEro-
IUIIBH HecednyaH 3ypioB pajl y Tparamy 3a He-
KaJallboM Jel[OM, Koja ce /10 1978. ToOOUHe oIl
yBeK HHCY BpaTuia cBojoj Kyhu: ,Ocam roguHa
ca Aperom mHcal je OHO jaBKa Ha K0joj Cy H3-
ry0beHH Tpakuiu yTjexy. IlpoyuaBajyhm mu-
XOBe IIyTame, IpeTypao je MapuHO KapToTeke,
JTHCTA0 IpallikbaBe apXWBe, Clarao IIOYHIlE Ca
OpojeBHMa Kao MeJa’bOHe W IIpeciukanao (o-

Torpaduje pacyTe fjeyuIie 1o ClIamH, MpPTBE U
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Jfrom hell (1976) and programme Childhood from
Kozara (1985). Watching the journal of Filmske
Novosti They are looking for their parents, Savka
Grbi¢ found her child perchance in the Centre
for housing of the children in Bihac in 1956.%
Films 158 and Tri jablana were directly in-
spired by the activities of Marin Zurl and his
co-operators on searching for identities of the
youngest ones from Kozara. In the record of the
Section of camp inmates Jasenovac, today’s Union
of camp inmates Jasenovac from Belgrade, there is
a saved card of one of the youngest inmates from
Stara Gradiska which says: “KneZzevi¢ Brigita —
Milica — Mika Bundalo. She doesn’t know how and
when she was taken to Stara Gradiska from where
she was transported with other children to Deaf
and mute children’s centre in Zagreb from where
she was adopted in 19;2. Her adoptive mother con-
tacted with dr. Bresler. Her first memories are of
healing in a children’s centre in Crikvenica. She
learned all of this from her adoptive mother. The
questionnaire was sent on 14" June 1978.” On an
assembly of the Section, Brigita thanked to all,
especially to Dragoje Luki¢ because she learned
her real name — Mika Bundalo - thanks to Are-

na’s action. The search for Brigita’s lost childhood

82  JoBam Mupkosuh, O0jasmenu ussopu u nuiiepatliypa o jace-
nosauxum noiopuma (Jlakramu: TpadoMapk — Bama Jlyka: Becjena
— Beorpan: Mysej xprasa reronuna, beorpaz, 2000), 280.

JKHBe 3ajeHO, OTBapao HOBE JOCHjee, IPaTHO
pacT m TYTy YCBOjeHHX, pafiocT W cpehy mpo-
Hahennx. Camo Tako je MoTJIa HACTATH OBa KHH-
ra Koja TOBOPH y30YyIJbHBO YHIbeHHIIAMA [ijelie
IIITO Cy JKMBA HaILIa cede W POTUTEIbe HITH CAMO
CBOje CIlelle/beHO OTBHUIITE.

3a akuujy Apeuna wWpaxu seawe Hajmuniuje
KOJIEKTHB JHCTa Apera opnukoBaH je OpmeHoMm
OparcTBa W jefWHCTBA ca CPeDPHHUM BeHIlEM, a
cam MapwuHo 3ypi, Kao IOKpeTad ¥ OpraHu3aTop
YuTaBe aKkiyje, ofIuKoBaH je OprmeHOM 3aciyra

3a Hapoy ca cpedpHUM BeHIleM.*

Cnoboga je wiamo ige je mama®’

,Cioboza je Tamo rae je mama.., crodoza je
TaMo I7ie je Kyha, OTBHIITe, J0M, a4, Koja ,Mama”
je Mama H Koju ,JoM’ je IOM, caMo Cy HeKa of
TEIIKUX IIHTama Koja Cy MOpPHIA IpeKHBele
MaJuIllaHe ¥ MHOTO TOlHHA HAaKOH 3aBpIIeTKa
Ipyror cBerckor para. Ha donHe HauMHe casHa-
BaJH Cy [la Cy YCBOjeHH: Ofi KOMIIIHjCKe JIele, Y
IITKOJTaMa, Off HETTO3HATHX JbYIH KOjH Cy 3a cede
TBPAWIH Jla Cy UM POAHTEbH, yBepasajyhu, mo-
HeKaJ, ¥ caMu cede fa Cy dall To BHXOBaA Jera

83  Dragoje Luki¢, Predgovor u Tri jablana, Marino Zurl (Zagreb:
Mladost, 1978), 5-10.

84  J. Tyrynosuh-TpudyHos, [Tospatliax..., 14.

85  Radisi¢, Dorde, prir., Partizanska ¢itanka, (Gornji Milanovac:
Dedje novine, 1982).
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was started with a text by Marino Zurl Ima li ikog
svog? that was published in Arena no. 1,030 from
17" September 1980. Born as Mika Bundalo, grown
up as Brigita Fistri¢ in Zagreb, married KneZevi¢,
she only remembered the fire, cattle wagons, her
mother in a shack, a name Mika and her grand-
father’s name Puro. The film Tri jablana (1976) by
Television Zagreb, by director Joakim Marusi¢
and screenwriter Marino Zurl was also based on
true stories of the children survivors and it was
filmed on authentic locations; two years later, Ma-
rino Zurl published a book under the same title
in which Dragoje Lukic¢ looked back on his unself-
ish perennial work in searching for children who
still hadn’t come back to their homes: “the writ-
er and Arena were the point where the lost were
looking for comfort for eight years. Searching for
their routes, Marino was looking through the files,
listing the dusty archives, agreeing plaques with
numbers as medallions and copying photos of
scattered children on hay, the dead and the alive
together, opening new files, following the growing
up and sadness of the adopted and joy and hap-
piness of the found ones. That was the only way
to create this book that is exciting because of the
facts of alive children who had found themselves

and their parents, or just their burnt hearth.”

83  Dragoje Luki¢, Predgovor u Tri jablana, Marino Zurl (Zagreb:
Mladost, 1978), 5-10.



Hapna lojkoBuh (ca 6edom y Hapy4jy) Koja
je MHOro roguHa mocxe Jpyror cBerckor
pata y3 momoh jyrocioseHcke mramie

ycrena ga npoHabe cBojy mopoauiry

Nada Gojkovic (with a baby in her arms)
who succeeded in finding her family thanks
to the Yugoslav press many years after the
war had ended

KOjy cy ,3arydmnu” y party, y 30eroBumMa, JI0To-
puMa, cupoTumTuMa... [la mu he um T ,cTpann”
JbYy[JA OTKPUTH TajHYy KOja UX je IeKJIa Kao JKUuBa
paHa: IpaBo UMe, OfiaKie Cy, YHjH Cy, UMajy JIH
jomur HeKkor cBoT. JloMuia cy ce u cpIja BUXOBUX
MajKu alld U ,Mama” 3a Koje cy, 0 TOI' TPeHYTKa,
jelHHO 3HAIH, KOje Cy HX cadyBajle W Heropale
HaKOH IIpey3WMama U3 Joropa, OONHHIIA, IPH-
XBaTHUJIHUIITA, HEKe U JUPEKTHO U3 JKele3HUUKUX
BaroHa IpPUJIMKOM TPaHCIOPTa, cracaBajyhu ux
Tako of curypHe cMmpTH. Hajmnahuma je dmio
HajTexe. OHH ce HHCy HuMYera cehamm, paciu
cy y mopojullamMa y KojuMa Cy OHIN CHTYpHH H
cpehuun. Hmanu cy HOBO MMe, HOBY ITOPOAHUILY H
HOBH JIOM.

IIpnyua Majre Mapuna 3ypia, HHCIHpHCaHa
HCTHHUTHM Jorahajuma, cBemoun o Tome. Ocum
0 CMPTH Kao HajTpPardyHujoj MOCIEeNUIIH CBAKOT
paTta, MapuHO nHIlle U O Iy0bemy HIeHTHTeTA:
.Mapmuja je cjemena srypeHo y Haciomady H C
IpUTajeHHM DOJIOM H CTpaxoM Tiefana y Byko-
caBy, Ty HEIIO3HATYy Ce/baHKy M3 HEKOI ITOTKO3ap-
CKOT CceJa, Koja je daHysa y HbeH CTaH ycper Oujena
naHa, a o joj cai, ofijeHOM, CPYLLINIA CBE CHOBE,
cBe tiaHoBe. To, mTo je mamel)y mux dmino uaro-
BOPEHO, JIje0BaJIo je HeoOMIHO H 3a Mapwujy ro-
TOBO HeMoryhe; Ta JKeHa je yCKpCHyJIa U3 MPTBHX!
BpaTtuTn ce y HeKy iaBHy NPOILIOCT BHIIE HHje

Mmorna. Tpebana ce IOMHPHTH C THME Ja je OHO
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The staff of the newspaper Arena was honoured
for the action Arena is looking for your dearest ones
with the Medal of brotherhood and unity with silver
wreath and Marino Zurl himself, as the one who start-
ed and organised the whole action, was ordered with

the Medal for merit for the people with silver wreath.*

Liberty is where mum is*

“Liberty is where mum is...,” liberty is where
house, hearth, home is; however, which “mum”
is mum and which “home” is home were some of
the questions that bothered young survivors many
years after the end of the Second World War. In
painful ways they would learn that they had been
adopted: from neighbouring children, in schools,
from strangers who claimed to be their parents
persuading themselves that they were exactly their
“mislaid” children in shelters, camps, orphanages...
WIll the “strangers” reveal the secret that burnt as
an open wound: their real name, birthplace, family,
ifthey had anyone other of their own. Their mothers
got heartbroken as well as their “mums” who were
the only ones known to them, who saved and took
care of them after having taking them over from the

camps, hospitals, shelters, directly from the wagons

834  J. Tyrynosuh-Tpudynos, [Tospaiak..., 1.

85 Radisi¢, Dorde, ed., Partizanska ¢itanka, (Gornji Milanovac:
Dedje novine, 1982).



Off Yera je rofHHAaMa CTpaxoBala cajia OBfje H fa
ToMe He Moke u3djehu. Bykocasa je dmina mpasa
AHWHa Majka. Buia je jefHa off OHUX MajKu Koja je
IpeTplIijelia yKace parta, Kojy Cy HellpHjaTesbH yX-
BaTHIH Ha Kosapu 3ajellHO ca [[jeTeTOM U OfjBEIH
y JIorop, fia Ou joj TaMo JujeTe HACHIHO oTenu. H,
€To, YCIIjeJIOo jOoj je HAKOH IIeT TofINHA JO3HATH T7je

Ce HajJla3dd ’beHO Ye[o U OOIIlIa II0 mera.

— M mro hem? — ¢ Mykom nporosopu Ma-
pHja, mokymasajyhu 3ayCTaBUTH JpXTame
nujenor THjena. — Xoherr im je BoguTH ca
cobom?

— [oma cam 1o »y u 00'Me je BOLUM y
CBOje ceJIo, HeKa Hfie ¢Bojoj Kyhn! — Bykoca-
Ba jy je mIepiana YBPCTO y OYH.

— Csojoj kyhu! — ycknmukry Mapuja. — Ty
je meHa Kyha — y30yHH ce cBe y 10j. — Ty!
OBuM caM je pykama Iofuria, orxpasuia. Kaz
caM je 3a paTa ysHumasa U3 IPUXBATHIHIITA,
Ouna je cradalHa, KOCT U KoJKa. 3HAIII Jia je
Ty KOZI MeHe TOTOBO ympia. buia cam cama,
0e3 myxa. OH je M0 y mapTH3aHUMA — Ha-
nopa. — I'nje cu onpa dmna?

— De cam duna? - yckoun joj y peu Bykoca-
Ba. — Y joropy cam duia, youo ra gparu dor!
— MeHu cy peKkiu jja joj je MaTH MPTBa, Jja
Cy joj CBH H3THHYIH — y3pyjaHo he Mapwja.

— IHrta t# To! OCTaiI CMO JKUBH, Kao IIITO
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during transportations saving them from certain
death. The hardest was for the youngest children.
They didn’t remember anything; they were growing
up in families where they were safe and happy. They
had a new name, new family and a new home.

A story Mothers by Marino Zurl, inspired by a
true event, testifies about it. Except for death which
is the most tragic consequence of any war, Marino
writes about lost identities, too: “Marija was sitting
in a slouchy way in a rocking chair and with hid-
den pain and fear was looking at Vukosava, that
unknown peasant woman from a village under Ko-
zara, who came in her apartment in the middle of
the day to suddenly knock down all her dreams, all
her plans. That what had been said among them,
seemed unusual for both of them and almost im-
possible; the woman had resurrected from the
dead! She couldn’t go back to a far gone past. She
had to accept that her greatest fear was here and it
couldn’t be avoided. Vukosava was Ana’s real moth-
er. She was one of those mothers who survived
the atrocities of the war, who was captured by the
enemies in Kozara and taken to a camp together
with her child from where she was forcefully taken
away. And, so, five years later, she managed to find
out where her child was and came after her.

— And, what are you going to do now? -

Marija asked with pain trying to stop trem-

BHUIUII — OABPATH joj Bykocasa.
— Tu cum joj majka, y peny — Mapmuja he
IIOMHPJBUBO C TYTOM. — AJIX U ja caMm joj
Majka. TH je BoiuIIL, 3HaM, aJld U ja je BOJIUM.
Hmamo su Hac jBHje cazia IpaBo fia joj TaKo
HeHaJlaHO OTKpHjeMo HCTHHY? HMamo 1n
IIPaBo Jla joj HaHeCeMo HeH3JbeyrBYy 00n1?
[ITa he pehu moj myx? OH je obokaBa, OH
jOj je BHIIIe HeTO OTAall.
- Ajg c mumum dorom! Hema ona onja. then
oral] je moruHyo Ha Kosapu — npocsjenosa
Bykocasa.

Obje cy 3BaMHIIBEHO 3acTaje y PasroBo-
py. Obje cy dune y npasy. Ha mux je mporo-
Bapajga TrojleMa HCKpeHa MajurHCKa JbydaB

IpeMa JjeTeTy.

Mapuja je ycrama u nosena Bykocay y
AHnHy cody. Buna je nmjemo HamerTeHa coda,
HCIIyHheHa [jjeYdjuM HUrpaykama, JIyTKama, Kibu-
rama. Mapuja oTBopu opmap u Bykocasa yriena
MHOIITBO Xa/bHHHIIA, KamyTrha, Oi1ysa, KoIryba.
BykocaBa ce NpudIMIKY jeJHOj Xa/bUHU H IIOTJIA-
ou je pykom. CHpoMalllHa ce/baHKa HHUje MOIVA
HU JJUO TOra JaTu cBoMe fjeTety. [lefana je y cas
Taj packoul 30ymeHO U usrydmeHo. Ty je Tpajao
YHUTaB JKUBOT HEHOT fjjeTeTa. 3a0KpYy’KeH U CBe-

odyxBaTaH.
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bling of her entire body. — Are you going to
take her with you?

— I came for her and I am taking her to
my village, let her go to her home! -
Vukosava was watching her straight into the
eyes.

— Her home! — screamed Marija. — Here is
her home — everything got nervous in her.

— Here! I brought her up with these hands,
fed her up. When I had taken her from the
shelter during the war, she was weak, skin
and bones. You know that she almost died
here. I was alone, without my husband. He
was in the Partisans — she added.

—  Where had you been then?

—  Where? - In the camp, damn it!

— I was told that her mother had died, that
all of her family had been killed - said Mari-
ja anxiously.

- What you are saying! We are alive, as
you can see — Vukosava replied.

- You are her mother, all right — Marija
said sadly and concealed. But I am her moth-
er, too. You love her, I know, but I love her, too.
Do we have the right to tell her the truth all
of a sudden? Do we have the right to hurt her
so badly? What is my husband going to say?
He adores her, he is more than a father to her.



- Axo cm mpaBa Majka, oHfa hemr je dap
jolll HEKO BpHjeMe Ty OCTaBUTH IIPOIOBOPH
Mapuja. — Bupui fa je Ha CUTYpHOM, Jja jOj
Ty HHIITA He MamKa. lIIBatn, AHa mMopa of-
pacTu jja O MIBaTHIIA IIITa Ce TO C HOM Y JKH-
BOTY 30HJIO!

— Omna HHje AHa, )XeHCKa I71aBo! — y30yHH
ce Byxkocasa, cysnpxaBajyhu cyse. — OHa je
Iparojna, moja [Iparojna!

- Hmana je ABHje W IO ToAUHe Kajl caM je
ysesa K cedH W HHje 3Haja CBOje HMe — IIpo-
Tymayn Mapwuja. Mana ce Huder HHje cjeha-
Ja, HU MMeHa Olla, HU MajKe, HH CeJa; CaMo
CTpaxora, IyIkhaBe, aBHOHA U BHUKe. [I1akana
je m remajyhm msroBapasa HeuHje UMe Koje
HHCaM MoIa pasyMmjeTd. Jlana cam joj ume

Ana. H cap je Ana.

ByxocaBa je crajama Hacpen [fjedje code u
pactpceHo Tienana Haokorno. (..) Bopuma ce ca
CBOjHM CHa)KHAM 0CjehajeM MaTepHHCTBA U HEKAM
ocjehajem myncke onroBopHocTH. HanokoH je miBa-
THIIa fia he je cBe Te OKOIHOCTH TPEMOPATH f1a 0CTa-
BH fujere y Tyhoj kyhu. Kpos Mosax joj mposnere cBe
OHe ITPOTeKJIe TOHHE HEM3BjeCHOCTH B CTPAXOBama
Ila HHUKap BHUIlle Hehe CBoje [HjeTe BHIETH JKHUBO.
Tpu je ronuHe maTHIa Y BEMaYKOM JIOTOPY, OfAKIe
je cmama mrcMa Ha CBe CcTpaHe, pacnuTyjyhu ce 3a

cBOjy pAjeBojuniry. HakoH ocrodohema momoBHHE
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— God bless you! She doesn’t have father.
Her father died in Kozara - said Vukosava.
Both remained in their own thoughts. Both
were right. A deep sincere mother’s love to
the child talked through then.

Marija got up and took Vukosava to Anna’s
room. It was a nicely settled room with children’s
toys, dolls, books. Marija opened a wardrobe
and Vukosava saw many dresses, coats, blouses,
shirts. Vukosava got closer to a dress and pat-
ted it with her hand. The poor peasant woman
couldn’t afford not a half of all of this to her child.
She was looking at all that luxury, confused and
lost. The whole life of her child was there. Circled

and encompassed.

— If you are a real mother, then you will
leave her at least for a bit while here — said
Marija. — As you can see, she is safe here,
nothing misses her. You have to understand
that Ana has to grow up so as to understand
what had happened in her life!

— She’s not Ana, woman! — protested Vu-
kosava stopping the tears. — She is Dragojla,
my Dragojlal

— She was two and a half when I took her
and she didn’t know her name - said Mari-

ja. The little girl didn’t remember anything,

jOIII Cy IIBHje TOAMHE MPOLILIe y Tparamy 3a oM. H
cap, Kap jy je nmpoHanuia... Huje umana kamo. Terka
cpria pexia je Mapwuju na he cBoje nmjeTe ocTaBUTH
jOII HEKO BpHjeMe KOof Be.

Majka Bykocasa je cBojoj hepku mokinoHmIa
jabyxky ,n3 meHa Bohapa, ¢ HajcTapHjer cradia
y KaMeHOj BpPTayH y K0joj cy HeKoh ca cBOjuM
BplImanuMa Ivtaggosana’ Huje joj pexkia na je
BeHO TpaBo uMe Jlparojia, a He AHa U fia jy je OHa
ponuia. [leBojuniia ce ,3arnefanay aulle Te CTpaHe
cesparke. To BEHO THIIE j0j je HEKAKO OO TTO3HATO,
Kao ia je U3BHUpAJIO U3 HeKe Marne cjehama, IpUCHO
HEKO J[paro JuIie. Y TOM BeHOM IOoIIey OuiIo je He-

4YET TOIUIOT alkh HCTOBPEMEHO H HECPETHOT. ()

— Xej, onakie TH Ta jadyka?

— [Jana mu jy je Hexa cejbaHKa — [jeBOjUHIIA
je sarnena y weso nuie: — lIto T je, mama?
Tu cm mrakana?

— Humra mu Huje, fujere Moje. — Mapuja
ce IOKyIlla pasBefpuUTH. — Hemro me mam-
Ko donu rnaBa. Hau, MonuMm Te, 3aCBUpPaj MU

HeITo, Xxoherr au?

JljeBojunIia je MOCIYIIHO Cjea 3a ITaCOBUP
KOjH je cTajao mopep nposopa. Mapuja ce yBanu y
HaCJIOWay B IPUXBATH Ce IUIeTHBA. 3BYIIH HesKHE
MeJofHje uCIryHe cody, Kojy je diaro ocBjeT/paBa-

JIa0 3aracHTO CBH)ETIIO ca CTPOIHOT cBHjehmaka.
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neither her father’s and mother’s name nor
her village’s name; only the atrocities, shoot-
ings, planes and shouts. She was crying and
prattling a name that I couldn’t understand.

I named her Ana. And she’s Ana now.

Vukosava was standing in the middle of the
child’s room and watching around nervously.

(...) She was dealing with a strong feeling of
her own motherhood and some feeling of human
responsibility. Finally, she understood that all the
circumstances are going to make her to leave the
child in other home. She remembered all the pre-
vious years of suspense and fear that she won'’t see
her daughter alive anymore. She had been suffer-
ing in a German camp for three years from where
she had been sending letters all around, asking
for her girl. After liberation she was searching
for her for two more years. And now, when she
finally found her... She didn’t have any choice. She
agreed to leave her child for a while.

Mother Vukosava gave her daughter an ap-
ple “from her own orchard, from the oldest tree
in the stony sinkhole where she had spent time
with her peers.” She didn't tell her that her real
name was Dragojla, not Ana, and that she gave
birth to her. The girl “was gazing at the face of the
strange peasant woman. It was somehow familiar

to her as if it sprang from a mist of memory, a



Majka Bykocasa je mpuctynuia dinke mpo-
30py IPU3EMHHLE U Y COOH yTiefana CBOje jequ-
HO /ihjeTe Kako 030M/bHA W CMHPeHa JIHIla CBHpA
KJIaBHUD, NOK BesnHa nomajka miere. CIIOKOjHH,
OnakeHH OOUTEJbCKH I0M. A by TaMO H3a IIyMe y
cey Ha odpornuma Kosape uyeka mycrn kyhepaxk.
Imepana je y cBojy Ilparojiy u yuuHH joj ce Kako
je jolll jenHOM TyOH Y CBOM JKHBOTY.”*

Taj cTpainy, 3auapaHu KpyT y Kojem cy ce
IpeIIATaNa CTpajiama U aTke, 0e3 Hafe fa he ce,
MKazia | [10 Kpaja, Pa3MpPCHTH 3aIleT/haHO KIYIIKO
JKHBOTA W HeCTalLy fielly BpaTHTH POAHUTEHMA, a
pozuTe/be BPATHTH [I€IH, IIPEIINTA0 Ce H MHO-
ro TofMHA U JlelleHHja Mocie 3aBpleTka JIpyror
CBETCKOT para, HocehH ca codom IOKHIaHe Bese,
OJKHJbKE, CTpaxoBe W DOJI KOjH HHUje IPojasuo. Y
TEIIKO II0CIePaTHO BpeMe, IIyHO HEeH3BECHOCTH,
CHpOMAIIITBA U IVIafIH, Kajia Cy Cce HEKH POAUTEbH
OZLITyYHBaJH [Ia, 32 JOIII HEKO BpeMe, Koje ce Kart-
KaJ IpeTBapao y I[eo JKHUBOT, leTe 0fpacTa y Io-
poznHiiamMa Koje cy o memy OpHHYIe y TOKY paTa,
OuIIo je W Jelle, OOMYHO CTapHjer yspacTa, Koja,
HU I10 CasHamy /la Cy UM POJHUTEBH JKUBH, HUACY
JKelena fa ce Bpare Kyhm: ,MeHe cy mpuXBaTH-
n1u Opaynu map [yman m Mapa Mopava. OHn
HHCY UMAJIH [Jijelie, MeHe Cy ITOCBOjUIH. MHOTO Cy

Me BOJBbENIH, & U ja caM BHX 3aBOJbeIa Kao CBOje

86 M. Zurl, n.d., 43-47.
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close dear face. In her look there was something

both warm and unhappy. (...)

— Hey, where did you get the apple?

— A peasant woman gave it to me — the girl
stared at her face: - What is wrong, mum?
Have you cried?

— It's nothing, my child. Marija tried to
cheer up. — I have a bit of a headache. Go and

play something to me, will you?

The girl sat obediently at the piano that
stood by the window. Marija sat in the rocking
chair and took the knitting. The sounds of a soft
melody fulfilled the room that was mildly light-
ened with dim light from sconce.

Mother Vukosava came closer to the ground
floor’s window and saw her only child in the room
how solemnly and with calm face was playing the
piano while her adoptive mother was knitting. A
peaceful blissful family home. And a waste little
house was waiting for her in a village behind the
wood on the slopes of Kozara. She looked at her
Dragojla and it seemed like she was losing her
one more time in her life.”*

That horrible enchanted circle of sufferings
and pains intertwined in the yarn of life, without

86 M. Zurl, n.d., 43-47.

Hajpohenuje. Kazsa je mecer rogmea mociuje Te
CTpalllHe 1942. cCa3HaJla 32 MeHe Moja IIpaBa MajKa
moruia je fja Me ofBefie. Ja cam Beh Tazia ouna fje-
Bojka. MajumnHa dpura u jbydaB 3a MeHe Cy Me Jia-
HHMa pasfiupaie, ajld ja caM TOJIHKO BOJbela I10-
ounma [lymiana u nomajky Mapy fa Hucam Moria
otuhu ca cBojom poheHom Majkom. (...) OBzije cam
ce 3arnefana y cBor npsor kominnjy Muhy Illeso,
ynana cam ce 3a wera. Ca Muhom cam nopoguna
cuHa HOKy, KOMe caM HajjjeHysa HMe CBora dpa-
Ta, KOju je Takohep mpomao cBe Hepahe yrkac-
HoTr para. buio je To Tako, u joumr Texe. buno u
He TTIOHOBHIIO ce BHIIle HuKana!“’, cehama ce Jleca

[ITeBo, MHOTO TOgHWHA TIOCTIE paTa.

Kojem neby upuitiagam?*®

Ko je ynmepuo mymiky y feTe u 3aHaBeK My
3aMeo IyTeBe Ka pofHoj Kyhu? I'me ce saTypuo
,KapTOH 3a K/by4yeBe“, Ha KOjeM Cy 3aKaueHH KIby-
yeBH pojHe Kyhe, fla OTKbyya CKpHBeHe TajHe
Tedjer cpla W IMPHUCETH Ta Ha oIa, Majky, dpahy,
cecTpe, THBafmy, IIyMmy, KpaBy LIBery, ipymamiky

ucupen kyhe m pumHrHmmnun Ha Bamapy®? [a

87  R. Bulatovi¢ i Dusan Nikié, n.d., 13-15.

88 M. Zurl, n.d., 1.

89 S.D.Milosevi¢, n.d,, 145: ITo TexHuukom yaydictiisy I pxaBHOT
paBHaTesbCTBa 3a MoHOBY HJIX, cacTaBHHM /1e0 JOKyMEHTAIHje KOjy

je CpIICKO CTaHOBHHINTBO MOIMyHaBalo MPHIHKOM OpPraHH30BaHOT
HCebaBama, OMO je M ,KapTOH 3a KibydyeBe" Ha KOjeM Cy ,K/bydeBH
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any hope to be untangled to the end and return
the missing children to their parents, and the
parents to their children, was still intertwining
many years and decades after the end of the Sec-
ond World War bringing with itself the broken
relationships, scars, fears and ceaseless pain. In
hard post-war times, full of uncertainty, poverty
and famine, when some parents decided to leave
their children for a while to grow up in adoptive
families that were taking care of them during
the war, which turned to be for a life, there were
children, primarily older ones, who didn’t want
to go back with their biological parents after
learning the truth: “I was accepted by Dusan and
Mara Moraca. They didn’t have any children so
they adopted me. They loved me so much and I
also loved them as my own. When my biologi-
cal mother learned about me after the horrible
1942, she came to take me. I had already been a
maiden. My mother’s care and love were tearing
me apart for days, but I loved my adoptive father
Dusan and adoptive mother Mara that I couldn’t
go with my biological mother. (...) I fell in love
with my next door neighbour Mica Sevo; I got
married to him. We have a son Doka who was
named after my brother who had also passed
through all the atrocities of the war. It was like

that, and even harder. It happened, but let it hap-



Hesojunna Becenka Togoposuh
(pobena 1937. roguHe) u3 BakuHama Ha
Kosapwu cniacena je y aknuju [Inane
BynucasmeBuh U BeHHX capajHHKa
1942. TOJHHE U ofipacia y 3arpedaykoj

nopoaunu Mlacdapuh

A girl Veselka Todorovi¢ (born in 1937)
from Bakinci, Mount of Kozara, was saved
in Diana Budisavljevi¢ and her assistants’
action in 1942 and had grown up in Safari¢
family in Zagreb

IMorBpra MuHHCTapCTBa COIlHjaTHe
nonutake Hapoane Brage Hapoane
Pemnydnnke XpBaTcke o 26. pedpyapa 1946.
TofHHeE O ,MIPeJajH Ha O[T0j U y3aprKaBambe”
nopojguny XepMaH CPIICKOT JeJaka y3pacra
jelHe U 110 TOiMHE YIIHCAaHOT Y paTHe

eBuzieHHje ox nMeHoM ,Haxon I'pagmmmh*

Certificate by the the Ministry of the Social
Politics of the Peoples’ Government of the Peoples’
Republic of Croatia, dated 26" February 1946,
about ‘handing in to upbringing and subsistence’
of'a one-and-a-half-year-old Serbian boy who was
enrolled in the war log under the name ‘Nahod

Gradisi¢’ to Herman family.
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¥ je, Herfe, cayyBaH KapTOHUYMO HIH MeZasboH,
ca KojuMa je, KaHAIIOM 3aBe3aHHM OKO BparTa,
KpeHyO y HEIIO3HATH CBET, IIPelyH CTpajama u
domu? Xohe 1m HeKajallBUM [eBOjUALIaMa Ca-
yyBaHe Iepinlle, HAPYKBHIle, MUH)yIIle ca Koju-
Ma Cy CTHITIe M3 JIOrOpa, OTKPHUTH JlelleHHjaMa
4yyBaHY TajHY KO Cy, KaKo ce 30BY, UHje Cy, ofiakie
cy Jollle U Ofikyla oHe Ha oBoM cBeTy? Koje je
BeHO IpaBo uMe? Jla W je HacMejaHH flevyak ca
MOXKYyTelInx oTorpaduja U ca TYyKHEM HMEHOM
,Haxop I'pagumnh®, y crBapu JoBo, min Mapko,
nmu Unmja, Munan? [la v ce JaceHKa 3auCTa 30Be
Jacenka mnn je pohena y noropy Jacenosan? Ko je
cauyyBao 3aryodspeHy fieny y OecKpajHAM H30ermni-
KHM KOJIOHama, Ofi joropa o Joropa, on kyhe
nmo kyhe, fanmMa u HoOhWMa, 1O CyHILy, KHIIIH,
BeTpY, CHeTY, IIPEBO3HO HUX y MapBeHHM Baro-
HHMa, y KojuMa ce, 300T jKere W HUCIPIUEHOCTH,
Ilell¥ CcIlaceHoj U3 Joropa, Melao laH U Hoh, caH
U jaBa, )KUBOT U cMpT. Ko HX je, CKpUBeHe, CKe-
JaMa W YyaMIlMMa TajHO IPeBO3HO IIpeKo peKka?
Kaxo cy ce bopunu Kao KypHpH y MapTH3aHCKUM
jenquHHUIIaMa, OfpPaCcTald y NapTH3AHCKHM JedjuM
LOMOBHMA U DOJHHIIAMA, THHYIH y dopbama, Ha-
IyINTaJIH CBOja HOBA yTOUYHUIITA U OIET KpPeHylIn
y — HemosHaTo? UHje Cy HX pyKe [oyeKkasne Ha
jensor nomahuHcTBa 0bee)KaBaHK KOjJH je Off KOjUX BparTa, I1a ce TO
YHOCHJIO Ha KapTOH pajiil JakIler cHataxema. KibyueBuMa je mpu-

llaBaHa BeHKa Taxkma. OCTaB/baHU Cy Ha CHTYDPHOM MeCTy Y cpe-
CKOj yTIpaBH”
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pen never again!™ remembered Desa Sevo many

years after the war.
What sky do I belong to?*

Who pointed a gun to a child and forever
closed his paths to birth home? Where has key
card with keys of the birth houses been mislaid
to unlock the hidden secrets of a child’s heart
and remind them of their father, mother, broth-
ers, sisters, meadow, forest, cow Cveta, swing in
front of the house and marry-go-round on the
fair?* Has the cardboard or the medallion that
was tied around their neck and with which they
were directed to an unknown world full of suffer-
ings and pain been saved, anywhere? Will saved
pearls, bracelets, earrings which they had when
they arrived from the camp reveal decades long
secret who they were, what their names were,
whose they were, where they come from and how
they came to this world. What was her real name?

Was the smiley boy from the yellow photographs

87  R. Bulatovi¢ i Dusan Niki¢, n.d., 14—15.
88 M. Zurl, n.d., 1.

89 S. D. Milosevi¢, n.d., 145: According to Technical guidance
of the State headquarters for revival of NDH, the integral part of
documentation that Serbian inhabitants filled during organised
moving out was ‘keys card’ where ‘the keys of one household were
marked so as to be known which key corresponds to which door
and that information was written on a card for the reason of easier
managing. Great attention was paid to the keys. They were left in
safe place in canton’s administration.’



JKeJIe3HHWYKHM CTaHHUIlaMa, padalivjcKuM KOJHd-
Ma, y DONHHUIlaMa, IPUXBATHIUINTAMA, HEeIIO3Ha-
toj Kyhu? Ko uM je 70Heo I105by TOIIOT MIEKa,
BOJle Y OKPIeHOM JIOHYEeTy, HeKOIHUKO 3pHunha
rposkha, MpBuIie Kosnaua? H unje cy uMm To rjumene
odynu u xamuHe 0dykiu? Ko cy mema koja cy mpe
IbHUX CTHIVIA Ha CTaHHUIle 3a ,pacKy’KHBame", pas-
IBajame TeIIKO Off Mame DOJEeCHHX, jep 3OPaBHUX
CKOpO J1a HUje duno? Myuune cy UX Balllke, OPOH-
XHTHCH, ynane Iuryha, yrate ymujy, oka, yMHpa-
1M cy of THdyca, Je3HHTepHje, HCIPIUeHOCTH.
Orn Tyre u rnangu, HajBuile. CaxpamHBaHU Cy fia-
JIeKO Off CBOje Kyhe, y obenexeHHM 1 Heodeexe-
HHUM I'POOHHIIAMA, YCITyTHHM TPOOBHMA, Y IITyMa-
Ma, IIUIIpaskjy IOKpaj IyTa.

Y CBHM paTHHM CyKOOHMa, YIIPKOC OpOjHAM
MelyHapogHUM KoH(epeHIIHjaMa, feKiapaliyja-
Ma U KOHBeHIIMjaMma, 0 KOojuMa jiella He MOTY
ma Oymy IOJTHTHYKH W BOJHH HEIpHjaTess’®, Off
IIaMTHBEKa [0 CaBpeMEeHHX paToBa, HajBHIIE U
HajTparuyHUje CTpajajy yIpaBo OHH: ,HajpamH-
BHja“, ,HajHeBHHH]jA" U ,Hajooronukuja dwha Koc-

moca.”” TyKHa uynmeHHI]a KOja OTBapa MHOTa

90  Jacmuna Tyrynosuh-TpudyHOB, ,3aIlITO Cy HEOIIXOLHH 0Dpa-
30BHH IIPOTPaMH O CTpajamy Hajmiahux y parosuma?”, Fogumimak
3a HCTpakHBame TeHOLHa, Op. 12/2 (2020), 375-377.

91 Jparan [auenumreH, ,Pemensuja akagemuka ap parana [a-
HenuineHa", y I@a cy ckpusune?: Clipagawe beba Yy KAUHUU-
Ko-6onHuukom uentipy Bawa Jlyka y majy u jyny 1992, Huxomna
Bopkoeuh (Bama Jlyka: PerrySnuyKke eHTap 3a HCTpaKHBatbe para,
paTHHX 370YHHA U TPaKelbe HeCTAINX JIHIA, 2019), 329.
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and with sad name “Nahod Gradisi¢” actually
Jovo, or Marko, or Ilija, Milan? Was Jasenka real-
ly Jasenka, or was she born in Jasenovac camp?
Who had saved the lost children in endless refu-
gee columns, from camp to camp, house to house,
days and nights, in sunny, rainy, windy and snowy
weather; who had transported them in cattle wag-
ons where day and night, dream and reality, life
and death mixed within the saved children due to
humidity and exhaustion? Who had driven them
covertly across the river, hidden on ferries and
boats? How had they fought as couriers in Parti-
san units; how had they been raised in Partisan
hospitals and orphanages; how had they died in
combats, left their new sanctuaries and ventured
back into the unknown? Whose hands had been
waiting for them at the railway stations, carts,
hospitals, shelters, unknown houses? Who had
brought them a cup of warm milk, some water in
a broken pot, a couple of balls of grapes, crumbles
of a cake? And whose shoes and clothes had they
put on them? Who were the children who had
arrived to the ‘selection’ stations, where the sick
children were separated from the healthy ones as
there were almost no healthy ones? They had lice,
bronchitis, pneumonia, otitis, eye inflammation;
they died from typhus, diphtheria, exhaustion.
From sadness and famine, most from all. They

were buried far from their homes in marked and

IIHTama, cafpkaHa je y mHTamy JokTopa [lpara-
Ha [lanenumena: llra je To y JbysCKOj IPUPOLH
IITO OTBapa BpaTa 3JI0MHHY M HaBOJH Ha [ijela
KOjuX O Cce ¥ caM aJi TOCTHIHO 7

Henocpenrno mo mnpornamewmey HIX, Beh
y ampuiy 19;1. TonuHe, dexxehu mpep ycrari-
KHM TepOopoM, 3ajeflHO ca CBOJUM IOpOfiHIlaMa
U Hajmnahu cy KpeHyIH Ha IyT Y HeIO3HATO.
YdujaHu Cy U HecTajald y 30erOBHMa U HACYMHY-
HUAM ,DekaHHjaMa“ Koje mpare CBakW par. PeTku
Cy yCIIelH [la y paTy OCTaHy Ca MajKoM, IOIyT
Iparune n Bpanka Ternmha n3 Komiernna wa Ko-
3apH, KOjH Cy 1[0 paT NPEKUBENHN Y 30eTOBUMA Ca
majrom Munumom Tenwh, CKkpurrrOBOM Majkom
Knexxomnomkom.

Hena, Ykju Cy pofuTesbH CTPAZIAIN y paTy HiIH
cy OWIIM 3aTOUEHHU Yy HeMadykKuM u toropuma HIIX,
U Koje cy nponanasuau dopru HOBJ, ogpacrana
Cy y IapTH3aHCKUM J[OMOBHMa, ,MaJIUM IIKoIama”
3a nuonupe. Onrajana cy y nyxy HOB-a u peBo-
TyIiHje, IpUIPeMaHa 3a ,HOBO [100a", ociepaTHy
Jyrocnasujy koja je HacTajana y 0CI000UIaYKOM
U, HICTOBpeMeHO, rpahanckom paty. BpemeHnoM cy
Hajmiahu, Koju cy ofpacTany y JOMOBHMA 32 paT-
HYy CHpOYaj, YaK U aKo Cy 3HAJIH HEIITO O cedw,
ryounu uneHTuTeT. Breno cehame Ha poguTebCKH

IIOM YCTYKHYJIO je IIpel] HOBHM HMEHOM H IIpe-

92  Hcro.
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unmarked graves, graves and bushes along the
road, in forests.

In all war conflicts, despite numerous in-
ternational conferences, declarations and con-
ventions according to which children cannot be
political and army enemies®, children suffer the
most and the most tragically: those who are “the
most vulnerable” and “the most godlike creatures
in the universe.” The sad fact that opens many
questions is contained in a query of dr. Dragan
Danelisen: “What is it in the human nature that
opens the door to a crime and urges to deeds that
the hell itself would be ashamed of 7?7

Just after the declaration of NDH in April
1952, children also took a road to the unknown
together with their families running in front of
the Ustasha terror. They were killed and they
disappeared in shelters and random flees that
follow every war. It was a rare case that some
children stayed together with their mother such
as Dragica and Branko Tepi¢ from Komlenac in

Kozara did. They survived the whole war in the

9o Jacmmua TyTtyHOBHh-TpH(YHOB, ,3aIITO Cy HEOIXOLHH 0dpa-
30BHH IIPOTPaMH O CTpajamy Hajmnahux y parosuma?, Ioguwmwak
3a ucttipaxcusare ileHoyuga, no. 12/2 (2020), 375-377.

91 Jlparan [auenwumeH, ,Permensuja akagemuka gp parana [la-
HenumreHa", in [lwa cy cxpusune?: Cipagawe 6eba Yy KAUHUY-
Ko-6onnuukom uentipy bawa Jlyka y majy u jyny 1992, Huxomna
Bopkosuh (Bama JTyka: Permy0inuKky [eHTap 3a HCTPaKHBAbE para,
PaTHHX 37I0YHHA U TPaKeke HeCTAIHX JIHI, 2019), 329.

92  Ibid.



3HMEHOM, IIIKOJICKHM, KaCHHje U I PYTHM JKHBOT-
HHAM odaBe3ama. [Ipmye u aHernoTe o Hajmmahum
DopIMa, MOINYT Kypupa JoBHIle, IITaMIlaHe y
haukum unmTaHKama, Kao M ITHOHHUPCKA Kama u
MapaMa H CBeyaHa ITHOHHPCKA 3aKJIETBa KOjy Cy
nojarany npsany 3a [lan Pemybnuke, 29. HoBeM-
Opa, oDeleXXHIN Cy ofpacTame Jelle U oMIaJuHe
y HoClIepaTHOj JyrocaaBHUjH, CBe [0 MOCIelbe Je-
nennje XX Beka.

[TpoTepana u nsderna pena us HIX, dexxehn
Ol CTPaBHYHUX B3JI0MHHA U CTPafiama, cIac cy Io-
Kymrasana fia nponalhy y Cpduju mon HemMaukom
okynanujom. Ofgpacrana cy y AedjuM H30ernnd-
KHM JIOMOBHMaA, CPeJOIIKOICKAM HHTepHAaTH-
Ma, y TopojHuIlaMa Koje Cy HX IpHXBaTHIE ,Ha
CTaH W XpaHy W IPaBOCIaBHHUM MaHACTHpPHMa
IIHPOM 3eMibe. BacniuTaBaHa Cy y CPIICKOM ,Ha-
I[HOHATHOM IyXy", ca 00aBe3HHUM IIPaBOCIaBHUM
KaTHXU3HCOM Y IIIKOJaMa U CBEYaHOM odeerka-
Bamy BEJIUMKHUX IpasHHKa, boxxmha m Backpca.
[Monucyu u3derIor CTAHOBHUIIITBA HUCY yBeK, I0-
cedHO Ha IO4YeTKy [Ipyror cBeTCKOr para, iaBaln
Ipelu3He IOfaTKe O JlellH, [1a Cy ce KpajeM para,
Hajmiaha fera, mpe cBera cupounhy, cyounia ca
npobnemom yrBphuBama mpeHTHTeTa. Heka of
IbUX, MIOIYT Jelle u3derne U3 PasIHYUTHX MeCcTa
Hekazamme KpasmeBuHe JyrociaBhje, CMeIITeHA
y TOKy paTa y maHactup Crynenurna, seh 1944. ro-

IHHe 0 cedH HUCY 3HaJa [la KaXy HHIITA.
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shelters together with their mother Milica Tepic,
Skrigin’s Mother Knezopoljka.

The children whose parents perished in the
war, or were captured in German and NDH camps,
and whom the Partisans found during the NOV]J,
were raised in the Partisan centres’ “small schools”
for the Pioneers. They were brought up in the spirit
of NOB and revolution, they were being prepared
for the “new age” and the post-war Yugoslavia
that was being created in both liberation and civil
war. During the time, the youngest ones who were
brought up in the centres for war orphans would
lose their identities even if they knew something
about themselves. A pale memory to their parents’
home perished in front of the new name, surname,
school and other life obligations. Stories and anec-
dotes about the youngest combatants, such as cou-
rier Jovica, printed in pupils’ textbooks as well as
pioneer cap and scarf and solemn pioneer’s oath
that first-graders took for the Republic Day on 29™
November marked the growing-up of the post-war
Yugoslav children and youth until the last decades
of the XX century.

Persecuted refugee children from NDH were
looking for salvation in Serbia under German
occupation fleeting the horrible crimes and suf-
ferings. They grew up in children’s refugee cen-
tres, high school boardinghouses, in families that

provided them with “accommodation and nour-

Ieuju nom Ha T'ouy ToKOM

1954. TOTAHE

Mount of Go¢ children’s

orphanage during 1953
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H3sBerraj ca 00yKIHje HEIIO3HATOT
CPIICKOT JieTeTa MPeMHHYJIOT y
3arpedy HaKOH crlacaBama y akKIHjH
IOunane BynucasmpeBuh u meHHX
capajlHHKa U3 KOHIIEeHTPAI[HOHHUX H
noropa cMptu Hesasuche [Ipxase

XpBaTCKe TOKOM 19542. TOHHe

A report from the autopsy of an
unidentified Serbian child who had
passed away in Zagreb after salvation in
Diana Budisavljevi¢ and her assistants’
action from concentration and death
camp of the Independent State of
Croatia during 1942

Hemnosnaro cpricko
JeTe yMOpPEHO y
KOHIIeHTPAITHOHOM
H JIOTOpYy CMPTH
HesaBucue [Ipxase

XpBaTcke y CHCKY

An unknown Serbian
child killed in
concentration and
death camp of the
Independent State of

Croatia in Sisak

Hymran u Tomo Ciujermmaesuh. IIpBu cycper
oIja U CHHAa 1ocie [Ipyror CBeTCKOr paTra HaKOH
BHILIETOJHIIILET TParama

Dusan and Tomo Slijepcevi¢. The first encounter of

father and son after multi-year search after WWz

LoBject dorectn” 3a HermosHaro H.H. cpricko mere y3pacra oko Tpx
TouHe IIPEMHHY’I0 y 3arpedy JaHa j. CenreMopa 19;2. TOfIHHe

A “history of the disease” for an unknown Serbian child, about three
years old, who had passed away in Zagreb on 4th September 1922

OnysuMame KapTOTeKe M OCTaIHUX €BHJEH-
IIAja 0 Jely IIpey3eToj U3 jaceHOBAYKHUX U JIPYTHUX
noropa HIIX, xao n onemoryhaBame mamer pasa
Inane BynucaspeBrnh 1 BeHUX capajiHAKA, yCKpa-
THIIO je MOryhHOCT MHOTOOPOjHOj IellH fia Iocie
pata Hal)y cBoje poguTebe, a poguTebUMa 1a, 10
IIOBpaTKy M3 HeMauykKHX Joropa mupom Espore,
CBOJjy [elly, CMeIlITeHy y MOPOAHIle U pa3lIudnuTe
HHCTUTYI[Hje, BpaTe Yy B3aBHWuaj: ,J[lorase Heke
JKeHe U IIUTAajy 3a fijelly Kojy cy Ipefaie Yy JOro-
py y Cucky. Hmam jomr Hekonuko ¢pororpaduja.
Mmucne fa cy npenossaie jenHo fete. Tenedon-
cku muTam mpod. Bpeciepa Kyza fa jKeHe yIry-
tuM. Kaxxe y Pauxora 9 sabenexwuna je [Juana
BynucasmeBuh 28. maja 1945. ropmee. Hcrora
llaHa je TpefiaNa KapTOTeKy ca MofalumMa o Jeln
ca tepuropuje HIX: ,Ocum abemnenHOTr pacro-
pena UMaau CMO jOII U ImocedaH pacropef, Kako
OucMo o MOryhHOCTH HOKYIIANH HeHTH(DUIIH-
patu 1mITo je Moryhe Behu Opoj HemosHare fijere.
Bro je To IMaBHU LW KOJU CMO CH IOCTaBHIU
3a pasfodbe HakoH paTa. [IpoHanaxeme Behe,
TOYHO IIONIHCaHe JIjelle, HHUje HUKOME 3aJaBajio
remkoha. Ho, )xemenn cmo, 1m1T0 je Moryhe Buiie
MaJle Jijelle BpaTHTH BUXOBHM poguTesuma. H to
je cama dbmma Benmka doin, moja u rhe Llakye, na
HaM ce TaKo HaIJIO Halll paji Ha HaIl0j KapTOTeNn
Ofly3e0 W la HaM je Ha Taj HAYWH OWJIO OHEMO-

ryheHo To ocTBapUTH. 3HATH CMO Ja he caga MHO-

ishing” and Orthodox monasteries all over the
country. They were raised in Serbian “national
spirit” with compulsory Orthodox catechism in
schools and solemn celebrations of great holi-
days, Christmas and Easter. Lists of the refugee
population didn’t always provide precise data
about the children, especially at the beginning of
the war, so at the end of the war the youngest
children faced identification problems. Some of
them, as refugee children from different places
of the former Kingdom of Yugoslavia who were
housed in Studenica Monastery couldn’t say an-
ything about themselves already in 1944.

As the files and other records about the
saved children from Jasenovac camp were confis-
cated and Diana Budisavljevi¢ and her co-oper-
ators’ further work was banned, numerous chil-
dren were prevented from finding their parents
after the war and the parents, having returned
from German camps around Europe, were pre-
vented from getting their children, who were
housed with other families and different insti-
tutions, back to their birthplaces: “Some women
are coming and asking for children that they had
handed in in Sisak. I've got several more photos.
They think they recognized a child. I call profes-
sor Bresler where to direct the women. He says
in 9 Rackoga Street,” Diana Budisavljevi¢ wrote

on 28" May 1955. On the same day she handed
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re MajKe ysalyl TPaKUTH CBOjy fjeny. CTpariHo
pacrajame y JTOrOpPHMA, JYTOrOJHUIIba YeXKba 3a
BAMa Ha pazsy y Hemaukoj, a caga Hehe mahnm
CBOje Hajopaxe.”? [JuaHWHa pasMUIILbama Cy Ce
IoKasaja TauHUM, Beh y NpBHM IOCIepaTHHUM
roguHaMa, o yeMy cBefiouu u cehame majke Cta-
Ke, K0jOj Cy CHHOBe Ofly3elH Yy JIOTOpy: ,Ja cam,
IPYTOBH Ipary, CBOjy fjelly Mopaja MpefaTh Off
cede y cery Komryrapuna kop Jacenosua. Tpaxku-
Ja caM CBOje CHHOBe 1945. TonuHe. Uyna cam fa
Cy OHH Yy jeceH IpBo 0unu ynyhenn y Cucaxk, a fa
cy ux us Cucka Bykin y 3arped. Y 3arpedy, y Mu-
HHUCTapCTBY, 1945. TOAHHE, HAIllJIa CAM KapTOTEKY
Te Hallle jagHe Jjerie u3 [loTkosapja u Moria cam
caMmo jajHa IPOYHTAaTH MMeHa cBora MuinaHa u
cBora CrodoziaHa, alnu MH HUTKO HHje MOTao HH
pHjey KasaTu Ifije OW ce OHH OTIPHUIMKE MOIIH
HaJa3uTH. "

HenocpenHo 1o 3aBpiieTky [Ipyror cBeTckor
paTa, y jyroCI0BEHCKO] LITaMIIU Cy Ce I10jaB/bHBa-
JIM OTJIACH Yy KOjHMa Cy POJUTEbH TPaKHIU CBOjY
Telly, a HeIlITO KaCHHUje U pellopTake y KOjHMa Cy
cTapyja fiella HIH Beh ofpaciu by IOKYyIIaBa-
¥ Jla CasHajy CBOj IPaBU HAEHTHUTET W IpoHal)y
dmororke mopoxuiie. Mapxko Jlyknh, He 3Hajyhn
Ila My je TO IIpaBO UMe, 1954. TOAHUHEe HAIIHCAo je:

»O cedu He 3Ham Hu1Ta. [Ipryanu cy mu a cam ca

93 Diana Budisavljevi¢, n.d., 168.

94 J. Tyrynosuh-Tpudynos, [losparax..., 16.
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in the files with the data about the children from
NDH: “Except for the alphabetical order, we had
a special order so as to try to identify as many
unknown children as possible. It was our main
post-war goal. Finding the older children with
complete data wasn't a difficulty for anyone. But
we wanted to return as many young children as
possible to their parents. And now it was a great
pain of my own and of Mrs. Dzakula that our work
on the files were taken away and that we were pre-
vented to finish it. We knew that many mothers
would search their children in vain at the time.
The horrible separation in the camps, many years
of longing during work in Germany, and now they
were unable to find their dearest ones.”* It turned
up that Diana’s thoughts were true already in the
first post-war years about which testifies memory
of mother Staka whose sons were taken in a camp:
“I, my comrades, had to hand in my children in
village Kosutarica near Jasenovac. I was looking
for my sons in 1945. I heard that they were direct-
ed to Sisak and then to Zagreb. In Zagreb, in the
Ministry, I found a file of our poor children from
villages under Kozara and all that poor me could
do was to read names of my Milan and Slobodan,
but no one could tell me not a word about where

they could be perchance.”*

93 Diana Budisavljevi¢, n.d., 168.

94 J. Tyrynosuh-Tpudynos, [Tospattiax..., 16.

H3sop u3 nmucma [Iparojy Jlykuhy ynmyheno ox cecrapa Mape, Bece u Bjennne
Koje cy nocie Jpyror CBeTCKOr para Tparaje 3a ceCrpoM MHjobKOM HeCTaJIoM y

KOHIIEHTpPallHOHHM H ToropuMa cMmpTa HesaBuche [IpxkaBe XpBarcke:

,Ouu je umana upne okpyina nuua. Hmana je ocyjax na ipyguma og mune.“

An excerpt from a letter sent to Dragoje Luki¢ by sisters Mara, Vesa and Bjelica who were
searching for their sister Miljojka after WWz who had disappeared in a concentration and

death camp of the Indepemndent State of Croatia:

“She had black round eyes and round face. She had a scar from a mine on her chest.”
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TIpocnaBa JJana nmuonupa y buxahy nana 27. nenemdpa 1946. ronuHe

Day of the Pioneer celebration in Biha¢ on 27" December 1946




Kosape. Caga mu je ume AuTYH [IKpmyr 1 uMam
15 ropmHa. Tpaskum dniro Kora cor.“ Ha ormac ce
jaBmo crapuju dpart, [Iparoje Jlykuh, Koju je Buire
JelleHHja UCTPaskuBao crpagame jele y HIX, mo-
KyIlaBajyhu /ja MaluM CTpafaaTHHIAMA, 6e3 00-
3Wpa Ha €THUYKY IPHIAJHOCT U BEPOHUCIIOBECT,
BpaTH HIEHTHUTET, HJIH KaKo je JoBan Mupkosuh
3abenexuo: ,Ja 0e3UMeHH IT0CTaHy OYOBeYeHH.

3axBamyjhu aKTHBHOCTHMA 3arpedaykor HO-
BHHapa MapuHa 3ypia, Koju je y HefleJbHUKY Ape-
Ha TIOKpEeHYO pyOpuKy Apera Wpasxu sauie Hajmu-
Juje, y UICKPEHO] HAMEpPH [, 33jefHO Ca CBOJUM
capaJHHUIIMA, IOMOTHEe HEKAZIallTkhoj eI  1a Ca3-
Hajy KO Cy W oflakJle Cy H Ja, y Beh 3perum rogu-
HaMma, I00Hjy MaTHIHH JUCT pol)eHNX ca HIMEHOM
Koje cy IIOHeNH Ha polemy, OKO 160 HeKafalllmbe
Jlelle, Ca3HAJIO je CBOje IIPaBo IIOPEKIIO.

Ynpkoc OpOjHHM TEKCTOBHMAa 00jaBbeHUM
y IOCIepaTHOj jyrOoCIOBEHCKO] IITaMIIH, Mald
0poj poxuTessa je uMao cpehy fa, kao mopogua
MumnseHOBHD 1959. TOAUHE, pefjlakIHjaMa U UH-
TaoI[MMa, CAOIIITH JIele BecTH: ,,CBe IITO MOJXKe-
MO jecTe Jia ITIOJKEIUMO W APYTHM PORHTEbHMA
KOjH OBHM IIyTeM Tpa’ke CBOjy ZeIly, fia J0KUBE
Hamty cpehy..”” Hajmnahm ce Hucy Hmyera ceha-

95 Josam Mwupxkosuh, yp., [Ipaioje Jlyxuh — poguitien toKkoweHol
napawtaja, (Beorpag: Mysej KpraBa reHOLIHLA, 2008), 232.

96 Hcro, 307.

97 Tama Tynexosuh, ,[TociujepaTHO DOIHO Tparamwe IIOPOAHUIA 3a
HecTamuM wianosumMa®, Todona, VIL, op. 7 (2021), 102.
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Just after the end of the Second World War
the notices started to appear in Yugoslav press in
which parents were looking for their children and
later reportages in which older children or adults
were trying to learn about their real origin and
find their biological parents. Ignorant of his real
name, Marko Luki¢ wrote in 1954: “I don’t know
anything about myself. I was told that I was from
Kozara. My name is Antun Skrnjug now and I am
15 years old. I am looking for anyone of my own.””
His older brother answered the notice, Dragoje
Luki¢ who was investigating the sufferings of the
children in NDH for years, trying to give back
identities to little martyrs regardless of their eth-
nical origin and religious confession, or, as Jovan
Mirkovi¢ wrote “to humanise the nameless.”*

Thanks to the activities of a journalist Mari-
no Zurl from Zagreb, who started a rubrics Arena
is looking for your dearest ones together with his
co-operators in the daily magazine Arena with
the sincerest intention to help, about 160 former
children found out who and where from they
were and obtained the birth certificates in adult
years with their birth names and real origin.

Despite many published texts in post-war Yu-

goslav press, few parents were lucky to announce

95 JoBan Mupkosuh, ed., Jpaioje Jlykuh — poguiien GokoweHol
Hapawtaja, (Beorpaa: Mysej jKpraBa reHOILHiA, 2008), 232.

96  Ibid, 307

JI¥, MaJIO CTAPHjH CAMO MAITIOBUTHX CIMKA CBOJUX
poxuTesba, Kyha u JBOPHIITA U Ha ITHTa®a, OJCYT-
HO, ofiroBapaiu: ,Moja mama ce 30Be mama®, ,Moj
tara je TaTta“, ,Ceno ce 30Be — ceno” u ,Ilyxar ce
30Be ITyKar.

Hsnoxda IMospatiak, Upuua xoja Wpaje moc-
BeheHa je ynpaBo suMa. PoguTesuMa Koju HAKa-
Ila HUCY NPOHAIILIH CBOjy /lelly U Ielln Koja, Beh
CKOpO OcaM [elleHHja, TyTajy .10 pasBalnHama
para™®, Tparajyhm 3a ,IJJaBEM IIPO30OpPHMA [ie-

THBCTBA" U MajKOM Koja ,yCIaBaHKY IIeBa’.

98 M. Zurl, n.d., 28.
99 Jacmuna Tyrynosuh-Tpudynos, [Tospaiuak.., 16.

good news to editorial boards and readers as
family Misljenovi¢ was in 1959: “All we can do is
to wish luck to other parents who are searching
for their children in this way, to get lucky and to
feel this happiness...”" The youngest ones didn’t
remember anything, the older ones only dimly
remembered images of their parents, houses and
yards and answered absently to questions: “My
mum is called mum,” “My dad is called dad,” “My
village is called village,” and “the doggy is called
doggy.™

The exhibition Return, an ongoing story is
dedicated exactly to them. To the parents that
have never found their children and to the chil-
dren who are wandering around “the debris of
the war,” looking for “the blue windows of their
childhoods” and the mother “who is singing a
lullaby” for almost eight decades.

97 Tama Tynexosuh, ,IlocrujepaTao H0IHO Tparame IOPOIHIA 32
Hectanum wianosuma®, Todona, VI, no. 7 (2021), 102.

98 M. Zurl, n.d., 28.
99 Jacmuna Tyrynosuh-Tpudynos, [Tospatuak..., 16.
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~-Kaga cmo nipeskuBjenn par, u crodoxy hemo, 3ap He?!”
Tone CpetunHna, ,Byunhu Kosape*, 353.

,Wen we survived the war, we will survive the freedom, won't we?“

Tone Svetina, “Baby wolves of Kozara,” Sarajevo, 1982,




Jacmuna Tytynosuh TpudyHoB,

HCTOPHYAp, BHIIIN KYCTOC, ApXUBHCT, JOKTOpaHy Ha Puio-
nomkoM daxynrery y Beorpazgy

Mysej xprasa resonuzia, beorpag

Peuensuja 3a yeogru tiekcill 3a Kawlanoi usnoicoe
Iospatwiak: IIpuua Koja wipaje,
1I usgarwe (2023)

Tema cTpapama jielle y paToBUMa, Y KOHKPETHOM CIIydajy
crpafiama fiette y HIX, y okymupaHoj Jyrociasuju, BeoMma je
TelllKa 3a MPeJCTaB/bambe Y MYy3€0IOIIKOM, HAyYHOM H CBAKOM
npyrom rorneny. HerpaskuBarbe, olabip MaTepHjaiia 3a H3I0KO0y
M TIHCame TEKCTa 3a KaTajor 3aXTeBa OTPOMHO 3HAHe OBe IIpo-
BreMaTHKe, 3aXTeBa IIpodeCHOHATHH IIPHCTYII alu | caocehame
ca HajwTahuM HeBHHHM JKpTBaMa paTa. AyTopKa je KOPHCTHIA
HeodjaB/beHY apXHBCKY Ipal)y, IEpPHOJUKY H peleBaHTHY Hayd-
Hy JIHTEPaTypYy, IyOITHIINCTHKY U 00jaB/heHe MeMOapCKe 3aInce.

Komermauna Tyrysosmh TpudyHOB je jemaH of peTKHX
CTpyumaka 3a Temy ctpazama fierie y HIX y Cpduju 1 pernomny.
OBoM TemMoM ce, Beh JBe ferieHnje, DaBU CBAKOHEBHO, T€MEJb-
HO H cTpyuHo. IbeHa dudauorpaduja canpKu H3y3eTHO BpelHE
pazoBe M MoHOrpadcka H3fama. AyTopKa Iocefyje CTpydHa
3Bara y My3€0JIOTHjH 1 apXUBHCTHUIIH, & TaKohe je  [JOKTOpaH
Ha ®uonomkoM dakynareTy y Beorpazy, IITo ToBOpH 0 HeHOM
CBECTPaHOM M MYJITHAHCIHIUIMHAPHOM pajy, KOjH JOBOLH IO
KBaJIUTETHHX pe3yJTaTa TP HACTAHKY Pa3IMYNTHX IIPOjeKara,
IHCamy CTPYYHHX TEKCTOBA, KIHTa M pealHusallHjH H3JI0KOH.
Iospawmax: IIpuua koja wWpaje je zexo (M310KOa ca IereHzama
Ha CPIICKOM M eHTJIeCKOM je3HKY, Kao M ca KaTaJoroMm Ha CpII-
CKOM W €HINIECKOM je8HKy) Koje, CBaKaKo, HHKOTa He 0CTaBlba
PaBHOIYIIHEM: HH IIUPY IyOIHKY, HE IIpeKHUBeJe JOropalle,
HU CTpyJYmbaKe U3 0DIaCTH U3 My3€OIOTHje, ADXUBHCTHKE H HC-
Topuorpaduje. PesynTaTu meHOT pafa BHIBHBH Cy He CaMO Y
Pemrybmunu Cpduju, Beh u y pernoHy, Kao 1y SpojHEM APYTHM
nprkasama (Ppanrycka, HP Kuna, CA[L u gpyre).

Ha 30 cTpaHuIa je mpecTaBBbeHO BPXYHCKO CTPYYHO OIIIITeE
3Hame 0 J[pyroM CBETCKOM paTy Ha IIPOCTOPHMA OKyIHpaHe
Jyrocnasuje, y HIX, o cTpasamy fielie. AyTopKa fiaje HCTOpHjCKa,
alld M TIpaBHA, COITHOJOIIKA, TICHXOJONIKA M /IpyTa TyMauema.
PesynraTi BeHOT pajia Cy OPHUTHHATHH M HEIOHOBJBHBH, HeH
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Jasmina Tutunovic¢ — Trifunov,

Historian, Senior Curator, Archivist

PhD student at the Faculty of Philology in Belgrade
Genocide Victims Museum, Belgrade

Review for the introductory text for
the catalogue of the exhibition
“Return: The Ongoing Story”,
1I edition (2023)

The subject of the suffering of children in wars, in the spe-
cific case of the suffering of children in the Independent State of
Croatia in occupied Yugoslavia, is very difficult to present from a
museological, scientific and every other point of view. Research,
selection of materials for the exhibition and writing the text for the
catalogue require a great knowledge of this issue, a professional
approach, but also compassion for the youngest innocent victims
of war. The author used unpublished archival material, periodicals
and relevant scientific literature, nonfiction and published memoir
records.

Colleague Tutunovi¢ - Trifunov is one of the few experts on
the topic of child suffering in the Independent State of Croatia, in
Serbia and the region, and has been dealing with it on a daily basis,
thoroughly and professionally for two decades. Her bibliography
is extremely rich with works and monographic publications. The
author holds professional titles in museology and archival science,
and is also a PhD student at the Faculty of Philology in Belgrade,
which speaks of her versatile and multidisciplinary work, which
leads to quality results in the creation of various projects, writing
professional texts, books and realisation of exhibitions. “Return:
The Ongoing Story” is a work (exhibition with descriptions in Ser-
bian and English, as well as the catalogue in Serbian and English)
that certainly does not leave anyone indifferent: neither the gener-
al public, nor survivors of the camp, nor experts in the field of mu-
seology, archives and historiography. The results of her work are
visible not only in the Republic of Serbia, but also in the region, as
well as in numerous other countries (France, the People’s Republic
of China, the USA and others).

On 30 pages, superb professional general knowledge about
the Second World War in the territories of occupied Yugoslavia,
in the Independent State of Croatia, and about the suffering

CTHII je jacaH, IperysaH, JOKyMeHTapaH, THCMEH, OTKPeIbeH
BepH(HKOBAHUM HCTOPH]CKHM YHIEHHIIAMA, AT ¥ 3aHUMIBHB.
Hamoxba M TEKCT 3a KaTaJIor H3I0K0e ce JIoNymyjy U OlaKIla-
Bajy TocMaTpame u310K0e. CTpYJHH TEKCT Y KaTaaory CBakako
MMa OTPOMaH 3HaJaj 3a CTPYKY, M IpesicTaBbahe He3a00MIa3HO
IITHBO H 3a HayJHe HCTOpHOrpadCcKe M IpyTe TEKCTOBE M3 pas-
JIMYUTHX HAYYHUX OONACTH M JUCIHUILIHHA.

Jacvmura TyTtyHOBEh TpH(YHOB IHIIE 0 MaCOBHOM CTpa-
Iawy IUBUIHOT CTaHOBHHUINTBA y HIIX, Koju HMa CBe eleMeHTe
3JI04MHA reHonua. JKpTBe yMHpY y JTOropHMa, 3aTBOPHMA, ja-
Mama, Ha OPOJHUM CTPATHIITAMA.

O HauMHy JHKBH/JAIIH]je IIMBHIHOT CTAHOBHHIIITBA, ayTOPKa
IIUTHPA yBa)keHOT ayTopa Mupka Ilepinena:

Jbyge ybujajy y enactuui@ium gomosuma unu uctipeg wux, Ha
wusama, ceyga igje cluuiny. H wo ctiape u maage, gjeuy u ogpa-
cne, Mywkapue sicere. Metikom u Hoxcem. Y3 tamesury unu 6es re.
Bpucak negypicre gjeue u pygu Huje ux sayctiasmao. Hapehemwa cy
usspwasana. C tocebHom ctupawhy u HACUNHUWITBOM, Hebpoja-
HO Tyllia Y3 myuetrbe, cunosare u Hajoewhyminuja mygeka ockp-
Haemwewa. Youjano ce ca cygom unu bes wela. 3atio witio cu Xp-
8alll — U3gajuua, KOMYHUCT, JYi0Cn08€eH, Helpujattiess, TONUTIUUKU
TUpotiusHUK, cymrus, Hedohygan, Cpoun, >Kugos unu Pom. Ha cee
cilipare cy Huyana clpamuwita u iyounuwita. buno je wo spuje-
Me XajKe Ha JygcKe inase’.

Y TeKCTy ce TOBOPH H O jeflHOM 3Ha4ajHOM BUJY CTpajjama:
HaIIylITamy 3aBHYaja Kao usdernuie. Taj myT je, y OpojHUM CIty-
YyajeBHMa, 3HAUYHO U criacaBame >xuBora. Ma HIIX ce opgnazuno y
Cpbujy, Koja je dmia oI HEMayKoM OKyTIAIIHOHOM YIIPaBOM H
Y X0joj je Tarohe dmo part, Iie cy IIOCTOjalH JOTOPH, TTe Cy Bp-
IIIeHe ofjMasfie Ha pasIHYuTe HauynHe Hnax, ognackom y Cpdrjy
je mocrojanra Beha moryhHOCT IpeXKWBBaBama IHBHIHOL CTa-
HoBHHIITBA: Cpda u3 XpBarcke, BocHe u Xeprerosute u Cpema.

Y TeKCTy ce jacHO U NeIUAHO KasKe:

WBpxynay, usbeinuuxe kpuse y oxkyuaupanoj Cpbuju 6uo je
Y aslyciily u cediliembpy 1941. logure, kaga je Ha Wepuiliopuju
Cpbuje bopasuno oko 300.000 usbeinuya. Mehy usbeinuyama us
Bocne koje cy ce kpune y 36eioguma 6uno je MHoio geue Koja cy
ce y wymama tybuna, a Heka og wux u ymupana.”

of children is presented. The author gives historical, as well as
legal, sociological, psychological and other interpretations. Her
work results are original and unrepeatable, her style is clear,
precise, documentary, literate, supported by verified historical
facts, and interesting. The exhibition and the text for the exhi-
bition catalogue complement each other and make viewing the
exhibition easier. The professional text in the catalogue is cer-
tainly of great importance for the profession, and will represent
indispensable reading for scientific historiographical and other
texts from various scientific fields and disciplines.

Jasmina Tutunovi¢ - Trifunov writes about the mass suffering
of the civilian population in the Independent State of Croatia,
which has all the elements of the crime of genocide. Victims die
in camps, prisons, pits, on numerous execution sites.

About the method of liquidation of the civilian population,
the author quotes the respected author Mirko Persen:

“They kill people in their own homes or in front of them, in the
fields, everywhere they go. Both the old and the young, children
and adults, men and women. With a bullet and a knife. With or
without arson. The screams of innocent children and people did not
stop them. Orders have been executed. With special passion and
violence, countless times with torture, rape and the most callous
human desecration. There were killings with or without a court tri-
al. Because you are a Croat - a traitor, a communist, a Yugoslav, an
enemy, a political opponent, suspicious, ill-suited, a Serb, a Jew, or
a Roma. Killing grounds and death camps sprung up everywhere. It
was a time of hunting for human heads”.

The text also speaks about one significant type of suffering:
leaving one’s homeland as a refugee. That journey, in numerous
cases, also meant saving lives. People from the Independent State
of Croatia went to Serbia, under the German occupation admin-
istration, where there was also the war, where there were camps,
where reprisals were carried out in different ways, but still there
was a greater possibility of survival of the civilian population:
Serbs from Croatia, Bosnia and Herzegovina and Srem.

The text clearly and decisively states:

“The peak of the refugee crisis in occupied Serbia was in Au-
gust and September 1941, when around 300,000 refugees lived on
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Jacmuna TyTynoBuh TpHQyHOB IHIle W 0 KapaHTHHHMA
3a IPUBpEMEHY H30JIaIH]y H30EeTIHIa, O LeYHjHM H30eITHIKAM
nomosnma y Cpduju 1os; HeMayKoM yTIpaBoM, 0 Kojuma cy opH-
HYITH HaJ[IeKHA OPTaHM CPIICKe KBHCIHHIIKE yIIPaBe.

AyTOpKa M3J0KOe M TeKCTa Yy KaTajory IHIIe O HaumHy
JKHBOTA CPIICKe flelle Koja cy uMaia cpehy na u3derny rparmd-
Hy CyIZOHHY Koja je CTHITIE BHXOBe OpOjHe BpIImaKe:

LH3sbeinuuka geya cy sactiuitiasana Yy 6epcKom u cpuckom
HAUUOHAnHoM gyxy, 0e3 obsupa ga nu cy buna cmewiieHa Yy
gomose unu Y cplickum UpasociasHuUM MAHACTIUPUMA KOjU CY
tpuxsattiunu geo geue 6es poguttiessckol ciiaparsa. Ogpaciianu
cy y3 obasesne jywiapre Monuiliee, Hacliasy 6epoHayKe u 3ajeg-
HUYKU 0gnasak na Muilypiujy, ceeuaro cy tpocnasmwanu Bosuh,
Backpe, Bpbuuy u Bugosgan. ITodynapra clipy4ra Gpegasarsa,
Y3 uuttiare pogomybuse toesuje, tpupehusana cy ca yumem ja-
uarwa ceectliu 0 CPUCWisy u ocoburama koje Wpeba ga kpace cpu-
cKy usbeinuuky geuy . leuya cy y gomosuma umana opiarusosany
3gpasctiiseHy 3aWiiuilly, a Y3 wkroncke obasese basuna cy ce u
cakytinarem WyMCKUx tnogosa, 8oha, nexosuitiol 6una, ypehu-
sarem barCcKux Uapkosa u gomMcKux tpoctiopuja. /lesojuuue, to-
PeKnom ca ceockux togpy4ja, Koje cy o 3Hane og paxuje, upene
cy 8yHy u tnene ogehy.”

Bpojuyanu mopanu cy makipHBO OMpaHH W He omrepehyjy
TEKCT.
AyTopKa HaBOZH U pesylITaTe HCTPAKUBAba IIPETXONHAKA:

JTo uctipancusarwuma Munowa Xamosuha, § okyaupauoj
Cpb6uju je, go 1. maptia 19;2. iogume, GUNO je petuctipo8aro 62.049
usbeine geue. Camo u Beoipagy je, y ucttio speme, iy geuujum go-
MOBUMA U KOG TOPOGULA, OUNO cMewiliero 11.955 geue.

AYTOPKHMHH CYfOBH Cy OJMEpEHH H 0asupaHH Ha IIpo-
BEpPJBUBHM HCTOPHjCKHM M3Bopuma. Ha OCHOBY OBHX Cy[i0Ba,
CTpyumalluMa u myonunu he OUTH jefHOCTaBHHje f1a pasyMejy
OBY TEIIIKy TeMy H Jia JOHECY COIICTBEHe 3aKJbyuKe.

Y KaTajory cy pasiHJHTe [ledrje Cy[0HHe IPeJCTaBbeHe H IH-
TaTAMa JIeJI0Ba MojeJHHAX IecaMa.

TTocebHy BpeHOCT y TEKCTY KaTajora iMa 1 IHJHa prJa JIpa-
roja Jlykuha Koj je HMao IBOCTPYKY CIeIH(HIHY YIOTy — OHO je
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the territory of Serbia. Among the refugees from Bosnia who hid
in shelters, there were many children who got lost in the forests,
and some of them even died.”

Jasmina Tutunovi¢ - Trifunov also writes about quarantines
for the temporary isolation of refugees, about children’s refu-
gee orphanages in Serbia under German administration, which
were looked after by the competent authorities of the Serbian
Quisling administration.

The author of the exhibition and the text in the catalogue
writes about the way of life of Serbian children who were lucky
enough to avoid the tragic fate that befell their many peers:

“Refugee children were brought up in a religious and Serbian
national spirit, regardless of whether they were placed in orphan-
ages or in Serbian Orthodox monasteries that accepted some of
the children without parental care. They grew up with comprehen-
sive morning prayers, religious studies and going to the liturgy
together, they celebrated Christmas, Easter, Vrbica (* Saturday of
Lazarus) and Vidovdan solemnly. Popular professional lectures,
along with the reading of patriotic poetry, were organized with the
aim of ‘strengthening awareness of being Serbian and following the
Serbian tradition, the qualities that should adorn Serbian refugee
children “The children in orphanages had organized health care,
and in addition to their school duties, they were also engaged in
collecting forest fruits, fruit, medicinal herbs, arranging spa parks
and orphanages rooms. The girls, originally from rural areas, who
knew these skills from before, spun wool and knitted clothes”

Numerical data have been carefully selected and do not
burden the text.

The author also cites the results of her predecessors’ re-
search:

According to Milos Hamovic’s research, in occupied Serbia,
until 1 March 1942, 62,049 runaway children were registered. In
Belgrade alone, at the same time, 11,944 children were placed in
children’s homes and with families.”

The author’s judgments are measured and based on veri-
fiable historical sources. Based on these judgments, it will be

JleTe JIOTOpAIIL y TOKY paTa, a y fielleHHjaMa HakoH JIpyTor CBeTCKOr
paTa d1o je BpeJHH HCTPasKHBAJ OBE TEME.

Hmamo mpochecHoHaTHY H MOpaTHY 00aBe3y /ia peropyyH-
MO 0Baj TEKCT y Kartajory usinoxoe [Tospatiax: [Ipuua koja wWpaje
3a oDjaBbHBae M Ha YBHJ CTPYJHO] H IIHPOKO]j Imydmmnm. Ove-
KyjeMo fia he KaTamor mouexkaTH joIll H3hama, a fa he mamoxda
oduhu mTo BUIIe MecTa U fia he je BUIeTH HAPOYHTO IIPEKUBETH
Joroparmy, otoM haru u mpodecopH, Kao B CTpyYmaId KojH ce
Ha JUPEKTaH MM HHIUPEKTaH HaYHH OaBe OBOM TEMOM.

np Henazn AuTonujeBuh
My3€jCKH CaBeTHHK
Mysej xpraBa reHolua
Beorpan,

Y Beorpapy, 21. 09. 2023.
Maina I'ocriojuna

Pemensnja Karanxora
ITIOBPATAK: Ilpuua koja wpaje
Aytiop Jacmuna Tytiynosuh Tpugpynos

Katanor ITOBPATAK: Ilpuua koja @Wpaje IpaTi HUCTOUMEHY
nanoxkody ayropke JacmuHe TytyHOBHh TpH(]YHOB KOja TOBOPH O
CTpajiabiMa IIPeTe’KHO CPIICKUX IIUBHIA y TOKY JIpyror cBeTcKor
para ca noapyyja Hesasucue [IpxaBe XpBarcke — bocue u Xep-
nerosuHe, XpBaTcke, Cpema. To cy cTpajjama Koja HajBuIlIe doie:
pasapama IOpOfHIia, CTpafama Hey/KHUX JKeHa, CTApHX, Hapo-
YHTO JleTie Koja Cy y BUXOPY paTa HaryOHiIa cBoje pOIuTesbe KOjH
cy yonjaHu camo 3ato 1mTo cy omnu Cpdu mpaBocIaBHe Bepe, IITO
cy mucanu hupriumoM, Ha3HBaIH Ce CPIICKHM HMeHHMa. MHO-
ra fienia, off Tek pohenux 6eda u HajMamer y3pacTa 0 OHHX CTa-
pHjuX, youjaHa cy 3ajeiHO ca mHMa Ha Kyhaum mparosuma. OHH
Koju O IpesKUBeNH Te IIpBe HajleTe IIOKOJba U HaCHba OUBAIH CY
3aTBapaHd y MHOTODDOjHe JIOTOpe 3a ,Helo)Ke/bHe eJeMeHTe" y
XPBaTCKOj AP’KaBH Off KOjHX Cy HajosioriaiieHuju owim [lanu-
1a, oropu y Kpymuuiy, Hakosy, ['opwoj Pujeriy, 3aTum cucrem
noropa Ilar Jagosro T'ocrnh, crcTeM KOHIIEHTPAILIHOHHUX H JIOTO-
pa cmpTH JaceroBar, Crapa I'pagummka, Crcak. MHora fienia cy 1
pobhena y mnma, mTo je Ha TocebaH HaUYMH ODeTeKABANO HHXO-
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easier for experts and the public to understand this difficult
topic and draw their own conclusions.

In the catalogue, different children’s destinies are presented
through quotes from parts of specific lyrics.

The personal story of Dragoje Luki¢, who had a double specific
role, was a child in a concentration camp during the war, and in the
decades after the Second World War was a valuable researcher of
this topic, has special value in the text of the catalogue.

We have a professional and moral obligation to recommend
this text in the catalogue of the exhibition “Return: The Ongo-
ing Story”, for publication and for viewing by the professional
and general audience. We expect that the catalogue will receive
more editions, and that the exhibition will visit as many places
as possible, and that it will be seen especially by camp survi-
vors, then students and professors, as well as experts who di-
rectly or indirectly deal with this issue.

Nenad Antonijevi¢, PhD
Museum Adviser
Genocide Victims Museum
Belgrade

In Belgrade, 21% September 2023
On the Holiday of the Birth of the Holy Mother of God

Review of the catalogue RETURN:
The Ongoing Story
Author: Jasmina Tutunovi¢ Trifunov

The Catalogue RETURN: The Ongoing Story comes along the
exhibition of the same name by the author Jasmina Tutunovi¢
Trifunov, which treats the suffering of predominantly Serbian
civilians during the Second World War from the territory of the
Independent State of Croatia - Bosnia and Herzegovina, Croatia,
and Srem. These are the sufferings that hurt the most: the de-
struction of families, the suffering of innocent women, the elderly,
children in particular who lost their parents in the whirlwind of
war, who were killed solely because they were Serbs of the Ortho-
dox faith, because they wrote in Cyrillic, and were called Serbian
names. Many children, from new-born babies and the youngest



Be JKHBOTe. JacaH M IIMTAK je3HK, Ha TPeHYTKe MOeTCKH HakKo je
TeMa TpayMaTHJHa, H3a3uBa caoceharme M IIOBe3HBambe YHTaIAIA
ca cydMHaMa HeBHHHX JKpTasa. [JoOpo ofadpaHu IIUTATH HIIyC-
TPY]jy TeIlIKe paTHe U TIOCTIepaTHe Cy[OHHE CBHX KOjH Cy HEBOJBHO
OWIM yBYYeHH y KpyT CTpajiama B DeCMHCIa paTa H3a Kora yBeK
oCTaje 3rapHIITe XyMaHH3Ma H YOBEKOBOT IocpHyha.

Y KaTajory ce Ha CHCTeMaTHJYaH W KOHIIM3aH HAYHMH ITpa-
Te cynOHHe OHHX KOjH Cy IpefMeT m3noxbe. Hajope ce naje
KOHKpeTaH HUCTOPHjCKH OKBHD H cIef forahaja Koju cy mose-
JU 10 Tora fa Ha TepuTopHju HesaBuche [IpxaBe XpBaTcke
Oylie CIIpoBefieH TPOCTPYKH TeHOIU/: Haj JeBpejuMa u Pomu-
Ma, Kao /leo 3BaHWYHE TIOJUTHKE W PATHOT IIMJba HAIIUCTHYKOT
Tpeher pajxa, u Hag Cpduma, Kao [eo ycTallke HIeOJOTH]je
yHja je jelMHa Hamepa OHia [la Ce YHHIITH CBe CPIICKO Ha
TepUTOpHjaMa Koje Cy cmaTpaHe XpBaTckum. Ta Hamepa ce
HapOYHTO OINefiana y yowjamy jielle OBHX ,0DeleKeHHX Ha-
pona M ydujamy YHTaBAX ITOPOAUIIA BHD)EHUJUX JbyIH y ITHIBY
3acTpammBama. AyTopKa Hac Ha CaMOM IOYeTKYy HH(OPMHIIIe
0 3aKOHCKHM aKTHMa KOjH Cy oMmoryhaBaiam jeramHo H3Bp-
IIaBame 3JI0YHHA TeHoIuza, 0e3 MOoryhHOCTH [ja H3BPIIHOLH
KPHBHYHO OfrOBapajy jep HHje IIOCTOjal0 KPHBHYHO [eJo.
Hexu op 3akoHa u ypenada cy ce OfHOCHIH Ha IONHCHBamE
CPIICKOT CTaHOBHHINTBA M HXOBEe HMOBHHE, Kao H IeHO
opysumame (Cpbu cy duid y odaBesH fa Ha MOCEDHHM Kap-
TOHYMhHMa ypeflHO O3Haye KOjH Kibyd IIPHIIafia Kojoj Ipoc-
TOPHjH y BHX0BOM fomahHHCTBY); 3abpaHy ymorpede hupu-
JMYHOT ITHCMA; MPHCHIHO ITPEKPIITaBambe Y KaTOIHIaHCTBO;
3aTBapame CPIICKUX ITKO0JIa H HHCTHTYIIHja X TPOMeHEe Ha3HBa
yruna. CripoBoheHO je cmcTeMaTCKo W IUIAaHHPAaHO pacelba-
Bame Cpda ca mozxpyuja okynupane KpameBwHe JyrociaBmje
U TIpoTepHBame Ha TepHTOpHjy okymmpaHe Cpdmje. MHOTH
Cy B CaMH TPa’kKHIH CIac Ipeko peke [pHHe INTO je BEIHKH
Opoj ManHIIaHa OCTABHJIO De3 POAHOr OTHHUINTA, Kyhe, 3eMibe
U TIIPeTBOPHIO UX y cupounhe de3 mKora m myera cBor. Tako
ce, TOKOM aBIyCTa W cenTeMOdpa 19;1. roguHe, y Cpdujy mof
HeMayKoM Biamhy cjaTuiao oko 300.000 usdernuna. Hajseha
crpazama y HIIX noroguna cy ce y 1eTo 19;2. TofHHe, HAKOH
HerpHjaTelbcke oansuBe Ha Koszapy. Tokom 1943, 6HI0 je OKO
80.000 usdernnuke feie. Ha myTy fj0 oropa, y XJIaHUM 3HM-
CKHM JlaHAMa U HohmMa, MHOTa Jlelja Cy ce I'y0HiIa U HecTaja-
na Hes Tpara. 3a H3TYO/EeHOM /IeIIOM Cy, HAKOH paTa, Tparain
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to those somewhat older ones, were killed along with them on
their doorsteps. Those who would survive those first bursts of
slaughtering and violence were imprisoned in numerous camps
for “undesirable elements” in the Croatian state, the most notori-
ous of which were Danica, the camps in Kruscica, Dakovo, Gornja
Rijeka, then the Pag-Jadovno-Gospi¢ camp system, the system of
concentration camps and death camp Jasenovac, Stara Gradiska,
Sisak. Many children were born in them, which marked their
lives in a specific way. Clear and comprehensible language, at
times poetic, even though the subject is traumatic, causes sym-
pathy and connection of readers with the fate of the innocent
victims. Well-chosen quotes illustrate the difficult war and post-
war destinies of all those who were unwillingly drawn into the
circle of suffering and senselessness of war, after which there are
always burnt remains of humanism and human failure.

The catalogue follows the fates of those who are the subject
of the exhibition in a systematic and concise manner. First, a
concrete historical framework and the sequence of events that
led to the triple genocide being carried out in the territory of
the Independent State of Croatia: against the Jews and Roma, as
part of the official policy and war goal of the Nazi Third Reich,
and against the Serbs, as part of the Ustasha ideology whose only
intention was to destroy everything Serbian in the territories it
considered Croatian. This intention was particularly reflected in
the killing of children of these designated nations and the killing
of entire families of prominent people for the purpose of intim-
idation. At the very beginning, the author informs us about the
legal acts that made it possible to legally carry out the crime of
genocide without the possibility of those who committed it being
held criminally accountable, because there was no criminal act.
Some of the laws and regulations related to the census of the Ser-
bian population and their property and its confiscation, during
which the Serbs were obliged to mark on special cards which key
belonged to which room in their household, as well as the prohi-
bition of the use of the Cyrillic alphabet, forced conversion to Ca-
tholicism, closing of Serbian schools and institutions, and street
name changes. The systematic and planned displacement of
Serbs from all areas of the occupied Kingdom of Yugoslavia and
expulsion to the territory of occupied Serbia was carried out, and
many of them themselves sought salvation across the river Dri-
na, which left a large number of children without a native hearth,

IMXOBH IPEXHBENH POJUTEIbH; MHOTH Cy Ce OIeT H CIIOjHIIH,
amy BenMKH Opoj mux Ty cpehy Hukaga nHuje goxuseo. Opa
H3710k0a yIIpaBo rOBOPH O Jlel[H H POJHTEe/FHMA KOjH Cy HMAJIH
cpehe, arm MHOTO BHIIle 0 OHMMA YHjH CY JKHBOTH H OPOJHILE
3ayBeK OCTall OCKpPHaB/beHH M Pa3OpeHH.

HajcTpamtHuju ceTMEHT OBHX CTpajiama OHO je TyOHTak
HneHTHTeTa HajMiale feme xoja Hucy Morna na ce cehajy osor
IIepHOZia CBOT JKHBOTA, OfHOCHO CBOT' POJHOT MM€HA, MECTa, PO-
OHTesba, IepHofia DopaBKa y JOTOPYy HIH CHpPOTHIITY. H3derma
Tela ca OPYTHUX OKYIHPaHUX TEPUTOPHja Cy MOITa fa ce Haby y
HEKOJIMKO OKOJHOCTH Y OKynHpaHoj CpOHju: y TOMOBAMA H CH-
POTHILITHMA 32 Jielly Oe3 pojuTesba; y CPIICKHM MaHACTHPHMA; Y
CPIICKUM IOPOZHIIAMA CPEIber M HIJKET CJ10ja Ha ,CTaH M XpaHy";
Morya cy u ja dyay u ycsojeHa. ITocebaH cerMeHT ayTOpKa I10C-
Behyje nmeru Koja cy ocrana Ha TepuTopuju HIIX 1 Koja cy Omia
TIOBOJBHO BeJIMKa MK cpehHe pyKe 1a mpeskHBe U [a BX 0c1odofe
nin TIpoHal)y mapTHsaHCKe jeHHHIIE Koje Cy O BHMa OpHHYITe
M 3a Koje Ccy 0daBJbalH IOCIOBE KypHpa, IITO je YMHOTOME II0-
marano HapozgHoocnodoamnadky 6opdy M OTIIOP OKyTIaTOpy JH-
Hehw Tako of mHX Mane xepoje. Ca3HajeMo fia Cy fleTia y TOKY
para OmIa ofirajaHa y peBOLYIIHOHAPHOM IyXy H IyXy OpaTcTBa
U jelMHCTBA; Ca3HajeMo KaKo je ocHOBaH CaBe3 MHOHHPA; ayTOP-
Ka oIlHCyje OfHOC IMapTH3aHa — KOMYHHCTa IIpeMa JelH Koja Cy
ofTajaHa M BaCIHUTaBaHa y MAPTH3AHCKUM /JOMOBHMA 3a J€Ily, Y
KOjHMa Ce HaKOH paTa II0CeOHO BOAHMIIO PavyyHa O KYJITYPHHM H
aHTa)KOBAHHM aKTHBHOCTHMA y OKBHPY XOPCKHX, IPAMCKHX H pe-
IIUTATOPCKHX CeKIHja.

CBako jfileTe Koje IIPeXHBH paT je BeIHKH Xepoj camo
o cedw, anu 6u Opoj meujux KpraBa dwo jomr Behw fa HHje
dnII0 BeTMKHX Xepoja, JKeHa B MyIITKaparia, KOjH Cy 3a BpeMe
¥ HAaKOH paTa yJIOJKHIH CBOje JKHBOTE KaKO OH CITACHIH CH-
IypHe CMPTH IITO BHIIe MajlHIIaHa MIH HX IIOHOBO CIOjHIN
ca CBOjEM HBTYy0/beHHM HIEeHTHTETOM. 3aTO ayTOPKa OIIHCYje
IBe BelHKe aKnHje: paTHy aknujy [Imane BynucaBmesuh
H BEHHX CapaJHHKa KOjH Cy CIIACHJIH OKO 10.000 Jielle U3
YCTAIIKHX 10ropa (MHOTra Of BHX HHCY IpeKHBeIa jep Cy
JIOTOPCKH YCIOBH yOp3aBaju BUXOBO yMHpame: 3apasHe 60-
JeCTH, NMpJABIITHHA, I7aj, Kel). Boguau cy TauHy eBHIeH-
IIMjy O CBAKOM JleTeTy KaKo OH, HaKOH paTa, JaKIle MOTIH
na mponaly cBoje mopoauie. OBa eBHIeHIHja je, Off CTpaHe
HOBe KOMYHHCTHYKE BIAaCTH, Offy3eTa HAKOH para, IIITO je OCT-
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home, and land and turned them into orphans without anyone
and anything of their own. Thus, in August and September 1941,
around 300,000 refugees flocked to Serbia under German occu-
pation. The greatest suffering in the Independent State of Croatia
occurred in the summer of 1952 after the enemy’s offensive on
Kozara. During 193, there were about 80,000 refugee children.
On the way to the camp, in the cold winter days and nights, many
children got lost and disappeared without a trace. Lost children
were searched for by their surviving parents after the war; many
got together again, but there were also a lot of those who never
experienced that happiness. This exhibition is about children and
parents who were lucky, but much more about those whose lives
and families were forever desecrated and destroyed.

The most terrible segment of these sufferings was the loss
of identity of the smallest children who could not remember
this period of their lives, i.e., their birth name, place, parents, pe-
riod of stay in the camp or orphanage. Refugee children from
other occupied territories could find themselves in several cir-
cumstances in occupied Serbia: in foster homes and orphanag-
es for children without parents, in Serbian monasteries, in the
middle- and lower-class Serbian families for “housing and food”
or for adoption. The author dedicates a special segment to those
children who remained in the territory of the Independent State
of Croatia and were big enough or lucky enough to survive and
be freed or found by partisan units who took care of them and
for whom they performed courier work, which greatly helped
the National Liberation Struggle and resistance to the occupier
thus making them little heroes. We learn that during the war
they were brought up in a revolutionary spirit and in the spirit of
brotherhood and unity, how the Union of Pioneers was founded,
what the attitude of the partisans — communists - was towards
them, who raised them and brought them up in partisan homes
for children, where after the war, there was the special empha-
sis on the cultural and engaging activities of the children, which
were carried out within the framework of the choir, drama and
recitation sections.

Every child who survived the war is a unique great hero by
himself/herself, but the number of children victims would have
been even higher if it had not been for the great heroes, women
and men, who during and after the war invested their lives in
order to save as many children as possible from the inevitable



BapUBame IUIeMeHHUTOT Iwba Tuane Bynucasmwesunh cacexio
y Kopeny. [Ipyry akmujy 1oj HasuBoM Apena wipaxcu eawe
HajMunuje je IOKpeHYyo 3arpedaykd JIACT ApeHa Ha HHUIH]ja-
THBY HOBHHapa MapwuHa 3ypia; akiHja je yjeflmHHIA HEKO-
TUKO HOBHHCKHX Kyha momyt Bop6e, Beuepwux nosuna, TB
Hoesoctuu, ITonumuxe, Hegjennoi inaca ua bamairyke, Kao u
THCT 4. jyn: nuci Casesa ygpyscerwa 6opaya HOP Jyiocnasuje
W BeJUKH Opoj capannuka us ene Conujanucrnuke Penepa-
TuBHe PenybinKe JyrociaBuje — 00jaBbHBAIH Cy OIace OHUX
KOjU Cy TPakKHJIH CBOje CPDOJHHMKE H aKTHBHO Cy y4eCTBOBa-
JH y BHXOBOM IIpOHaJIakemy Kpo3 (GopMHpame KOMHCHja H
mTaboBa KOjH Cy 710 IOCIeber JeTa/ba IpoBepaBaH 110je/t-
HOCTH KaKo He 01 Ouio rpemaka. OBy akIjujy je CBECpPAHO II0-
marao u Iparoje Jlykuh, u cam jeTe soropai, Koju je ycreo
na npoHahe cBor ycBojeHor mialer dpara m uHjH ce JIHYHH
onn Hanmasm y Mysejy JKpTaBa reHOIH/IA. JefHHI HAUHH ITpe-
[I03HaBama Ouie Cy craenuduyHe (GHU3HIKe KaPAKTePHUCTHKE:
OJKHIBIIH, MIIAfI€XKH, Oele3H, Te)OPMHTETH, OOIHK IHIA, Hoja
OYHjy WM OrpJIHIa, MUHNyIIHIe, HAapyKBHIa. Tako casHaje-
MO Kako cy Baco u Munom [laaTennh Tpaxunu cBoje CHHOBe
Bypa (3), Momunna (8) u BykarnHa (3); neBojuniy Becenky
Ofl IIIeCT TOIMHA Ca IJJaBOM KOCOM H JIBa 3aKprKbala Hanna
Tpakuja je Majka; IpHOMamacTor Hiujy on yeTnpu ronuse
Tpaxxuo je dpaT Munusoje, a cectpy Jbyduiy Tpaxkuo je dpar
Bpanko; majka Mapa Tpaxkuia je cBojy Muiuily, pofpuTensu
Amnka u [llmupo cBojy oxysety fely; baka CraHa Tpaxkuia je
CBOjy [BOTORMINBY YHYKYy Muresy.. Huje dmiro opycrajama
HHU HaKOH HEKOJHKO JlelleHHja ,JaK M II0 IleHy /la casHaM jja
Cy TParmyHO 3aBPIUTHIHN", KaKo je M3jaBHO jeflaH OTall KOjH je 1
ceaM/leCeTHX FOJHHA HEYMOPHO Tparao 3a CBOjHM CHHOBHMA
Tmuropom u Bragmmupom unm majka CToja Koja ce ocampece-
THX TO/JHHA jOII yBeK Hajiajga CBOjoj hepku Kojy cy oren: y
noropy 19x2. ITocedHO cy mMOTpeCcHH IPUMePH POUTEBA KOjH
Ou IIpOHAIILIK CBOjy felly alu Kojoj, U3 pasTHIHTHX pasiora,
HHUCY MOTIH Jja KaxXy HCTHHY. i fierje Koja, kao Beh ofpacie
ocode y TPeHYTKY cazHaBamba MCTHHE O CBOM IIOPeKIy, HHCY
MoTIJIa Jla IpuXBaTe cBoje duonomke nopoaune. To cy mocie-
IHIle MOpanHOT ImocpHyha JyCKOT pofia Koje ocTaBbajy He-
M3JeYMBe Tparose Ha jymama ynu. OHe ce, fajke, MpeHOCe
Ha TOTOMKE H Kao JTHYHa ¥ Kao KOJTeKTHBHA TpayMa, Kao paHa
KOja TeIIKO MOJKe Y OTITyHOCTH Jia 3aIjelH.
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deaths or reunite them with their lost selves. Therefore, the au-
thor describes two big Actions: the war Action of Dijana Bud-
isavljevi¢ and her associates who saved about 10,000 children
from Ustasha camps, many of whom did not survive because the
conditions in which they stayed there, surrounded by infectious
diseases, dirt, hunger, thirst, exposure to adverse weather condi-
tions, were designed to bring so many children to suffering. They
kept accurate records of each child so that after the war they
could find their families as easily as possible, but it was taken
away from them after the war by the new communist govern-
ment, which cut off the achievement of that noble goal almost
at the root. The second Action, called Arena is looking for your
loved ones, was launched by the Zagreb newspaper Arena, as
an initiative of the journalist Marin Zurl, which united several
newspapers such as Borba, Vecernje novine, TV Novosti, Politika,
Nedjeljni glas from Banja Luka, as well as the magazine 4. jul:
the paper of the Union of Associations fighters of NOR (*People’s
Liberation War) of Yugoslavia and a large number of collabora-
tors from the entire Socialist Federal Republic of Yugoslavia who
published advertisements of those who were looking for their
relatives and actively participated in finding them through the
formation of commissions and boards that checked details down
to the last detail so that there would be no mistakes. Dragoje
Luki¢, himself a child inmate of a war camp, who managed to
find his adopted younger brother and whose personal fund is
in the Genocide Victims Museum, wholeheartedly helped in this
Action. The only way to recognize some children was by specific
physical characteristics such as scars, moles, marks, deformities,
face shape or eye colour or a necklace, earrings, bracelet. This is
how we learn how Vaso and Milos Panteli¢ were looking for their
sons Dura (3), Momcilo (8) and Vukasin (3); the six-year-old girl
Veselka with blond hair and two stunted thumbs was searched
for by her mother; brother Milivoje was looking for four-year-
old black-haired Ilija, and brother Branko was looking for sister
Ljubica; mother Mara was looking for her Milica, parents Anka
and Spiro were looking for their abducted children; grandmoth-
er Stana was looking for her two-year-old granddaughter Mile-
va.. There was no giving up even after several decades “even at
the cost of finding out that they ended tragically”, as stated by a
father who tirelessly searched for his sons Gligor and Vladimir
even in the 1970s, or mother Stoja who in the 1980s still hoped

Ha crpanu nodepe npapfie U JKMBOTa Hajase Cce OHH KOjU Cy
nmanu cpehe ma mponaly y Bpare cBoje m3rydibeHe CpOHHKE
n upenTurere. Benrnky cpehy u 3agoBokcTBO ocehanwm cy m cBn
TUIEeMEHNTH JbY/IH KOjH Cy TO oMoryhmim, uymja mmeHa Takohe
Tpeda la MaMTHMO H 0 KOjHMa MHOTO BHIIE Tpeda ia TOBOPHMO.
Tako cy cBoje HajMHIHje IPOHAIILIH: Majka Mapa Kojoj ce Bpa-
THO CHH MupxaH; Majka Poca [IIHHHEK Koja je IIpOHAIIIA CBOjy
3opy; #esojunna Ilepra — Bjepyma, ogaocHO [paruma Ilanuh,
Koja ce Bpatuia Kyhu saxsamyjyhu cBojoj OpesneTHHIIH off IIep-
Jie U Koja je CBOM OIy, 3aTOYEHHKY HAI[HCTHYKOT JIOrOpa CMPTH
AyIIBHII, MOTTIA [Ia YeCTUTA CellamM/ieceT U IeTu pohenzan; Bpu-
ruta ®ucrpuh, ynata Kuexesuh, o jKeHe Koja jy je ycBojuna u
ofirajusia Kao CBOjy, casHaje fja ce, 3alIpaBo, 30Be Munuija Muka
Bynpaio.

BaskHO je cehaTw ce OBMX MMeHa W IMAaMTHTH HX, fla HHKO
HHUKaja BHIIe He Oyne Jacenka mwnu Haxop I'pagumuh, na Burmre
HHUKO HPKaJa He ITOHece IAYHO HMe TI0 Has|BY JIOTOpa y KojeM
je poher mnm omaxie je m3daBBEeH y HajpaHHjeM yapacty. To
ce IOCTH)Ke HETOBameM IOCTOjaHCTBEHe H JJOCIelHEe KYIType
cehama y mTa craga ¥ yMepHHUYKO IIpeCTaBibame Nedjux Cyf-
OuHa Koje cy OHWJIe HHCIHpalHja 3a HOKYMeHTapHe eMHCHje H
¢unmose, KiHre, crieHapuja. Hekn o HacaoBa Koje ayTopKa Ka-
Tajora nomume cy punmonn: Teitio, xohew nu 6uiiu moja mama?
(1975), Pat u gjeya Kosape (1983), jeya us aakxna (1976), 158, Tpu
Jjabnana, emucuja Kosapauka geturciwiea (1985), npuia Majke
Y Kojoj ce cycpehy /iBe JKeHe Koje HMajy MOfjefHAKO MOPATHO
ITpaBO Ha HCTO JIeTe — jef[Ha Ta je pOihia y CBOM IT0OTKOBaPCKOM
celly, a IpyTa Ta je CIlacHiIa CHTYpHe CMPTH H Ofirajajia y Tpajy
npysKajyhn majremnme moryhe neTumcTBo.

Cse oBe cynduHe U cehama H3a3HWBajy Ko YHTanaIa IIoMe-
maHa ocehama Tyre B pajoCTH, 3alIATAHOCTH HaJl CyIOHHAMA Te
Telle U JbYZIH, Ka0o U Haf amcypnoM parta. OBakBa CBef[0MaHCTBA
moKpehy U camonpencnHTHBambe: KAKO OHCMO MH y TOj CHTYa-
IIUjH DOCTYIHIH, a TH OHCMO Ce JKPTBOBAIH 3a [pyrora HIH
ducMo JKPTBOBAIH ApYre pafu cede. YMETHOCT Koja je 3aCHOBA-
Ha Ha JJOKyMeHTapHCTHYKO] IOZI03H U Koja CIaja UCTOPHUjy H
YMETHHYKY ITpepajly HcToprorpaduje MoxkK/a U Hajjade MOXKe H
Tpeda 1a yTHUe Ha JbyJle fla ce 3ariefajy y [yOuHy CBoje aylle U
Ta, Tparajyhm 3a ofroBoprma Ha 0Ba TellKa JKHBOTHA ITHTamba,
TIOJKHBEe TIPOMEHYy y caMHMa cedM Koja he ma mx mopcrakHe
Tla BHINlE BpefiHYjy ¥ TOMITYjy cBoj M Tyhe KmBoTe. H3moKda
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to reunite with her daughter who was abducted in the camp in
1952. Particularly difficult are the examples of those parents who
would have found their children, but to whom, for various rea-
sons and circumstances, they could not tell the truth. Or children
who, as already adults, at the moment of learning the truth about
their origin, could not accept their biological families. These are
the consequences of the moral failure of the human race that
leave incurable traces on the souls of people that are passed on
to descendants for generations as personal and collective trauma
wounds that can hardly heal completely.

As an answer to evil and the victory of life, there are those
who were lucky and regained their lost keens and identities. The
great happiness and satisfaction because of that also encom-
passed all those noble and good people who made it possible
and whose names we should also remember and about whom we
should talk much more. That is how they found their loved ones:
mother Mara, whose son Mirkan returned, mother Rosa Sinik,
who found her Zora, girl Perla - Vjerusa, i.e. Dragica Panic, re-
turned to her home thanks to her pearl bracelet, where she could
congratulate to her father, a prisoner of the Nazi death camp
Auschwitz, his seventy-fifth birthday; Brigita Fistri¢, married
to Knezevié, learned that her real name is Milica Mika Bundalo
from the woman who adopted her and raised her as her own.

It is important to recall these names and remember them, so
that no one will ever again be Jasenka or Nahod Gradisi¢, named
after the camps where they were born or from where they were
rescued at an early age. This is achieved by fostering a dignified
and consistent culture of memory, which includes the artistic
presentation of children’s destinies, which were the inspiration
for documentary shows and films, books, and screenplays. Some
of the titles that the author of the catalogue mentions are mov-
ies: Auntie, will you be my mom? (1975), War and the Children of
Kozara (1983), Children from Hell (1976), 158, Three poplar trees, the
programme Kozaracka detinjstva /"Childhood in Kozara moun-
tain”/ (1985), the story Mother that describes two women who
have equal moral rights to the same child that one gave birth
to in her Potkozarje (*area around Kozara) village, and the other
that saved from inevitable death and brought her up in the city,
giving her the best possible childhood.

All these destinies and memories cause readers to have
mixed feelings of sadness and joy, wondering about the fates of



TTIOBPATAK: Ilpuua koja Wpaje ¥ UICTOUMEHH KaTajor KOjH je
IpaTH IIPeiCTaBbajy joll jejaH HaukH Ja e ofja II0YacT U yIam-
Te OHH KOjH Cy HEBHHO CTpajlali H3TYOHBIITH CBOje JKHBOTE HITH
JKuBehw KuBoTe IyHe Tpayma u bomHnX cehama.

Y Beorpapy, 16.10.2023. ap
Mmnmana Kaprh
Mysej KpTaBa reHoLuza

Penmensuja
Karanora Jacmune Tyrynosuh TpudyHnos
Ilospawak: IIpuua koja Wpaje

I1 usnamwe (2023)

Kararor je momemen y mer menuHa. IIpBa odyxBara IepHof
moveTka JIpyror CBeTCKOT paTa Ha TePHTODHjH YHTaBe Jyrocia-
BHje U Be3aHa je 3a ycrocrasbame HesapucHe [IpkaBe XpBaTcke
M ITPBe 370YKHe M3BPIIeHe OfiMaX HAKOH HeHOT MPOorialiema.

Hpyru HacnoB /ujetlie 0og yciliaHka TOBOPH O IeIH Koja Cy
mpoHaleHa Ha srapuIITHEMa pofHHX Kyha u okyhHHIIa, a Kojy cy
KacHHje Cy NMpOHAIIIN mapTusany. Ta jieria cy TOKOM paTa ofi-
pacrana y TapTH3aHCKHM DaTHHM OOJHHIlAMa W JJOMOBHMAa Ha
ocnoboheHNM TepHTOpHjaMa, a KacHHje, T10 3aBPLIETKY paTa, y
TOMOBHMa 32 HE30PHHYTY JIeIly.

Y tpehem memy nox macnosom Juara Bygucaemesuh, mica-
HO je 0 JlellH Koja Cy CHalleHa W3 jaceHoBauykux joropa Cra-
pa I'pagmmka, Mnaka, Jadmanar u KomryTapwriia, y KojuMma cy
omre sarouene Cprkume H JeBpejke ca memom. Ha nmiy mecra
Cy cTpajane yriaBHOM JKeHe W Jiena npapociaBHux Poma. [In-
aHa je cralraBaia HajBHIIE CPICKY Helly, Koja Cy KacHHje OHIa
CMeIIITeHa y XpBaTCKUM MOPOZIUIIaMa, JOMOBHMA U DONHHIIAMA,
YKOJIHKO UM je OHII0 IOTPedHO eyeme.

YerpTo nornasibe Ko nu he gohu jegnom eeh to mere, ape-
KUHY U 060 jagosUllio, #anosullio Wpajare TOBOPH 0 JelH Koja
cy, 3a BpeMe parta, Ouna JJ0BO/bHO ofjpaciia /ia Cy Morja fia ce
cehajy cBojux ponuterma, dpahe u cecrapa u Koja cy, U3 KaHa
y llaH, OueKHBasa fia ce IPHKIbyde CBOjHM mopoaunama. Hero-
BPEMEHO, TOBOPH ce ¥ o Hajmualhoj mermu koja cy, BpemeHOM,
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those children and people and the absurdity of war, and self-ex-
amination of how we would have acted in that situation, whether
we would have sacrificed ourselves for others, or sacrifice others
for ourselves. The art that is based on a documentary basis and
that combines history and the artistic processing of historiog-
raphy can and should perhaps have the strongest influence on
people to look into the depths of their souls and to search for an-
swers to these difficult life questions to experience a shock and
change in themselves that will encourage them to start appre-
ciating and respecting their own and other people’s lives more.
The exhibition RETURN: the Ongoing Story and the accompany-
ing catalogue of the same name are another way to honour and
remember those who innocently suffered by losing their lives or
living lives full of trauma and painful memories.

In Belgrade, on 16" October 2023
Milica Kari¢, PhD
The Genocide Victims Museum

Review of

The Catalogue of Jasmina Tutunovi¢-Trifunov
“Return: The Ongoing Story”

2"d Edition (2023)

The catalogue is divided into 5 units. The first one covers the
period of the beginning of the Second World War in the territory
of the entire Yugoslavia and is related to the establishment of
the Independent State of Croatia and the first crimes committed
immediately after its announcement.

The second title, The Child of the Uprising, tells about chil-
dren who were found in the burnt remains of family houses and
homesteads, and were later found by partisans. During the war,
those children grew up in Partisan war hospitals and homes in
the liberated territories, and later, after the end of the war, in
foster homes.

In the third part, entitled Diana Budisavijevi¢, it is writ-
ten about the children who were rescued from the Jasenovac
camps: Stara Gradiska, Mlaka, Jablanac, Kosutarica, where Ser-

casHaBaja Jia Cy yCBOjeHa M TpajkKHjia CBOj IPaBH HIeHTHTET U
OHOIIOIIKY TTOPOAHITY.

Crnoboga je wamo ige je Mama rOBOPH O IOTPECHOj CyLOUHHI
pornuTespa, Hajuemmhe MajKH, Koje cy ce mocie JJpyror CBETCKOT
para BpaTmie nu3 joropa Tpeher pajxa. Heke of BHX cy, Bpeme-
HOM, Ca3HaBajle Y KOjHM IOPOAHIaMa Ce Hajuase HHXO0Ba [ela,
aJl{ HHECYy MOIJe YBeK fja TOKaxKy fja ce PajH O HHXOBOj HEIH.
Yecto ce gorahano na X fena HHUCY HpeIO3HABATA HIH HUCY
[IpuXBaTajla YHBEHHUILY [ JbY/H KOjH Cy HX CIIACHIH TOKOM paTa
HHCY BHUXOBHU IIPABH POJHTEIbH.

Kojem Heby tputiagam TOCIeNbe je TOTIaBIbe KOje TOBOPH O
Pa3IHYUTHM HeJOyMHIlaMa O HeHTHTETY: IPaBOM HMEHY, Ipe-
3HMeHY, 1aTyMy B MecTy pohema.. Ty ce oTBapa yHHBep3aTHa
TeMa CTpajiama Jielle y CBHM PaTOBHMA Ha IUTAHETH 3eMIbH. Y
clIyvajy CTpafama Jelle HHUjefHa KOHBEHIHja H MehyHaponHa
pesoiyluja HHje fana pesynrata. [lena cy, u najbe, HajTy KHUje
JKPTBE CBAKOT PaTa jep UM ce IIPeKH/a KUBOT de3 ofipacTama H
casHama IITa je CBeT YOIIIITe.

HsyseraH Karajor, IOTpeCcaH ¥ HEH30CTABAH Yy CasHABamY
HCTHHE O CTPaJjaloj elH Ha TepUTOPHjH HeKanamme Kpamesn-
He JyrociaByje, Ipemopy4dyjeM 3a MITaMILy U 3a IPeBOJ Ha BUIIIe
CTPaHHUX je3uKa.

ap Oymnna Bojuh
nupexrop Heropujckor myseja Cpduje
My3BejcKH caBeTHHK H Hay4YHH CapajjHAK
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bian and Jewish mothers with their children were imprisoned.
The women and children of Orthodox Roma mostly died on the
spot. Diana rescued for the most part Serbian children, who
were later placed in Croatian families, homes and hospitals, if
they needed treatment.

The fourth chapter, Who will finally come for me, to end
this painful, mournful time, tells about children who were old
enough to remember their parents, brothers and sisters and
who were expecting to join their families from day to day. At the
same time, also about the youngest children who learned over
time that they were adopted and were looking for their true
identity and biological family.

Freedom is Where Mom is, speaks about the shocking fate
of parents, most often mothers, who returned from the camps
of the Third Reich after the Second World War. Some of them,
over time, found out in which families their children were, but
they could not always prove that those were their children. It
often happened that the children did not recognize them or did
not accept the fact that the people who saved them during the
war were not their real parents.

To which heaven do I belong is the last chapter that talks
about various doubts about identity: real name, surname, date
of birth, place where they were born... There opens the univer-
sal theme of the suffering of children in all wars on the planet
Earth. In the case of children suffering, none of the Conventions
and International Resolutions has given results. Children are
still the most grievous victims of every war, because their lives
are cut short without growing up and knowing what the world
is all about.

An exceptional catalogue, poignant and indispensable in
learning the truth about the children who died in the territory of
the former Kingdom of Yugoslavia, I recommend it for printing
and translation into several foreign languages.

Dusica Boji¢, PhD

Director of the History Museum of Serbia
Museum Adviser and Research Associate
Custodian
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